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शौजगदोश्‍वरभट्टाचाय्यविरचितम्‌ | 
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वेदान्ताध्यापकेन 
शौशौनाथवेदान्तवागौशभट्टाचार्य्यण 


विरचितया दैकया ससलङ्कतम्‌ । 


दितोयसंस्करणम्‌ |, 


कलिकातानगरे 
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सुद्रितम्‌ । 
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हास्थाणवप्रहसनम्‌ | 


RE 


प्रथमोऽङ्कः | 


सेदस्यन्दितसान्द्रचन्दनचयं दोवेलिबन्थसरमात्‌ 
ऊश्वासपरिस्खलत्स्मरकथं सन्दष्ट दन्तच्छदम्‌ | 


यः कुनामपि नात्यजत्‌ परवधूयीनीचणातिच्षणः 

कन्दर्पलनयञ्य॒ मस्य रमणीं सात्रीयसाणामपि। 

नप्ता यस्य ृपात्मजारतिचिधौ रुडी$निरुडी वलैः 

रङ्गस्थान्‌ रसिकान्‌ करीतु रसिकः WG: स कामाकरः॥ १॥ 

माधवीमाधबावीशी नत्वा टीका वितायते । 

विदग्धह्नादिनी नाम्रा डी-ही-रव-तरङ्जि्यौ ॥ २॥ 

ae हि 'हास्वरसस्य आनन्दजनकतात्‌ WAT नतमभिप्रेस,न्‌ सहृदयान्‌ 

'विलासिन: अवलोक्य प्रचुररसाशयाणंवसिव प्रचुरहास्यरसाशयाणवनाम प्रहसन: 
måna ma निविधपरिसमापयै, अविगीौतशिष्टाचा रद्शनादा 
मङ्गलाचरणस्य शआवश्यकबेन तदाचरणस्तु विधेयमित्यभिप्रेत्य प्रहसनस्य. 
दृश्यकाव्यान्तर्भावात्‌ सूवधारपाठ्याटपादा क कनान्दीझूपमङ्गलमाचरति Seta 
रूड़ानीपते: गिरिशस्य पार्वत्यां गिरिजायां सुरतं छङ्कारः waat, रसभावः 
fagan सदै इषीय आस्तां भवतु। एतैन गिरिशस्य गिरिजायां 
सुरबव्यापारः योग्यनायकमायिकाजनकलेन रसवतां अतिशयाह्वादजनक इति 
सङ्गच्छते। तत्‌ पुनः कोशम्‌ ? खं दस्यन्दितसान्द्रचन्दनचयं खे द्यन्दितेन GLIA: 
ननितघर्सचरणेन सान्द्रः गाट: घनीभूत इत्यर्थः चन्दनचयः शरोरलिप्तचन्दम्ससूही 
यखिन्‌ तत्‌ तथोक्तम्‌ । अधुनापि सुरतब्यापारे गखद्रव्यव्यबहारी दृश्यते। पुणः 
कीदृशम्‌? दीवेबरिबखत्रसात्‌ दोषौ eit वल्ली aa इव इत्य पभिवसमासः.। 
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र हास्याणंवे 


शोत्काराञ्रितलोचनं सपुलकं sen saat 
पार्वत्यां सुरतं सुदे रसवतामाउ्तां ATTA: 1 १॥ 
अपिच । 

४ खर्भानुः सुरवर्वना5नुसरति ग्रासाभिलाषादसा- 
विन्दोरिन्दुसुखि ! aaa किसुत area भवत्या सुखम्‌ । 
इत्यं नाथगिरा नभो5पितद्शो aa भवान्या सश 
भामिन्या: छतचुम्बनस्विनयनः QIZAR सताम्‌ ॥२॥ 


ताभ्यां यो aa: बन्धनं तेन जनितः यः यसः afer तस्मात्‌ परस्परवाहलता- 
गाढ़ालिङ्गनपरिग्रमवशात्‌, ऊईग्वासपरिस्वलतस्मरकर्थ Beads दीर्घनिःश्वासानां 
नियतपरित्यागेन परिखवलन्ती अस्फुटं निःसरन्ती स्वरकघा शकङ्घारविधी रसाथ्रित- 
कथा “त्वमसि stad लसंसि भूषणं” इत्याद्वाक्य' यस्मिन्‌ तत्‌ तथीक्तम्‌ । पुनः 
कौहशस्‌ ? सन्दष्टदन्तच्छदं सन्दष्टौ चुम्बितौ दन्तच्छदौ ओछाधरौ यस्मिन्‌ aq तघो- 
aq “ओष्ठाधरी तु रदनच्छदौ दशनवाससी” इत्यमर: । पुनः कौदृशम्‌ ? शीत्का- 
राजितलोचनं शीत्कारेण 'एङ्गारनिपुणरसिकवैद्य न तत्कालजनितशी दित्यव्य क्त शब्देन 
अञ्चितानि उन्मीलितनिमीलितानि लोचनानि यस्मिन्‌ तत्‌ तथीक्तम्‌ । अतः सपुलकं 
पुळकेन रोमाच न सह aca रोमाञ्चितशरीरसित्यर्थः । पुनः कीदृशम्‌ ? 
सान्तस्‌ ard मन्दी भुवी यस्मिन्‌ तत्‌ तथोक्तम्‌। पुनः कौहशम्‌ ? नत्यत्कर 
नृत्यन्ती करी यस्मिन्‌ तत्‌ तथोक्त कामीहौपकभूभङ्गि-करविचेपणादिसहित- 
मित्यथः। शाइलविक्रौड़ितं हत्तम्‌ ॥ १॥ 

खर्भानुरिति। विनवनः वरीणि नयनानि यस्य सः चग्रम्वकः स॒तां रसभाव- 
बिशेषवतुराणां साधूनां इंट सिद्द अभिलषितवस्तुग्राप्तये स्तात्‌ भवतु ( अस्ते 
aif रूपम्‌ )। सः कोडश: ? “है इन्दुसुखि ! चन्द्रानने! aata: राई: 
Sel चन्द्रस्य ग्रासाभिलाषात्‌ कवलाभिप्रायेण Ta GaN अनुसरति 
मच्छति। असौ Sg: भाल्या चन्द्रधमेण भवत्याः सुखं किं ग्रसेत? उत 
इति तवंसामि” ZAA एताहशया नाथगिरा नाथस्य पत्य गिरा वाचा TE- 
gay maam: सुखीद्रमनाम कौग्जवाक्रोन sai नभो$पिंतडश; 
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[नान्यन्त सूत्रधारः] (क) 1 
अलमसिविस्तरेण (ख) यस्य (ग) । 
वहास्यप्रस्फुटदन्तमीक्तिकचयच्छायामनोज्ञानना 
नानालङ्कतिसत्‌छंता रसवतां चित्तप्रमोदस्थलो । 
awe वरवणिनो रसवतो सोमन्तिनोव स्वयं 
रम्या खो जगदोश्वरस्य कविता सञ्चित्तमानन्ट्येत्‌ ॥ ३॥ 


aufa आकाशे अपिता: रश: नयनानि यया तस्याः 'दिनयननिपु्णवचनीज्नमितवद्‌- 
नायाः सानिन्याः केनचित्‌ कारणेन मानग्रलायाः भवान्याः वक्के वदने शं वारंवारं 
यथा तथा gagan: wa चुम्बनं यैन सः। शादूलविक्रौड़ितं हत्तम्‌ l R ॥ 

qaa इति। “सूत्रधारः wart wad खरमायित:” इति नियमात्‌ 
नान्या: अन्दे, रङ्गदारमायित्य नान्दौपाठानन्तरं सूचघारः नाटकं अवतारयति 
इति अभिप्राय: (क ) । 

अलमिति! अविविलरेण akanda अलं व्यर्थं नान्दोपाठस्य इति 
शेष: । नान्दौपाठस्पातिशय्येन शुशूषूणां रसिकानां विरत्तिः सूत्रधारं प्रति देषः 
सञ्जायते इत्यभिप्रेत्य “अलमतिविस्तरेण” इति उच्यते इत्यर्थः ( ख ) । 

यस्थेति | खीनगदीक्चरस्य कवेविंशेषणम्‌ (ग) । 

हास्योवि। यीजगदीश्वरस्य एतद्टग्रग्यकर्त: कविता खयं सौमन्तिनी इव 
वनिता इव sfaw सतां साधूनां रसिकानां चित्त मन: सच्छन्द 
यथा तथा आनन्दयेत्‌ आद्वादयिष्वति । यथोक्तलक्षणा वनिता सच्छन्दविहारा- 
दिना रसिकानां चित्त यथा आनन्दयति शीजगदीश्वरस्य कवे: कवितापि तथा 
आनन्द्यिष्यति इति भावः। सा च कविता, हास्यप्रस्फु टदन्तमौक्लिकचयच्छायामनी- 
ज्ञाना हासेन प्रस्पुटस्य प्रकाशितस्य दन्तमौक्तिकचयस्य दन्तमुक्रापड्रकः छायया 
कान्या मनोज्ञानि सुन्दराणि आननानि यस्याः सा तथीक्ता इति पञ्चम्यन्तान्यपदार्थ- 
agii यस्याः कवितायाः away रसिकानाम्‌ आननानि दन्तवहिष्करण- 
qarda सुन्दरदृश्यानि भवन्तीव्यर्थः । वनितापचे तु षएप्रन्तान्बपदार्घवह- 
ब्रीहिः। तथा नानालहृतिसतूकृता नानालङुता उपमादालङ्कारेण वनितापचे तु 
नानाविधभूषणेन च सत्क्तता भूषिता। gaa रसवतां रसिकानां चित्तप्रमोदस्थली 
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४ हास्याणवे 


अस्ति च तस्य कवेनिजकुलकमलप्रकाएकटिनकरस्स 
विपुरहरचरणप्रणामचन्द्रमःप्रकाशितकवित्वरकरवस्य माम्‌ प्रति 
निदेशः (घ) । 

“त्वमिह सुरभिसमयोचितेनास्मदिरचितेन हास्याणवनास्त्रा 
प्रहसनेन विदग्धससुदायानां हदयानन्दसुत्पादय” इति (ङ) । 


चित्तविनीदस्यानमित्यर्थः अन्यत्र तु समानम्‌ । पुनः कौडशी ? वरवणिनौ 
व्याकरणादिपरिशद्वतया येष्ठा, saa तु सर्वावयवानवद्यतया ओऔष्ठा। पुनः 
कीदृशी ? रसवती हास्यादिरसविशिष्टा अन्यतर तु रसविशेषचतुरा, पुनः च रम्या 
सुखावगम्यलेन मनोहारिणी wea तु हावभावप्रकाशादिना मनोहारिणी । 
शार्दूलविक्रौड़ितं उत्तम्‌ ॥ ३॥ 
अस्तीति | निजकुलकमलप्रकाएकदिनकरस्य निजकुलमेव कमलं तस्य प्रकाशकः 
दिनकरः सूर्य्य इव, ताहृशस्य निजवंशसमुञ्चलकारिणः इत्यर्थः । तथा विपुरहरस्य 
शिवस्य चरणेषु प्रणामख्पेण चन्द्रमसा प्रकाशितं प्रकटीकृतं कविल्रमेव कुमुदं 
यस्य dew, इराराधनेन स्फ्‌ रितकवित्वशक्त रित्यर्थः । तस्य थौजगदीश्वरस्म 
कवेः मां प्रति निर्देशः आज्ञा अस्ति वर्ते (a) । 
सः कः ? इत्यपेक्षायामाह वमिति | इह रङ्गे सुरभिसमयीचितेन वसन्तक]ल- 

यीग्येन सतृक्कतेन अखददिरचितेन हास्याणंवनास्रा हास्यमैव sta: हास्याणंव इति 
नाम यस्य तेन यथा बहुतरतरङ्िणीनां निर्गमनेनापि सागररसानाम्‌ श्रल्यत्वः 
न इश्यते तददवापि हास्यरसप्राचुर्यात्‌ कदाचिदपि हास्यरसानामल्पत्व नानुभूयते 
अतः हास्याणवनास्राभिडितसिदम्‌। 

“भाणवत्‌ सन्िसख्यङ्गलास्याङ्गाङ्गैविनिभितम्‌ । 

भवेत्‌ प्रहसनं उत्त निन्द्यानां कविकल्पितम्‌ | 

हत्त बहुनां Veta सङ्कौण केचिदूचिरे | 

तत्‌ पुनभेवति इप्रह्ममथवैकाइनिर्मितम्‌ ॥” 
इत्यादिप्रमाणमवलम्ब्र रचितेनाङ्दयात्मकेन हास्यरसाङ्रिना प्रहसनेन विदग्धः 
समुदांयानां रसानुभवचतुरनिचयानां हृदयानन्द' मनस Haley उत्पादय जनय 
इति (ङ) | 
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प्रथेमोऽईः | भू 


अंवश्यंमेतत्‌ शासनमनुठेथम्‌ । यती विदग्धजनंम ण्डितायाँ 
gaf रसवत्या वाचा विलसितु' नत्तितुझ्ञ ममापि चित्ते कोतू- 
इलसस्ति। अतस्तत्‌ सङ्गोतकमवतारयामि (च) । 
( परिक्रम्यावलोक्य च ) (छ) 
हो कुंसुमंसमयरमणोयता चेतो हरति। यतः (ज) | 
J चञ्चति चन्दनपवने ध्वनति च मधुमत्तमधुंत्रते मधुरम्‌ | 
कूजति कोकिलनिकरे न इरति सुरभि्मेनः कस्य १॥ ४ ४ 


अवश्यमिति । एतत्‌ शासनम्‌ आदेश: अनुष्ठ यं पालबिंतव्यम्‌ | आज्ञाकारिभिः 
quarter, एषा आज्ञा अवश्यमेव पालयितव्या इत्यर्थः । यतः यस्मात्‌ विद॑ग्धजनंसस्डि- 
तायां विद्ञ्ञनभूषितायां संसदि सभायां रसवत्या वाचा रंसात्म॑कैन वाक्येन विलसितु' 
रसान्‌ उद्दीपथितु' उड्डावयितु' नर्चितु च ममापि चित्ते मनसि कौतूहलम्‌ औत्‌सुक्व- 
afa | रसिकवहलशोमितायां सभायां रंसात्मकवाक्ये न रसीद्दीपनाय aaa च 
भमापि चित्ते औत्सुकां वत्त ते इत्यर्थः | अतः तत्‌ रसात्मकं सङ्गीतकं a वाद्यः 
शीतञ्च अवतार्‍ंयामि प्रारभे “ae तौर्यतिकं गीतं fafa: सङ्गौतसुच्यते” 
इति (च)। 

परीति । परिक्रभ्यावलीक्त च रङ्गमध्ये stadt wad चतदिचु ृष्टिविच्षेपञ्च 
नाटयित्वा ( छ) । 

अही इति। अही इति fat) क॒भुमसमयरमणौयता कुसुमसमयस्थ वसन्तः 
कालस्य रसणीयता dia चेती इरति आकुलौकरीति रसाखादनतत्पराणां 
रसिकानां सनी विमोहयतीत्यर्थः । यतः यस्मात्‌ विभोहयति (ज) । 

बञ्चतीलि। चन्दनपवने चन्दनवनसंसगिमलयमारुते चञ्चति प्रवहति सति 
सधुसत्तमधब्रते सधुपानमत्तमध॒करे च A सनीहरं यथा तथा ध्वनति गुञ्जति 
सति कीकिलनिकरे कुहरवसमूहे कूजति कुहरवान्‌ कुवंति सति सुरभिः 
ससन्तसमय: कस्य जनस्य मन्तो न इरति ? न विमोहयति? सर्वेषामपि मनो , 
विसीहसतीत्यर्थः। भय्या ॥ ४॥ 
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= हास्याणवे 
| अन्चञ्च | 
Y उड्डौयते स्खलति gata gani 
पुष्पाणि चुस्बति परिष्वजते दविरेफोम्‌ | 
घूणन्‌ श्रमत्यपि परागविधूषराङ्गो 
AFE किं न कुरुते मधुपानमत्तः ? ॥ ५ ॥ 
सत्‌ कथमत्र ललनां विना विनोदः ? (भ) । ( परिक्रम्य 
नेपष्याभिसुखं पठति) (ज) | 
५ शङ्गारसक्तमलिनोदलसत्कटाचे | 
पौयूषरश्सिवढ्ने | सदनेषुतुल्ये ! । 


अन्यच्च अपिच पुनरपि विशिनष्टि उडडीबत इति । अद्य वसन्तसमये भङ्ग; असरः 
RAYMART: मधुपानेन सत्तः सन्‌ किं न कुरुते ? मत्तानां सर्वानपि wary आचरति 
इत्यर्थ: । तथाहि उडडीयते आकाशमार्गेण गच्छति कदाचिदिति शेष: | कदाचिदिति 
सर्वासु क्रियासु ऊहनौयम्‌ | wate आकाशपथात्‌ ब्रजति। कुञ्जमध्ये लताग्टहाभ्यन्तरे 
गुञ्जति aut ध्वनति पुष्पाणि घुम्ति पुष्परसाननुभवति। डिरेफी aad परिष्वजते 
आलिङ्गति। परागविधूषराङ्गः परागेण पुष्परजसा विधूषराखि पाण्डरवर्णानि : 
अङ्कानि शरीराणि यस्य सः, पुष्परजसा पाण्ड रवर्सशरीरः सन्‌ इत्यर्थः घूर्णक्रपि 
असति इतस्ततश्लति | अमर एताभिरुडडवना दिक्तियाभि: मत्तधर्मान्‌ प्रकाशयतीति 
भाव: । वसन्ततिलकं हत्तम्‌ ॥ ५॥ 

तत्‌ तस्मात्‌ वसन्तसमये तिर्यक्‌जातौनामपि एताहृशव्यवहारदर्शनात्‌। कथं 
केन प्रकारेण ललनां रमणं बिना विनोदः ? चित्तस्य सुखं भवेदिति शेष: (क)। 

घरौति | परिक्रम्य इतस्ततो समणं नाटयित्वा नेपथ्याभिमुख' नाव्यशालासभि- 
ates नाव्यशालाभिमुखौभूय इत्यथ: । नेपथ्य' नाव्यशालायां नेपव्यञ्च विभूषणे 
इत्यमरः | पठति, कघयति (a) । 

ह ति। अङ्गाणां आरः गतिः तेन सक्ता युक्ता या नलिनी तस्याः दले इव 
सती सुन्दरे कटाचे अपाङ्गदेशीं यस्याः ताइशे चञ्चलतारकाशेमिनयने | इत्यर्थः | 
पुन; कीदृशी ? पौयूषाण्य व रश्मयी यस सः चन्द्रः इव वदनं यस्याः ताढशे I 
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HANIS: । © 


कन्ट्पेसपपरिदष्टसुधे ! विदग्धे | 
fara | प्रिये ! त्वरितमागसनं fasts ne ॥ 
(प्रविश्य) (ट) नटो । 


अज्जउत्त! was दे श्रासाणियो्रएस समा्रदो ता 
अणुम्हबञ्जणं पसादोकरोअदु (ठ) | 

सूत्र: | आय्य ! पश्य (ड) | 

आशासु प्रसरन्ति कोकिलकलस्वानो निकुप्ज्ञान्तरे 

गुञ्जन्तो श्रमराः समुत्कमनसस्ुस्बन्ति पुष्पावलोम्‌ | 


आरय्यपुव | एषास्मि ते आज्ञानियोगेन ससागता तस्मादनुग्रहवचनं प्रसादी- 
कुरु (ठ )। 


शशिसुखि ! sae पुनः मदनस्य कामस्य इषवः शराः एव तुल्य तुलना यस्याः 
TER ! कामवाणस्वरूपे | इत्यर्थ; । पुनः, कन्दर्पं एव सर्पः तेन दष्टा प्रथमस्‌ आखा- 
- दिता या मुधा शरौरलावणस्थादिरुपा यस्था: ताइशे। यस्याः कन्दर्पसर्षगरल- 
मिश्रितश्री रलावण्थादिदश नेनेव कन्दर्पसर्पगरलस्य तीच्याप्रभावतया स॒रबेषासपि 
घैय्थलोपादिकं सञ्जायते कि पुन; सैवया ? इति भावः । पुनः, विदग्धे | युवजन- 
मनीरञ्जनकुशले | पण्डिते! sad: पुनः स्निग्धे ! झौद्धत्यादिदीषरहिते ! 
रूदुलवचनकथननिपुणे | इति भाव: । है प्रिये ! प्रियतमे | लसितं शीष्र' यथा तथा 
आगमनं विधेहि कुरु अच शौप्रमागच्छ इत्यर्थः । वसन्ततिलकं हत्तम्‌ ॥ € tt 
प्रविश्य इति | प्रविश्य नाठ्वभूमी प्रवेशानन्तरम्‌ (ट) । 
किं तत्‌ इत्याशयेनाह आय्य ति। हे aaga | ते तव आज्ञानियोगैन भ्रादेशेन 
एषा अहं समागतास्मि तत्मात्‌ अनुग्रहवचनं क्पावाक्य' प्रसादौकुरु कृपया वाक्यम्‌ 
आज्ञापय इति भावः ( ठ ) । 
कथयतौति शेषः। किं तत्‌ ? इत्याह आय्येति। आर्ये ! प्रियतमे | पश्च 
अवलीकय (ड ) । 
' आाशाखिति। आशासु रिच कोकिलकलखानाः कीकिलानां मधुरध्वमयः प्रस- 
रन्ति कोकिलाः कुछरवे; कणकुहरान्‌ पूरयन्तीत्ययः | अपिच । निकुच्चान्तरे कञ्जमध्ये 
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द हास्याणवै 


स्पर्शो्सारितमलिकापंरिमलं: सी खँण्डवायुवँह- 
त्येवं कं न करोत्ययं स्म॑रशराक्रान्तं वसन्तोदयः ? poll 
अन्यच्च (ठ) | 

षृष्टान्यपष्टमध्॒रध्वनिभिनवोढ़ाम्‌ 
अध्यापयन्ति किल माधविका व्रतत्यः | 
आलिङ्य चूतमसकत्‌ कलकण्ठशब्द' 
नूल्रप्रसूनपुलकं कुसुमागमेऽस्मिन्‌ ॥ ८॥ 

नटो । ( किञ्चिदन्यचित्ततां नाटयति ) (ण) 1 


भुञ्जन्त; Ra अमराः दिरेफा:, संसुत्कसनर्स: संसुतूकानि व्यग्राणि मनांसिं 
येषां ते ताटशा: सन्तः सपाने व्यग्रचित्ताः इति यावत्‌। पुष्पावलों कुसुमस्रेणीं 
Yafa पुष्पात्‌ goat गत्वा रसमनुभवन्ति इत्यर्थः । स्पर्शन उत्सारितः विकीर्णः 
fafaa: मल्लिकापरिसलः सल्िकापष्यसङ्घट्जनितगन्यो येन ताडशः ग्ीखण्डवायुः 
सलयमारुतः वहति इतस्तत; प्रसरति इत्यथः | एवम्‌ अयं वसन्तोदयः वसन्स- 
कालसमागमः कं जनं स्रश्राक्रान्त' कामशराधीनं न करीति? सर्वानपि 
कुसुमायुधशराधीनान्‌ करोतीत्यर्थः । शादूलविक्रौड़ितं हत्तम्‌ ॥ ७॥ 

अन्यच्च पनरप्याह इत्यर्थ, ( ढ ) । 

gea अस्मिन्‌ कुसुमागम कुसुसानां पुष्पाणाम्‌ आगमी यस्मिन्‌ तादृशे वसन्त- 
समये एता: माधविका ब्रतत्यः साधविका लताः नूब़्ानि नूतनानि प्रसूनानि पुष्पाणि 
एव.पुलकानि यस्मिन्‌ तत्‌ यथा तथा चूतं रसालद्चम्‌ आलिश्य .परिष्वञ्य ger 
अआह्वादिता अतएव MANCIA अव्यक्तमधरध्वनि यथा तथा अन्यपु्टमधर- 
ध्वनिभिः कोकिलानां मधरकूजने: असक्षत्‌ वारंवारं नवीद़ां,नुवुबुधूस्‌ अध्यापयन्ति 
शिचयन्ति किल किल इत उत्प्रे्षायाम्‌। एवम्‌ आलिङ्गनमधुरवचमादिभिः पतिम्‌ 
अनुरञ्जय इति नवपाणिग्रहणां वधू शिक्षयन्ति इत्यर्थ; । वसन्ततिलकं हत्तम्‌ ॥ ८ ॥ 

किच्चिदिति । किख्चिदन्यचित्ततां नाटयति $षदन्यमनस्कताम्‌ अभिनयति 
इत्यर्थः ( ण्‌ )। 
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TASS: । &. 


सूत्र: | art) किमिति अन्यचित्तासिं ? (त) । 
नटो। णं सुणिदं अञ्जडत्तेणं ? (थ) 
सूत्र: । किं तत्‌ ? 
नटौ। अञ्ज! अज्जेब णियदान्तडरबासिणा AUN- 
j सिन्धुणा wasn मण्डंलबिञअ्रारणा काट्ब्बा तण AN- 
fanfa । (द) 
सूत्र: कान्त ! किमेतत्‌ सत्यम्‌ ? (ध) 
नटो। अध ई। (न) 
नेपथ्ये (प) 1 
घटयत घटजालं तोयगशून्यं पुरस्तात्‌ 
पथि तुषनखलेखा fanai भो नियुक्ता: ! । 


न युतं आर्य्यपु्लेण ? ( थ )। 

आय्य ! अद्येव नियतान्तःपुरवासिना अनयंसिख्‌.ना नरपतिना मर्डलविचा- 
रणा कर्तव्या तेनान्धचित्तास्मि (द) । 

अथ किं ( न)। 


कथयतीति आय्ये इति ! आर्यः ! है प्रिये ! किसिति कथं अन्यचित्तासि ? अन्ध- 
सनस्कासि ? afafa शेषः (त) । 

नेति। भवता किं न यतम्‌ इत्यर्थः ( थ) । 

आर्य इति । आर्ये ! प्रिय ! नियतं यथा तथा श्रन्तःपरवासिना सर्वदा अन्तःपुर- 
स्थायिना ` अनयसिखुना अनयानां नौतिविरुद्धकर्मणां fea. सागरः इव इति 
अन्वर्थनासकेन अनयसिन्ध्‌ ना नरपतिना AAT मण्डलविचारणा मण्डलस्य राज्यस्य 
विचारणा विचारः कत्त॑व्या करणीया तेन अन्धचित्तास्मि अन्यमनस्कास्मि (द) । 

कान्ते इति । कान्ते | म्रिये | एतत्‌ किं सत्यम्‌ ? (ध) 

सत्यमेव इत्यथः (न) | 

नेपथ्ये इति । नेपष्ये नाव्यशालाभ्यन्तरे केनापि पठ्यते इति शेषः (प) । 

चट्यतेति। अयम्‌ अनयसिसुनासको cafe: राजा निजपुरपरिचच्चांः 
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१० हास्याणवे 


निजपुरपरिचचां कत्तमेवायसुत्को 
ऱृपतिरनयसिन््ुस्तूणंमागच्छतोह | ८ ॥ 
सत्र । (आकाशे कणं द्त्वा आकर्ण्य च) (फ) 
५” नोतिर्भीतिमतो दिगन्तमंभजत्‌ fat समं साधुभि- 
घूंत्तानां पटुतापरं परधनाहंष्टं न केषां मनः ? 
कान्ता कस्य बलान्न केन रमिता राज्ये यदोवेःधुना ? 
तस्य क्षौणिपतः समागतिरिह स्थातु न युक्त प्रिये | ॥१०॥ 
तदितो&न्यत्र गच्छाव: (इति उक्का निष्कान्तो) | 
( इति प्रस्तावना ) 1 (ब) 
anda पव्येवेक्षणाथेसेव कुत्रचित्‌ किं दत्त शुभम्‌ अशुभं वा जातम्‌ इत्यादिं 
ze भेव we: उत्कण्डित; सन्‌ इह संसदि तूणं शीघ्रम्‌ आगच्छति आयाति 


राज्यस्य ग्रभाशभदश नाथम्‌ अन्तःपुरमध्यात्‌ इह शौप्रमायाति इत्यर्थः । अत; अनंयं- 
सिखीः राज्ञः यावाकालीचितं सौयातिकं द्रव्यजातम्‌ आहत्त व्यमित्याशयैनाइ घटः 
यतेत्यादि। भीः निवुक्ता: ! है राजकर्मचारिणः | पुरखात्‌ पथि अग्रपथि वहिनि:- 
सरणसम्म्‌ खमागें तोयशन्यं वारिविहोनं शब्कमित्यर्थ:) चटजालं घटसमूहं घटयत 
सञ्जीकुरुत यूयमिति शेषः, तुषसहिता नखर्रुखा तुषनखलेखा मध्यपद्लोपिकर्म- 
धारयः तुषनखलेखा च चिप्यतां fanta at युझाभिरिति शेष: । मालिनी- 
BWA ॥९॥ 

अकाशे इति। आकाशे कणे दत्ता आकर्ण्य च | य्रवणार्थ आकाशे तिर्यक्‌ 
भावेन कर्शदानममिनीय थवणमसिनीय च (फ) | 

नीतिरिति। है fit: यदीये राज्यं यस्य राज्ये इत्यर्थः नीतिः 
सदाचार: भीतिमती सती ayfa: समं सह चिप्रं श्रः दिगन्तः ge 
अभजत्‌ दूरदेशे 'अपससार। अपिच केषां aai पटुतापरं चातुर्यनिप॒णं मनः 
चित्त परधनाकृष्ट' परधनेराक्षट' न भवति इति शेषः सर्वेषामपि भवति इत्यर्थः । 
पुनः कस्य कान्ता रमणी षात्‌ यलं प्रकाश्य ल्यप्लीपे पञ्चमौ केन न रमिता 
उपभुक्ला सर्वेषामपि रमणी सर्वेरपि परस्परं बलपूर्वक मुपञुज्यते इत्यर्थः | mea- 
विज्नीड़ितं उत्तम्‌ ॥ १०॥ 

akil तत्‌ तस्मात्‌ इतः wa स्थानात्‌ Wa गच्छावः यावः 
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IRSE: । ११ 


(aa: प्रविशति सानुचरो नरपतिः अनयसिन्धुः ) । (भ) 

राजा । (स्मगतम्‌)। अहो eet कुसुमशरशरनिकर- 
जज रशरोरेण रात्रिन्दिवं परवनितानिधुवनविलोनमनसा किय- 
त्कालं पौरपरिचर्चा न छता। (प्रकाशम्‌ ।) (म) 


~ c ७ 
) अये ae | अयथाथवादिन्‌ ! निरूप्यतां तावत्‌ मण्ड- 
 स्सम्‌। (य) 


आवामिति शेषः। इति राजागसनम्‌ एवम्प्रकारे: प्रस्तुतालेपिसिर्वाको: सूच- 
fat निष्कान्ती नाय्यस्थानादपरूती। इति प्रस्तावना। तम्नचणं यघा। “नटी 
विट्रषकी वापि पारिपार्थिक एव वा। सूवधारेण सहिताः संलापं यव कुर्वते । 
चिव वाक्यैः amed: प्रलुताचेपिभिमियः | आमुख तत्तु विज्ञेयं नाम्रा 
प्रसावनापि सा”? (ब) ॥ 

तत इति । ततः प्रस्ताबनानत्तस्मैव सानुचरः सञ्चत्यवग:, नरपतिः राजा, 
अनयसिखुः अनयानाम्‌ अधिनयानां सिख: ससुद्र: अन्वर्थनासा (भ) | 

खगतमिति | खगतम्‌ आत्मगतस्‌ । लक्षण वधा “अयाव्यः खलु aay तदिह 
सगतं मतम्‌ ।” अग्राव्यन्‌ इति यत्‌ अभिनेलभिरयाव्य' परन्तु aft: याव्वसैव । 
किं तत्‌ ? इत्याशयेनाइ अहो इति। अहो इति विस्मथे। ced किं दुरडष्ट मित्यर्थः । 
कुग्रुमान्येव शराः वायाः यस्य तस्य शरनिकरेण बाणसमूहैन जर्जरं प्रपीडितं 
शरीरं यस्य तेन पुप्पवाणप्रपीडितशरीरेण अतः राविन्दिवम्‌ अहनिशं परवनितायां 
पररमण्यां यत्‌ निष्वनं we: afaq विलीनं मग्न मनी यस्य arena मया 
इति शेपः कियत्कालं व्याप्य पौरपरिचर्चा मण्डलविचारः न कृता, कामबाण- 
ननंरीक्ृतशरीरलेन नियतपररमणौरमशेन च मया रानकार्थमपि विद्युवमिति 
भाव;। प्रकाशम्‌ सर्वयाव्य यथा तया आह इति शेषः। प्रकाशस्य बचणन्नु 
aima प्रकाश” स्यात्‌ ।” इति (म) 

तत्‌ किम्‌ ? इत्याशयेनाह अथे इति। at) इति सम्बोधनम्‌। aga- 
वादिन्‌! असत्यवचनचतुर | TAE ! Wee राज्य तावत्‌ निरूप्यतां परिज्ञाय्र- 
TU मया तु बहुकालं राज्ये किं इत्त' तव्रावगतम्‌ इदानीं तत्‌ BIA मामावेदय 
ति भाव; (य) | 
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१२ ILIRE 


चर: | जं देओ आणबेदि। (र) 
(इति निष्कुम्य समन्तादवलोक्य च पुनः प्रविश्य ZIR- 
समोपे उच्चैः (ल) ।) 
देओ जाणिदं मण्डलरइस्मम्‌ | (व) 
राजा । कथय कथय (श) । 
चर: । Aoi अबित्रालणाए मण्डले सव्वो ज्जेब. . 
ब्रबाहारो Ad गदो त्ति (ष) । 
राजा । (सक्रोधं) कुतः ? (स) 
qu) (संस्सतमाखिव्य) देव | यत; । 
आलिङ्गन्ति निजाङ्गनां wad हित्वा जनाः साम्प्रतं 
नोच: सोव्यति सत्युपानहमहो सद्ब्राह्मणानां गणे | 


यह्देव maafa (र )। 
देव! ज्ञातं awateaq (व )। 
faced अविचारणया मण्डले सबं एव व्यवद्दार: असं गतः इति (ष) । 


यदिति | महाराज | यदाज्ञापयति यथाद्शिति तथा करीमीति भावः (र)। | 

इति निष्क्रम्य राजसकाशात्‌ कि्चिह,रं गल्ला गमनमभिनीय समन्तादूवलीक्य च. | 
qka अवलोकनमभिनौय च पुनः प्रविश्य रानसन्निधिं आगत्य च नृपकणे- 
समीपे मुख नीला डच्च: तारखरेण आह इति शेषः (ल) । 

देव इनि। देव | हे महाराज ! मण्डलरइस्य मण्डलस्य रहस्य तत्त ज्ञातम्‌ 
अवगतं मवा इति शषः (व) । 

maafa | कर्थय कथय az वद इति सम्भुस दिरुक्ति: (अ) । 

चिरकालमिति। . चिरकालं बहुकालं ara. अविचारणबा विचाराभावेन 
मण्डले राज्ये सब एव व्यवहार: आचारः भ्रस्तं गतः इति (ष) । 

सक्रीधं सकोषं यया तथाह इति शेष: । कुतः इति। कथं व्यबद्ारो लुप्त 


इति ज्ञायते इति शेषः (स) । 
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प्रथमोऽङ्क; । १३ 


वन्दन्ते दिज aaa निवसति ब्रोडाविहोना जना 
एवं मण्डलवेपरोत्यमधिकं जातं महाभूपते; ॥ १० N 
अपिच | 
नारोणां नयनेऽ्जनं न जघने सिन्टूरभामस्िते 
) सोमन्ते न च नुपुरौ पदयुगे यावोऽपि नैवेक्षणे । 
वक्षोजे मणिमच्ञरो न चरणे काझो कटी नाधरे 
चेत्य' वेशविपय्थय: प्रतिग्टह दृष्ट: सकष्टं मया ॥ १९॥ 
राजा। (IA आत्मगतम्‌ ) चिरकालाविचारणया 
अयमव्यवहारो जातः पौराणां, भवतु दण्डं विधास्यामि। (छह) 


अआलिङ्गन्तीति। साम्प्रतम्‌ अना जनाः सर्वे लीकाः, परबधू पररमणीं _ 
हिला विहाय निजाङ्गनाँ निजवधूं आलिङ्गन्ति परिष्वनन्ते आलिङ्गन मित्युप- 
लक्षणं उपभुञ्जते इत्यः, अहो इति विद्ये, सदब्राह्मणानां विददिप्राणां गणे 
समूह सति विद्यमाने नीचः श्रन्यजः चर्मकारः saat चर्मपादुकां सीव्यति 
श्रारादिभिरखैः निमिंमीते, पुन: ब्रीडाविह्दीना, fers जनाः श्रत्यजे नीचे 
निवसति वत्त॑माने सति हिज ब्राह्मणं वन्दन्ते अभिवादयन्त प्रणमन्ति इत्यर्थः | एवं 
इत्य प्रकारेः-सहासूपतेः महाराजस्य--भवत: मण्डलवैपरौत्य' राज्यस्य विपरीत- 
व्यवहारः अधिकं यथा तथा जातं हत्तम्‌ । शार्दूलविक्रौड़ित॑ FAA I १०॥ 

नारौणामिति। नयने नेवे अञ्जनं कज्जलं दत्तं जघने जडायाँ, तथा सिन्दूर- 
भामण्डिते सिन्ट्रशोभाभूषिते सीमन्ते ललाटोईस्थितकेशविभागप्रदेशे च न 
दत्तम्‌ । नूपुरी सश्ब्टचरणालङ्कारौ, यावोषपि अलक्तकं च पदयुगे चरण- 
युगले च दत्त: ईचणे नयने नेव नच दत्त: । मणिमञ्जरी मणिनिर्मित: हार: 
वक्षोजे कुचयुगीपरि दत्ता, चरणे न दत्ता, MA मेखला कटौ नितम्ब दत्ता 
अधरे बढ्ने न च दत्ता। इत्य अनेन प्रकारेण प्रतिग्टह॑ we we नारीणां 
कामिनौनां वेशविपव्ययः भूपणव्यत्यास: सकष्ट' wast यथा तथा मया दृष्टः अवः 
लोकित: । शादूंलविक्रीड़ितं वत्तम्‌ ॥ ११॥ 

चिरेति। चिरकालाविचारुणया agate व्याप्य अविचारणया विघाराः 


२ 
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१४. हास्याणवे 


` ( प्रकाशम्‌) अथे | आहयतां कुमतिवर्माख्यो मन्वी । (चष) 
चर; । जं देओ आणबेदि (क) । 
( इति निषुक्रम्य तेन सह पुन: प्रविष्टः ) ( ख )। 
(प्रविश्य कुमतिवर्मा वामपाणिना aufi नमस्कृत्य 
अएटोऽपि सन्‌ प्रस्फुटम्‌) आज्ञापयतु महाराज ! कि ATS- 
यम्‌ ? (ग) । j 
राजा | मन्विन्‌ | आस्थानोचितस्थानं विना चिरं मण्डल- 
aal न क्रियते (a) । 


यत्‌ देव आज्ञापवति (क) । 


भावेन पौराणां पुरवासिनाम्‌ अवस्‌ अव्यवहार: अत्याचार; जातः GIT: 
भवतु तावदस्तु ew शास्ति. विधास्थासि करिष्यासि ( ह )। 

प्रकाशं सर्वश्राव्यम्‌ यथा स्यात्तयाह--अये। भी! आहूयतां आक़ायतां 
कुमतिवमाख्यी कु कुत्सिता मतिः वुद्धियस्य सः वर्मा वर्सापाधिकः स एव 
आख्या नाम यस्य स: इति अन्वर्थनामा सन्त्र अमात्यः (च) । _ 

देवः महाराज: भवान्‌ यत्‌ आज्ञापयत आदिशति तत्‌ करीमि इत्यरथः (क) । | 

इति vat इति शेषः fra नेपव्याभ्यन्तरं गत्वा तेन मन्विणा सह 
पुन; प्रविष्टः aana: इत्यथः (ख। । 

कुमतिवर्मा प्रविश्य राजसन्निधिं गत्वा वामपाणिना वामहस्तेन वामइस्तमुत्ती ल्य 
न्टपतिं ˆ राजानं mea आह इति शेषः। किं तदित्यपेचायामाह age. 
इति। aA सन्‌ जिज्ञासितः सन्नपि प्रस्फुटं सुव्यक्त यथा तथा आज्ञापयतु 
आदिशतु है महाराज ! कि aged? किं कर्तव्य मया इति (ग) | 

सन्तनु! हे अमात्य! आस्यानोचितं आस्थानस्य सभायाः उचितं यीग्यः 
स्थानं विना ऋते चिरं चिरकाजं व्याप्य मण्डलचर्चा मण्डलस्य चचां पर्यालोचना 
विचार: न क्रियते कुत्र स्थिला विचारं करोनि एताहशं स्थानं निर्दिश्यतामिति . 
भाव; (च) l 
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प्रथंमो क; | श्य 


मन्वो। Gaai) देव ! aaa अस्ति ` परमरमणोयं 
स्यानम्‌ (ङ) । 

राजा । निवेद्यं निवेदय (च) । 

मन्धो । बंन्धुरायाः कुश्न्या: प्राङ्गणम्‌ (छ) | 

राजा | (agaa) कुसतिवर्मन्‌ ! मम चित्तेन सम- 
afuaan संसदि प्रविष्टवानसि । यतो देव्या गलितकुचस्पशे- 
विमुखस्य वाराङ्गनालिङ्गनाय ममापि भ्रभिलाष; । यत; Set 
पतितस्तनोषु qa: स्मरावस्थितिः ? (ज) । 

तघाच । 
उत्तुङ्गस्तनशेलदु्गेविषमे वामेचणानां 'हृदि 
स्थित्वा aa बलाद्विनत्ति हृदयं यूनां सुतो च्छः शरे:। 


ससम्भूसं सत्वरमाह देव ! महाराज ! शतैव अस्मिन्नेव अस्ति वत्तते 
परमरमणीयम्‌ अतीव सुन्दरं स्थानं भवतां विचारयीग्यः प्रदेश: (डः) । 

निवेद्य. निवेदय कथय कथय इति eae दिसत्तिः (च) । 

प्राङ्गणं चत्वरम्‌ (क) | 

ace dizer यथा तथा आइ इति शेषः । कुमतिवर्मन्निति । हे कुसति- 
वर्मन्‌ | मम चित्तेन समं मम मनसा सह अभिमन्ग्र विचार्य्य संसदि सभायां प्रविष्ट- 
वानसि आगतोऽसि, यतः दैव्याः महिष्याः गलितकुचस्पशविसुखस्य पतितकुचस्पशं- 
रहितस्थ पतितकुचयीः स्पशेमपि न कृतवतः ममापि वाराङ्गनालिङ्गनाय वेश्याङ्गना- 
सङ्गार्धम्‌ अभिलाषः इच्छा वर्तते यतः उट्रपतितस्तनीपु Tet पतितौ स्तनौ यासां 
तासु कुचचुस्वितनामिदेशासु स्त्रीषु कुतः कथं सरावस्थितिः स्मरस्य पुष्पायुधस्य Ad- 
स्थिति: अवस्थानं सम्भवेदिति शेषः । परन्तु पलायत इति भावः (ज) | 

तदेव प्रमाणयति। उत्तुङ्ग इति। यत्तदोः नित्यसम्बन्धात्‌ यत्‌शच्द 
HERG | यः पुष्पायुधः पुष्पधन्वा वामैक्षणानां वामलोचनानां रमणीनां 
उततङ्ग लनभैलदुर्गविषमे उ त्तङ्गलनशेल दुगे उच्चतरकुचप्रवतदु्गण विषम दुष्पुवेश्ये 
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१६ हास्याणवे 


तस्मिन्मन्मथयुददमदनवशात्‌ पातं प्रयात स्तने 


मन्ये टुगेपराजयादपसरेद्वोर: स पुष्पायुधः ॥ १२ ॥ 

wat! तदुपसर्पाव: (क) । 

राजा । (सोल्लासं afan सह परिक्रामति) (ञ) । 

चर: । (परिक्रम्य) (ट) । 

देआ ! एख ज्जेब पूरदो घणदरघणसारसुरहिचन्ट्शसिय- | 
शाभिबिबिहकुसुमपरिमलो ओसरदु ता एदं बन्धुराए 
मन्दिरं तक्केमि इदो अणसरदु देओ (ठ) | 


देव! भ्रवैव पुरतो घनतरघनसारसुरभिचन्दनस्टगनाभिविविधकृसुमपरिमली- 


ऽपसरति Taree बखुराया मन्दिरमिति तर्कयामि इतोऽनुसरतु देवः ( ठ ) । 


यव यस्मिन्‌ इदि हृदये स्थिरा अवस्थाय सुतीच्दैः शितेः शरे: नारीणां कटाचवासे- 
रित्यर्थः यूनां युवकानां द्यं बलात्‌ बलं प्रकाश्य भिनत्ति विदारयति। तस्मिन्‌ 
स्तने gagi मन्मथयुइमर्दनवशाब्‌ मदनयुद्ध रतिक्रियाइपमदनसंय्राम मर्दन- 
बशात्‌ पौड्नहेतीः मदनन्तूपलचणं पतनयोग्याधःखननादिव्यापार इत्यभ्यपगम्यते 
पातं पतनं प्रयाते प्रासे सति पतिते सति इत्यर्थः दुर्गपराजयात्‌ युडकरणयीग्य- 
स्थाननाशात्‌ स भौरुः सन्‌ अपसरेत्‌ अपेयात्‌ पलायेत इति यावत्‌ इत्यहं मन्ये यथा 
राजा दुगैपराजयात्‌ राज्य' परित्यज्य अपसरति तइत पुष्पायुधः कुचदुगैपतनात्‌ 
रमणौराज्य परित्यज्य कुव स्थित्वा युद्धं करिष्यामि इति विचिन्त्य अपसरेत इति 
भाव: | शाट्लविक्री डितं हत्तम्‌ ॥ १२॥ 

तस्मात्‌ वाराङ्गनाङ्गसंसर्गात्‌ उपसर्पावः गच्छावः आवाम्‌ (क ) । 

सोल्लासं dare यथा स्यात्‌ तथा aau सह परिक्रामति गममं 
नाटयति (ज )। 

परिक्रम्य गमनं नाटयित्वा आह (ट)। 

देव | है महाराज! चनतर घनसार; कपूर! सुरभिचन्दन्च सुगन्धः 
wet स्टगनासिद्य aaa विविधकुसुमानि च नानाविधपुष्पाणि तेषां परिमल 
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प्रथ॑मोऽङ्ग: | १७ 


राजा । (प्राङ्गणसनुखत्य सप्रमोद॑) इदं बन्धुरायाः प्राङ्गणम्‌, 
प्राप्तम्‌ मया तोथेशतपव्यटनपुण्यम्‌ (ड) | 

aan कसा बन्धुरा कुश्नो ? (ढ) | 

(aa: प्रविशति मुजङ्ग श्तपर्विष्टिता बन्धुरा) (ण) | 

अहो ! अच्चरौयं अच्चरोयम्‌ | णण रे भुजङ्गा ! अणयसिन्यु- 
णरबइणो waa चक्कवडिणो समागमो ale ता कधं ताल- 
जुश्रलभिल्लोमहृणमिलिदाइं बसन्तसमय सुहिसिय aes 
गाइटु famaz (त) । 


अहो | AA NITA । ननु रे भुजङ्गाः ! अनयसिस्‌ नरपते चूतानां चक्र- 
afia: समागमी aud तत्कथं तालवुगलमिख्नीमदनभिलितानि वसन्तसमयसुद्दिश्य 
गौतानि ag विलम्बबत (त )1 


गन्धः अपसरति वहति आयाति इत्यर्थः तस्मात्‌ कर्पूरादिमुगन्धसम्पकिवायुवहनात्‌ 
इट्स्‌ agafa aaua: ga: मन्दिरं wea इति तर्कयामि सम्भावयामि 
दैव ! है राजन्‌ ! इतः अस्यां दिशि अनुसरतु आगच्छतु ( ठ )। 

प्राङ्गणम्‌ agea वस्‌ रावा; चत्वरप्रापिम्‌ अभिनीय सप्रमोदं सासोदम्‌ 
इत्यथः AFIA रावा: इदं प्राङ्गणं चत्वरम्‌। तौर्यशतपर्व्यटनपुण्यं agata- 
पर्यटनेन याइशं पुणं ताडशं मया प्राप्त लच बसुरायाः एकप्राङ्गणप्रापप्रा NA- 
शततौथपय्यटनफलं मया लखसिति भावः (ड)। 

a कुत्र सा aaa कुट्टिनो ( ढ ) । 

ततः afaa sistant प्रविशति रङ्गभूमी आवाति सुजकृचशतपरिवैष्टिता, 
PATTI जारशतन परिवेष्टिता मिलिता सती आह चेत्यम्‌ (ण, । 

अहो इति विस्मये आद्यम्‌ आद्यम्‌ ।श्रभूतपूवमेतत्‌ | 

ननु रे इति तुच्छसम्वोधने ( ह्यारे इति भाषा) भुजङ्काः ! जाराः ! 
ygi शठानां चक्रवर्तिन. अधिपस्य अनयसित्युनरपतः aafaa- 
राजस्य समागमः आंगमनं वत्तेते भवति तत्‌ कथं fari वसत्तससयं सुरभि- 
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१८ हास्याणवे 


(उपसूत्य सुजङ्गाः। aesa) (थ) i 
महमत्तमहुब्बदराअयुतो कलकण्ठविलासिणिगाणरुतो | 
युश्रचित्तबि्रारणपञ्चशरो ge भोदु मइब्बइपोदिअरो॥१३॥ 

(इति पुन; पुनर्नाटयति) (द्‌) 

राजा। (आकर्ण्य कणं खेर) हे कुमतिवमंन्‌ ! fafa- 
दियं प्रार्थयते (घ) । 

gata: | निखिले जगति महापातकिनो भवन्त एव, तत्‌ 
सर्वान्‌ विहाय ते शिरसि भविष्यति वञ्चपातः (न) । 


मऽमत्तमधब्रतरागयुतः कलकरण्ठविलासिनोगानरुत: | 
युवचित्तविदारणपञ्चशरः तव भवतु मध॒र्वहुप्रीतिकरः ॥ १३॥ 


कालम्‌ sa तालतृगलभिल्लोमदनमिलितानि तालयुगलं atufafaa: वाद्यः 
विशेष; किल्ली च ( भाज्‌ ) agi च ( मादल ) तेः लबप्रदवाद्यविशेवे: मिलितानि 
सङ्गतानि गीतानि गानानि गातुम्‌ उपक्ण्ठवितु' विलम्बत चिरयत यूयमिति 
शेषः, जिज्ञासायां लोट्‌ (त) । 

UIST: जाराः उपरुत्य समीपं गला aes साह्वादं यथा तथा आह ( थ )। 

मधुमत्तति। सऽ्षमत्तानां मधपानीन्त्तानां agat सधसावपाधिनां 
अमराणां रागेण सञ्जमुञ्जनैन ga: युक्त, पुनः कलकण्ठविलासिनोनां मनी हरः 
कण्डध्वनिविशिटानां काभिनोनां गानस्य रुतं शब्द यस्मिन्‌ सः, तथा यूनां युव- 
कानां चित्तविदारणः दृद्यविदारकः पञ्चशर gage यस्मिन्‌ सः, ay: वसन्तः 
तव बहुप्रौतिकरी$तिमुखकरी भवतु आस्ताम्‌ ॥ १२॥ 

इति सङ्घौतक पुन: पुनः वारंवारं नाटयति अभिनयति ( द्‌ )। 

आकर युला कथे युतिसमीपे;खैर ae’ मन्दं वधा स्यात्तया आह इति शेषः । 
हे कुमतिवर्मनू | इयं वख रा किञ्चित्‌ परार्थयते याचते अभिलषति इत्यथः ( घ) । 

fafa? जगति इह चराचरे Ia एब महापातकिन महापापाचारिण 
तत्‌ तस्मात्‌ सव|न्‌ जनान्‌ विहाय परित्यज्य ते तव शिरसि सूरि aaqa: अशनिः , 
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प्रथमोऽङ्कः । १८ 


राजा। न ज्ञायते किमेवं भविष्यति, तदा कि विधेयम्‌ ? (प) 

aA देन्यं प्रकटौक्कत्य waa उपवासत्रयं विधेय- 
fafa । (फ) 

राजा । (आत्मगतम्‌) अलं भयेन, प्रणस्य एनां प्रतार- 
यामि । (ब) 


(प्रकाशम्‌ ।) 
मातबंखुरे ! अयमहं प्रणमामि । (भ) 
बन्धुरा। मियङ्कलेहा दे सुप्पसणा भोदु (म) । 


राजा । (सह्षमात्मगतं) निस्तोर्णोऽस्मि महापातकात्‌ 
न प्राधितमनया किञ्चित्‌ । (य) 


रूगाइलेखा ते सुप्रसन्ना भवतु (म ) । 


पतनं भविष्यति । ये व्ययं कत्तुसुद्यताः त एव अशनिपतनेन आत्मपातमपि न 
गणयन्ति, सुतरां त एव महापातकिनः इत्यहं मन्धे (न) | 

किमेवं भवेत्‌ इति न ज्ञायते न अवगम्यते सया इति शेषः) तदा तहिं किं 
faai? किसनुष्ठेयम्‌ ? (प )। 

दैन्यं दरिद्रतां प्रकटीक्षत्य आयित्य अवेव अस्मित्र व तीथे, उपवासत्रयं विधेय- 
age afafa (फ )। 

अलं भयेन ? भयेन किं? प्रणम्य प्रणामं कला एनां वसू रां प्रतारयाभि 
वञ्चयामि प्रणामैनेव अस्याः सन्तीषमुत्पादयासीति भावः (व ) । 

मातवंख्‌ रे ! अथम्‌ अहम्‌ एषोऽहं प्रणमामि अभिवादये (म) । 

Rieder नाम्रो काचित्‌ नायिका, ते तव सुप्रसन्ना सन्तुष्टा भवतु इति 
आशीवांट्बचनम्‌ आह ) ( स)। 

अपितु महापातकभयात्‌ महापापकरणात्‌ निलीणोऽस्मि मम महापातका- 
शङ्का नासि यतः अनया बन्धु रया किञ्चित्‌ किमपि न याचितं प्रार्थितम्‌ ( य )। 
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२० 


हास्याण्वै 


(प्रकाशं) a सा सगाङ्कलेखा ? (र) 

तत; प्रविशति विशेषालङ्झतशरोरलतिका रूगाइलेखा। (ल) 
amı (सस्मितम्‌) अस्ब ! को एषो ? (व) | 

बन्धुरा । पुत्ति! ण आणासि ? अणयसिन्ध॒ भुमिस्मरो दे 


na (श) । 


सगा (सस्मितं) इदो अहिअं कि gaq ? (ष) 
राजा। (नायिकामवलोक्य) अहो MAART: । (स) 


%/ सञ्जतिन्दुपराभवं परिलसद्यालोलनेताज् नं 


सान्तन्रूलतमेणनाभितिलकं यौखण्डपत्रालकम्‌ | 


अम्ब । क एषः ( व )। 
पुति ! न जानासि? अनयसिन्ध : भूमीवर: ते दशनार्थी ( श ) । ] 
इतोऽभिकं कि पुण्य ? ( ष) | 


क्क कुत सा रूगाइलेखा ? (र )। 

ततः प्रविश्वति इत्यादि स्पष्टम्‌ (ल ) । 

aa! है सातः | (व)। 

पुत्रि! वत्से ! एनं न जानासि न अवगच्छसि । एषः अनयसिस : भूमौश्वरः 


PP 


नृपतिः ते तव दशनार्थों दर्शनाभिलाषी, त्वां zgana इति भावः ( श) | 


इतः अस्मात्‌ मत्कर्मकद्शनादन्यत्‌ अधिकं किं पण्यः? मत्कर्मकदर्शनादते 


पुण्य नास्तीति भावः ( ष ) । 


अहो इति विस्मये (a) 
सञ्जातेति। अस्या: रूगाइुलेखाया: वरतनीः अ नवद्याञ्याः आयसम अपूवंम्‌ 


आस्यम्‌ वद्नं कस्य जनस प्रियं सनीहारि'न भवति ? अपि तु सर्वेषामेव भवती- 


त्यथ 


। deta’ विशिनष्टि। सन्नातेन्द्रपराभवं न्टुपराभवं सञ्जातः सम्भूतः SAITA 


पराभव: पराजयी यस्मात्‌ तथाभूतम्‌ अस्या सवावयवानवद्यवट्नद्शनेन इन्टु- 


रपि पराभवममन्धतेति भाव: । तथा परिलसदय्रालीलनेताञ्जनं परिलसत्‌ संशोमि ¦ 
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प्रथमोऽङ्कः । २९ 


बन्धूकाधरसुन्दरं सुरसुनिव्यामोह्ि वाक्यास्रतं 
वरैलोक्याद्गुतपङ्कजं वरतनोरास्य' न कस्य प्रियम्‌ ? ॥ १४ ॥ 
अपिच । अस्या धामसरोवरे भुजविसे वक्कारविन्दे AR- 
aagana? सुयोवनजले कस्तुरिकापङ्किले | 
वचोजप्रतिकुम्धिकुन्भदलनक्रो धादुपेत्य द्रुतं 
मग्नयित्तमतङ्गजः कथमसावुस्थाय निर्य्यास्यति ? ॥ १५ ॥ 


व्यालीलनेत्रयी: चचचलनयनयीः wat कञ्जलं यामिन्‌ तथाभूतं तथा amagadi 
सान्ते घूणती भूलते afaq तथाभूतं भूविचेपादियुतमित्यर्थः। तथा ऐण- 
नाभितिलकम्‌ ऐणनाभि: स्ृगमदः तब्रिमितं तिलकं यस्मिन्‌ तथाभूतं तथा 
यौखर्डपत्रालक॑ ews: चन्दनविशेषः तेन रचितं पवालकं यस्मिन्‌ तत्‌ atest 
ललाटन्यलचन्दनविन्दुशीमि इत्यर्थः । तथा वन्व,काधरसुन्दरं बन्ध,कं रक्तवणपुष्प- 
विशेषः तद्दत्‌ यीध्धरः तेन सुन्दरं मनोज्ञ' तथा सुरमुनिव्यामीहि वाक्यारृतं 
सुराणां सुनीनाञ्च व्यामोहि मोहजनकं aai वचनपीयूषं afer तत्‌ 
यथा Ragas वैलीक्ये त्रिभुवने अङ्गृतपङ्कजमिव अभूतपूर्वसरोज 
खरूपमित्यर्थः । वदनसीहृक्‌ न मया कदाप्यवलीकितमिति भावः । शादूलविक्रौ- 
Ra हत्तम्‌ ॥ १४॥ 

अस्या इति। अस्या: मगाङलेखायाः सुयौवनजले सुयौवनं तारुण्यमैव जलं 
यख्मिन्‌ तथाभृते कलूरिकापङ्िले रृगमदरुपपद्कान्विते तथा तथा वक्रारविन्दे वक्त 
सुखनैव अरविन्द पद्म afaq तथाभृते, तथा भुजविसे भुजौ करावेव विसे 
ware यस्मिन्‌ तथाभूते, तथा मन्नेवभू धमरे अमन्तौ Fat यखिन्‌ 
aek धामसरोवरे देहसरसि वचीजप्रतिकम्भिकम्भदलनक्रीधात्‌ वचीजौ कुचा- 
वैव प्रतिकुम्भिनः प्रतिदन्दिदन्तिनः यौ कुम्भौ तयी दलनाय भर्दनाय उत्पन्न: यः 
क्रोध: कोपः तस्मात्‌ gd सरभसम्‌ उपेत्य गला मग्र: चित्तसतङ्गजः भनोगजः 
कथ कैन प्रकारेण उत्याय देहसरीवरादिति शेषः। नियौखति ? निर्मेमिष्यति ? 
न केनापि प्रकारेण sag समर्थो भविष्यति इति भावः । शा्टूलविक्रौड़ितं 
हत्तम्‌ ॥ १५॥ 
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२२ send 


(पुनबेखुरामन्यमनस्कासवलोक्य ) TAT) कथमन्य- 
हृदयासि ? (ह) | 
बन्धु । देओ मित्रझलेहां मम्मरहतन्तं some बोस्म- 
भरड उञ्रज्फाओ आगमिस्मदि एटेण अस्पहिअ~स्मि । (क्ष) 
राजा। (सहर्षम्‌) अस्माकं कुलपुरोहित: स एव । (अ) 
नेपथ्ये | 
४/ दिनोपवासी तु निशामिषाशी 
जटाधरः सन्‌ कुलटाभिलाषी | 
अयं कषायास्बरचारुद्ण्डः . 
शठाग्रणोः सर्पेति ARRE: ॥ १६ ॥ 


देव! रूगाइलेखाया मन्मथतन्वमध्यापवितु' few: उपाध्याय आगमि- 
व्यति एतेन अन्य हृदयास्मि ( च )। 


कथं azena? अन्यमनस्कासि ? (इ) 

देव ! महाराज! गृगाङ्लेखां मस Yat मन्मथतत्त' कामशास्त्रम्‌ अध्याप- 
faq पाठयितु' aare: विश्वस्य aw इति अन्वर्घनामा उपाध्याय: अध्यापक; 
आगमिष्यति एतेन इँतुना अन्यह्नदवास्मि अन्धमनस्कास्मि (a)i 

अस्माकं कुलपरीहित: वंशपुरोधा: ( श्र ) । 

नेपथ्य रङ्गशालाम्यन्तर पठति दिनोपवासौति | दिनोपवासी दिवा अनाहारी, 
तु पुन: निशामिषाशी निशायां रावी आमिषाशी मत्यमांसादिभीजी तथा जटाघरः 
जटिलः सन्‌ कुलटाभिलाषी वेश्यागमनोत्स कः तथा कषायाम्वरचारुट्ण्डः 
कषायं गरिकादिना रक्तम्‌ अम्बर वस्त्र यस्य स, तथा चारु. सुन्दर: ew: यष्टि 
यस्य स॒ चेति “विशेषणे न च” इति WAU कमधारयः। तथा शठाग्रणीः 
मठानां धूत्तानां अग्रणी: अग्रेसरः विश्वभण्ड; तन्नामा अध्यापक; सर्पेति गच्छति | 
छपेन्ट्रवञाहत्तम्‌ ॥ १६ ॥ 
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(तत; प्रविशति विश्वक्षण्ड: कलहाइः रेण छात्रेण AJNA- 
मान: परिक्रम्य समन्तादवलोक्य च) । (क ) 
fam) अहो ! अभिनवकुसुसकालो वत्तते। 

श्रपिच | 

कुसुमशरसखो विनोदिबन्धु- 

विविधविलासकलापमानधासा | 

agafa 'हट्यान्ययं जनानां 

सुरभिरिवासवसञ्चयः सुगन्धिः ॥ १७॥ 

(पुन:छात्रमवलोक्य पठति।) 

आकाशे प्रसरन्ति तालयुगलस्वाना; सिल्लोरवा: 
सव्वाशासुखरो ध्वनत्यविरतं ae झूदड्गध्वनिः । 


कलहाइरेण कलहस्य विवादस्य age वौजभूतः इति सार्थकनामधेत्रेन 
aau अकेवासिना (क )। 

अहो ! विस्तव, अभिनवकुसुमकाल: नूतनसुरभिससव: । तं विशिनष्टि af- 
चेति। अपिच पुनरपि । कुसुसश्रसखः. कुसुमशरस्य कामस्य सखा सुत्‌, “राजाह: 
- सखिभ्यटच्‌” इति टच्‌ समासान्तः । तथा विनीदिविनः विनीदिनां विलासिनां बन्धु: । 
तथा विविधविलासकलापानां बष्विधरतिशास्त्रपण्डितानां मानस्य धाम प्रभावो 
Fad तथाभूतः | धाम रश्मी VS देहे स्थाने जन्मप्रभाववी रिति” मेदिनी । अयं 
सुरभिः वसन्तसमयः सुगन्धिः सुरभिः आसवसञ्चयः सदससूह इव जनानां 
विलासिनां हृदयानि मनांसि agafa विचेपयति। उपसैयसुरभिपदविश- 
षसानि उपमानासवसञ्चय इतिपदेऽपि योञ्यानि। mala विलासिनां यथा 
चित्तविकारी जायते तथा अनेन सुरमिशापि। पुष्पिताग्राहत्तम्‌ ॥ १७॥ 

वसन्ताविर्था वमुपवणयन्राइ आकाश इति । तालयुगलखाना: तालयुगलस्य 
कांस्यनिर्मितवाद्यविशेषस्य खाना: ध्वनयः, समिल्लौरवाः fated: कांस्यनिर्सित- 
वाद्यविशेषध्वनिभिः सह वत्तमानाः सन्तः आकाशे नभसि प्रसरन्ति तालः 


युगलध्वनय; trated; सह ग़गनमण्डलं पूरयन्ति इत्यर्थ: । तथा सवाशामुखरः : 
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कपू रागुरुगन्धबन्धु' रनिलो व्याप्नोति सर्व्वा दिशो 
गेहे कस्य सहोत्सवो5द्य नियतं वत्स | ZA MATA ngen 
(परिक्रम्य कलहाडू रः) wad) बब्पुराए कुश्णिए 
शिलए agaa बट्टदि) (ख) | 
विश्‍व: । (eed) वत्स! giia भोजयितु तया 
निमन्विता वयम्‌ तदयमवसर: (ग) | 
(इति परिक्रम्य बन्धुराया: प्राङ्गणं प्रविष्ट: ।) 


बन्धु । STRA ! एदं भग्गासणं उबबिसदु अञ्जो | (घ) 


विश्‍व; । (नाव्येन उपविश्य ससम्भ्रमं) मातर्बन्धरे ! nq- 
मामि (ङ) । 


ee x 
भगवन्‌ ! वल रायाः कुश्न्या: निलये महोत्सवी वर्तते (ख) | 
उपाध्याय | इदं भग्नासनम्‌ उपविशतु आर्य: (घ) | 


सर्वासु आशासु दिक्ष मुखर: सञ्चारी aA सुरजरवः भन्दै यथा तथा 
अविरतं निरन्तरं आति शब्दायते। तथा अनिलौ arg: कर्परागुरुगन्धवन्ध 
कपूरागुसचन्दनगन्धसहचरः सन्‌ सर्वाः दिशः : व्याप्रीति परिपूरयति सर्वाषु fea 


वहतौत्यर्थ: | है वत्स ! अद्य कस्य गेहे ग्टहे नियतं निरन्तर महोत्सव महाद्वाद- ` 


जनकःब्यापारः भवति ? तत्‌ ga शोघ' ज्ञायताम्‌ भवगस्यताम्‌ । शादलविक्रीड़ित॑ 
FAA U १८॥ व 

भगवन्‌ ! प्रभो ! महोत्सव; महामोदजनकतव््यापार: वर्तते भवति (ख) । 

aa गतवत्सरे, तया afen, निमन्त्रिता सुब्राह्मणवु्ा 
आहताः इत्यथः । तद्यमवसरः तत्‌ तस्मात्‌ अयं समय पूववत्सरे यदा ARTT 
वथम्‌, अस्मिन्‌ वर्ष सोऽयं समयः अतस्तव गन्तव्यमिति भावः (ग) | 

उपाध्याय ! है आचाव्य | इदं भग्रासनं नौणकाष्ठासनम्‌ उपविशतु अधि- 
fega) 

मातबन्ध रे ! कुडिन्यां साढसम्बीधनसचितम्‌, नायिकायीजिकतया are 
. सम्बीधनव्यवहार; अद्यापि eas) प्रणमामि अभिवादये (ङ)। 
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पत्त! मअ्रणसमुहसन्तरणं भोदु (च) | 

विश्‍व:। (नायिकामवलोक्य ।) 

मदनपयोनिधितरणं भवति तदा पौवरकुचकुम्मी मै । 

यद्यवलस्बितुमस्या लभ्यत एवेणमेत्रायाः ॥ १० ॥ 

मायिका। (सस्मितमालोकयति) | 

राजा । (स्वगतं) महामहोपाध्यायो विश्वभण्ड; । (छू) 

कुलटाकुलाञ्चिताया aaua लब्याशीोर्वाद: aga: 
समुपविष्टः शभाशोर्वादं संग्रहोतुम्‌ । ( प्रकाशं ) भगवन्‌ | 
uuaa (ज) 1 

विश्व:। भो कलहाङ्घ,र ! हुतं देहि राज्ञे आशोवादम्‌ (क) | 


पुच ! मदनसमसुद्रसन्तरण्ण भवतु (च) । 


मदनसमसुद्रसत्तरणं मदनसमुद्र काससागरै सन्तरणं भवतु ते इति शेष: a 
कामसागरखोतस्ति सन्तर इति भाव: | यद्दा मदनससुद्रस्थ काससागरस्थ सन्तरणं 
पारगमनं भवतु ते। कामसागरस्य पारं गच्छ इति भावः (च) । 

से मम मदनपयोनिधितरणं कामसागरे सन्तरणं कामसागरस्य TACT वा 
अवति तदा diay सन्तरणसमये यदि अस्याः एणनेवायाः SATA: पौवरकुच कुस्मः 
पीनीन्नतकुचकलस: अवलस्वितुः आयितु' लभ्यते यदि अस्याः पौनीतुङ्गकुच- 
कलसलाभः स्यात्‌ तरिं कामसागरसन्तरणं घटेत, अन्वधा कघं सम्मवेत्‌ ? 
इति भावः । MAITTIA ॥ १९ ॥ 

aplasia । महामहोपाध्याय: उपाध्यायाग्रगण्यः विश्रभण्ड: (कत) । 

यत: कुलटायाः ad समूह: तेन aama पूजितायाः सकल 
गणिकामान्यायाः वन्य रायाः लखाशीर्वादः प्राप्ताशीतांदः सन्‌ पुनः शभाशीर्वाद 
संग्रहीत aa mia: अस्याः पार सधुपविष्ट; । भगवन्‌ ! प्रभो muaa 
afari (ज) । 
दुतं सलरं, राज्ञे महाराजाय, आशीर्वादम्‌ थाशीवचनं देहि ददख ( भ )। 
R 
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HASTAC | (साइंहासं शक्राशनझजितं दूर्वाचतमादाय 
संस्कतमा खित्य उच्चैः नेवे पुष्पोदयों भवतु भवताम्‌ | (ज) 
अपिच | 
Vasana वडिवेदिर्व्यांधेक्टे रेनसाम्‌ | 
दुर्गतदुर्मतवुद्ि: सन्तु तै सप्त ETT: N २० ॥ 
(इति पठित्वा राजशिरसि टूर्वाच्ततमर्पंयति 1) 
राजा। भगवन्‌ ! कोऽयं दुष्टवटुः ? (2) 
विशः । अयमविदितो भवता ?। (5) 
९/निजवंशधूमकेतुभृंशमघसेतुः प्रमादचयहतुः | 
परवित्तहरणशूरः कुमतिः कलहाहुर: क्रूर ॥ २१ ॥ 


( शक्राशनेति। शक्राशनरूचितं शक्राशनेन॑ भङ्गया afai युक्त gaad 
टूरषीसहिततग्डुलस्‌ आदाय weal भवतां Aa नयने पुष्पाणां ANARA: . ` 
प्रकाशे भवतु, भवतां नयनजलाविप्कारी भवतु इत्यर्थः ( ज्ञ )। 

शब्रोरिवि। शती: रिपोः ढिः प्रवलता, तथा भियः भयस्य afa: आति- 
शय्य' तघा रोगस्य वृद्धि: Waa तथा RIMA एनसां पापानाञ्च वद्धिः बहलता 
aha: दु्दशायाः आतिशप्य' दुर्मते: gea: fe: वडनं, ते तव एताः सप्त वद्धयः 
उत्कर्षा; सन्तु भवन्तु | AJET FAA ॥ २०॥ 

geaz: कुत्मितव्राह्मणः (z ) । 

अविदितः अज्ञात; भवता एष न ज्ञायते इव्यर्थः (उ) । 

ब्राह्मणं adfa निजेति। अयं निजवंशधूमकेतु: खवंशनाशहेतु: यथा 
धूमकेतुः लोकनाशाव उदैति तदत्‌ अयं खवंशनाशाय सञ्जातः। तथा अघसैतुः ê 
अघानां पापानां सेतुः सोपानं शशं अतिशयं यथा स्यात्‌ तथा पापप्रवत्तको 
भवति इत्यर्थः। तया प्रमाद्चयहेतुः प्रमादचयस्य असत्काय्यसमूर*स्य हेतुः कारणं, 
तया परवित्तहरणशूर: परधनापहरणद्चः। तथा कुमतिः कु कृत्‌सिता मतियंख 
सः कुबुद्धिरिष्यर्थः, क्र,रः खलः, कलहाडु र: इति प्रसिद्दनामा | आय्वाहत्तम्‌ ॥ २१ ॥ 
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(पुनबन्धुरामवलोक्य) भो वत्स ! कर्लहाळू,र | 
प्रलस्बितपयोघरा चतरजा विकारास्पदं 
सदा विगतहंसका तिमिरलुप्ततारारुचि; | 
तिरस्कतनिशाकरा गतवया इथं बन्धुरा 
सदा सपदि दृश्यंतां जलघरागसञ्चीरिव ॥ २२॥ 


qaq विशिनष्टि प्रलम्बितेति। इयं बुरा सदा जलधरागमश्रौरिव जल- 
चराणां मेघानां ania: उद्यो यस्मिन्‌ सः प्राहट्काल इत्यर्थः तस्य थौरिव शोभेव 
सपदि हठात्‌ दृश्यताम अवलोक्यतां हठात्‌ दर्शनेन वर्षाकालब्रौरिव लच्यते इति 
भाव: । सा ध्रलम्वितपयीधर प्रलम्बितौ पतितौ पयौधरौ सनी वस्थी: सा कुच- 
चुम्वितनासिदेशा इत्ययेः। अन्यत्र तु प्रलम्बिता: जलभारेण नस्रीभूताः पयीधराः 
a: यव सा। तथा चतरजाः चतं नष्टः रजी यस्याः सा वयोइघिकत्वन 
निहत्तरजस्का wà: । अन्धव चतानि नष्टानि रजांसि पांशवी यस्याः सा 
पञ्चम्न्तान्धपदा्ेबहब्रीहिः sensa नष्टधूलिका इत्यर्थः । तथा विकारा- 
सर्दै विकाराणो वोभत्सानाम्‌ आस्पदं स्थानं सर्ववीभत्सभूमिरित्य्थः । अन्यत तु 
विकाराणां रोगांदीनाम्‌ आस्पदम्‌ आकरः वर्षासु प्रायेण शरौरिणां विक्ृतिवाह- 
त्यदर्शनात्‌ विकारास्पदमिति सङ्गच्छते। तथा सदां विगतइंसका सदा विगती 
सर्वदा विरहितो deat पादकटक नूपुरी इत्यर्थः यस्याः सा सर्वदा चरणभूषण- 
रहिता इत्यर्थः । अन्यव सदा विगताः अन्तहिता; हंसाः मरालाः जलघरपचि- 
विशेषाः इत्यर्थः यव वर्षाबाहल्यात्‌ इंससमागमरहिता इत्यर्थः । तथा तिमिरलुप्त- 
तारारुचि:, तिमिरेण चचूरोगविशेषेण लुप्ता नष्टतारारूचि; ` कणीनिकाकान्तिवेस्या: 
सा नेतरोगयुक्ता saa: । अन्यव तिमिरेण ANTA गाढाखकारण FAT: 
अदृष्टाः ताराणां नक्षवाणां waa: दौप्तयी यच सा । तथा तिरक्ततनिशाकरा 
तिरस्कृताः भव्सिंताः निशाकरा: पेचकाः यया यद्दा तिरस्कृता निशायाः रजन्याः 
कराः WHE! अन्धकारा: इत्यर्थः यया सा अखकारविनिन्दितवणां इत्यर्थः । अन्यत 
तिरस्छबः आच्छादितः निशाकरः शशधरो यया सा अद्ृष्शशधरा इत्यर्थः । तथा 
गतवया; गतस्‌ अतीतं वयो यौवमकालं यस्याः सा अतिहड्डा इत्यर्थः AAT 
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वत्स | वन्दनोयतरां बन्धु रासुपरूत्य नमस्कुरु । (ड) 

कलह: । (सहर्षोल्लासं परिक्रम्य बन्धुराया्रणद्दयमध्य- 
मागतो द्ण्डवग्रणम्य पुनरूइईँजघनमालोक्य सहस्ततालसुचे- 
विहस्य संस्कृतमा खित्य) 

भो महामहोपाध्याय | आयय्यमस्या बन्धुराया अधोसुखे 
WAAN | (ठ) 

 अपिच। 
४/ स्तनी तुङ्गौ निपतिती कामसंग्राममदिती | 
पुरस्तादवलोक्यास्या भगं शुष्क भयादिव ॥ २२॥ 
बन्धु । (सस्मितं) TA बटुश्रो ससकं कलहाङ्क,राहि- 


घाणे इसस्य । (ण) 


aA ae: सार्थकं कलहाङ्रामिधाममस्य (ण) । 


गतानि खस्थानप्रस्थितानि वयांसि पक्षिणः यव सा। एवं समासगैचितेग्रण विशेष- 
णानि उभयव घोज्यानि। TATTA I २२ ॥ 

बन्दनौयतरां परमपूजगीयाम्‌ उपरुत्य समीपं गत्वा नमस्कुरु प्रथम ( ड़ ) । 

महामहोपाध्याय ! है ग्री ! गरम्‌ अडू तसेतत्‌। यत्‌ अधीमुखे भगे - 
समग्र श्रेणी दाडिका विराज) इति शेषः। भगे waaq खोमराजिविशिष्टत्व म 
भयजनितशप्कतल्वादिधर्मवत्तया च मुखत्वारोपः इति कवेरभिप्रायः ( ढ )। 

भगस्य शप्कत्रधर्मवत्तां प्रकटयति श्रपि चैति। अस्याः भगं, पुरखात्‌ पुरोभागे 
कामसंग्रामसर्दिती स्मरयुइदलिती Gel उन्नती सनी कुची निपतितो अवलीय 
दृष्टा भयात्‌ भयं प्राप्य इव शुष्कम्‌ अभवत्‌ इसि शेषः | सथा भयजनकव्यापारं इष्टा 
जनानां मुखं Data तइत्‌ शुब्कमभवदिति भावः। AGE प्‌ वृत्तम्‌ ॥ २३॥ 

TES नष्टः भरष्टः वटुः ब्राह्मणः, अस्य. कलहाङ्राभिधानं, कखहानां 
विवादानाम्‌ AEG बीजभूतः एव भ्रभिधानं नाम सार्थं अर्थानुरूपस्‌ (ण) | 
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Ran ( नायिकामवलोक्य ) अहो ! तरुण्या भाव- 

| प्रकर्ष:। (त) 
at सस्मितमोचते च्षणमलं व्याजुम्भते वेपते 

रोमाञ्चं तनुते सुइस्तनतठे व्यालम्बते;नास्वरम्‌ | 
| आलिङ्गत्यपरां तनोति fagi प्रत्युत्तरं याचते 

केयं कामकला विलासघसतिलोंलेक्षणा भाविनी? ॥२४॥ 

अपिच ५/ खेलत्‌खञ्जननेत्रया परिलसत्स्वर्णारविन्दास्यया 
पोनी त्तङनिरन्तरस्तनभरव्यालोलसन्मध्यया । 


अही इति विस्मयावेकमध्ययम्‌ । तरुण्याः युवत्याः भावप्रकर्ष:, निर्विकार- 


चित्तस्य प्रथमविक्रियायाः आतिशय्यम्‌ । मिविंकारचित्तस्थ प्रथसविक्रियाया: 
एताइशी उन्नतिः मया कदापि न ह्टा इति भाव; | भावस्य लक्षणं “निर्वि- 
कारालके चित्ते भावः प्रथमविक्रिया 0” (त )। 

सावप्रकर्षे विशिनष्टि खैरमिति। विलासवसतिः विलासानां भावादीनां 
| वसतिः आग्रय;, तथा लीलेचणा चक्षलनयना भाविनी रसविशेषचतुरा, इयं कास- 
कला रतिखरुपा यद्दा, कामस्य पुष्पायुधस्य कला अंशरूपा इव्यर्थः । विधावा 
कासनिर्माणसामग्प्रवशेपेण निर्मिता इति भावः। का? या at ae भन्द 
सस्मितं anggi बथा तथा Saad अवलीकयति उश्या खाभिलाषं प्रकटयति इत्यथैः 


तथा क्षणं व्याप्य अलम्‌ अत्यथं व्याजून्भते THAT खरभावं प्रकाशयतो व्यर्थः | 


तथा वेपते कम्पते च तथा dare रोमहषें तनुते प्रकटयवि सात्विकभावावि- 
भावेन कम्पन रोसहषञ्च प्रकाशयतीति भावः। तथा सुइरवांरंवारं खनतटे कुच- 
तटे अम्बर वसनं न व्याखस्वते न घारयति कुचतटात्‌ वसनं संनीसंश्यते इति भाव: । 
तथा अपरां सखीम्‌ आलिङ्गति परिष्वजते, तथा चिकुरं कुन्तलं तमीति विस्ता- 
रयति, तथा प्रत्युत्तरं प्रतिवचमं याचते प्राथयते किशनी क्वापि खसखौग्यः 
प्रतिवचनमभिल्लषतील्षि भावः । शाटू लविक्री ड़ितं हत्तम्‌ ॥ २४ ॥ 

| पुनरपि वर्णयसि अपि चैति। खेलत्खन्नननेवया खेलत्‌खञ्जनस्य क्रीडत्‌- 
j खञ्जनपच्विशेषस्य इव नेवे नयने यस्याः तया क्रौड़त्खज्नमगन्नननवमया डत्यर्थः | 
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स्पौतस्फौतनितम्बया क्षणमपि व्यालोकितञ्चानया 

a a 0 
किं न स्थादशिनां वर: स्मरहरः स्पारैः शरेजजर: ? ॥२५॥ 
बन्ध। उअजूकाय ! एषा मियझलेहा मे gat HAT- 


तन्तं पठिदु' सुसब्जिटा azfe । (थ) 
विश्‍व: । (विहस्य) अस्माकमध्यापनशून्यमन्दिरं एव 


वर्त्तते । (द्‌) 


उपाध्याय ! एषा रूगाइलैखा मे पुवी qaaa पठितु' gefaar 
ama (ध) । 


तथा परिलसत्खर्णारविन्दास्यया परिलसत्‌ शोभमानं खर्णारविन्द ,खणकमलमिव 
आस्यम्‌ आननं यस्याः तथाभूतया तथा पीनोीत्तुङ्गामिरन्तरलनभरव्यालीलचन्रध्यवा, 
पौनयोः पीवरयीः उत्तुङ्गयोः अत्युच्छितयो; निरन्तरवी: निरवकाशयौः लखनवी: 
कुचयोः भरेण भारेण व्यालोलः AYA सन्‌ सुन्दरः चौणात्‌ चौणतरः इति 
यावत्‌, मध्य: मध्यभागः कटिः यस्याः तया स्फीतस्फीतनितम्वया स्फौतस्मीतः afa- 
विशाल: नितस्वः पञ्चाङ्ागी यस्याः तथाभूतया अनया भाविन्धा मगाङ्गलेखवा इति 
यावत्‌। auaf चणकालमावमपि व्याप्य व्यालीकितः प्रेचित; सन्‌ वशिनां 
वर: ग्रे: सहायीगीत्यर्थः स्मरहरः स्मरारिः उमापतिः सारे: स़रसम्वन्धिभिः शरैः 
कामवाणरित्वथ: जजर: मर्मताड़िव: किं न स्यात्‌ ? अपि तु स्थादेव | एतथा अव- 
लीकितस्य खरहरस्यापि हरस्य wala: स्यात्‌ का कथा aq इति 
भावः । We लविक्रौडितं दत्तम्‌ ॥ २५॥ 

से पुत्री मस कन्या मन्मथतन्चम्‌ अनङ्गशाख' पठितुम्‌ अध्य तु सुसञ्जिता 
भूषिता स॒ती वत्ते (ध) । 

अध्यापनशून्य पाठनावजितं मन्दिर पाठशाला | इदानौम्‌ अखत्पाठशाला 
छाचरहिता aa SAAT: पाठनाव्याघातः कदापि म स्यात्‌ एनाम्‌ । 
अहनिश पाठयिष्यामि इति भावः (द) । 
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सगा । अस्ब ! एसो gente at faa गलिदणखदसणो 
जआजोखपच्ञरों अदिहदब्बोड़ो अस्सं मं विड़स्बेदि । (ध) 

कलहः। (सक्रोधम्‌) आः पामरि ! गणिए ! परपुत्तबित्त- 
हारिणि | अज्याणं उअज्फाअं feel ण कुरु कुव्बबसइणं यस्म 
शणिहुअणअणुरत्ता बह्मणो णत्तंद्बिं बिश्रद्टाणां ठाणे बन्धणि- 
ad सिक्ख अन्तो अज्जबि भमइ अइसिणेहेण उञज्फाअपुरदो 
बैहव्यमण्डणं aga fed अणुमरणल्यं सुसञ्जिदा भोदि तं 
वुठ्डं जप्पेसि। अबित्र अञ्जवि उत्रज्फाग्रो लज्जाउलो वसणं 
पलिइलिश्र TUNE Gat Fas एणं हदब्बोडं जप्पेसि । (न) 


मातः! एष eM टूल इव यलितनखदशनः जराजी णंपञ्जरोऽतिहतब्री्ञोऽह- 
निशं मां विड़म्वयति (ध) । 

आः पामर गणिके! परप्नववित्तहारिणि। अस्माकम्‌ उपाध्यायं हृष्टा न 
कुरु कुव्यवसायिनम्‌ । यस्य निधुवनानुरका ब्राह्मणी नक्तन्दिवं विद्रधानां स्याने 
qafas शिचसाणा अद्यापि भसति afta उपाध्यायपुरतः वे धव्यसण्डनं 
कृत्वा नित्यसनुमरणार्थ सुसञ्तिवा भवति तं ae जल्पसि। अपिच अद्यापि उपा- 
ध्यायः लब्जाकुल; वसनं परिहृत्य sage शवन करीति एनं हतत्रीडं 
जल्पसि (न) । 


एष अयम्‌ sanga इब द्धव्याप्र झव, गलितनखदशन: जौणेनखदन्तः तथा 
जराजीणपञ्जरः, पाईक्येम नौणंशरीरान्तरास्यिसमूह: अतिहतत्रीडः अतिनटलञ्ञः | 
अहर्निश' सवदा मां विडम्बयति उपहसति (घ)। 

पामरि ! पापिष्ठे ! परपुववित्तहारिणि परतनयघमापहारिकै ! कुव्यव- 
सायिनं कुकार्य्यासक्त न कुरु अस्य वुद्धिं कुत्सिते कर्मणि मा प्रचीदय इति 
भाव: । यस्य उपाध्यायस्य निधवमानुरक्ता निधुवने क्रोडायाम्‌ अनुरक्ता अनुः 
रानिणौ सुरतव्यापारानुरागिणीत्यर्थः । ब्राह्मणी प्रीति यावत्‌ नक्तन्दिवम्‌ अहः 
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(इति सक्रोधं नाठयति । ) 
ami (विहस्य) धसा सा बह्मणो सिस्सो बि धसो तहा 


satan | (प 
qaul पत्ति | एदं ण भणिदव्ब मन्ट्ट्म SATA ण 
आणासि gA मअणकमलपआसो दिणणाहो अज्ज वोस- 


भण्डो धुत्ताणां sama । (फ) 


चन्या सा ब्राह्मणी शिष्योऽपि wa: तया उपाध्याय: (प)। 
पुत्रि! इदं न भणितव्यं सन्दतमम्‌ उपाध्यायं न जानासि हड्डीएपि aza- 


कमलप्रकाशी दिननाथ MA: विश्वभण्डः घृत्तानामुपाध्याय (फ) 


निशं विट्खामां रसिकानां स्याने सविधे वखनिवहे वसानां रतिशास्त्राणां frag 
समूहं श्चिमाणा अधीयमाना सततमैव सा कार्वजातं विहाव रतिशास्त्रनिपुण- 
विदग्धसमीपे मुरतशास्त्रमालीचयन्ती saa: । अद्यापि थधुनापि स्रसति नवं नवं 
युरुमनुसन्ट्यती इति भाव: । अतिस्रेहेन निरतिशयानुरागेण, उपाध्यायस्य पुरत; 
सदीवाचाव्यख at वैधव्यमण्डनं विधवोचितभ्रषणं कृत्वा परिधाय नित्य सदा 
अनुसरणाधथं सहसरयार्थं Yaa कृतोद्योगा भवति नित्यमिव सा ufaata 
wy “भवतद्रितारोहणसमब: समायातः भवता सह चितारीहण करिप्यासि” 
इति संभाष्य च॑ विधवाभूषणेन चात्मानं यूषयन्ती बत्सन्निधौं अवतिष्ठते इत्यर्थ; । 
सं आसन्नसरणीचितकालमित्यर्यः गुरुसपि a sun जल्पसि agfa 
अपिच, एवञ्च अद्यापि उपाध्याय: अध्यापक: ढव्जाकुलः वपावाम्‌ सन्‌ वसनं 
वस्त्र परिहृत्य परित्यज्य जमन्यङ्गे साढक्रीडे शयनं करोति शेते एनम्‌ एताहश- 
amia sane frat जल्पसि कथयसि (न) | 

चन्या प्रशंसनीया, सा ब्राह्मणी शिप्वीएपि काबोषपि घन्यः प्रशंसाईः। तथा 
ताटक उपाध्यायः आचार्यः (प) | 

पुवि sat ! इदं Wedd gaa: न भणितव्यं न वाच्यम्‌। म जानासि waa 
मावगच्छसौत्यथे: । धूर्त्तानां शठानाम्‌ उपाध्यायः आचार्व्यः, वद्धी$पि afad- 
ऽपि मदनकमलप्रकाश: दिममाथ: स्मरसरोरुहविकाशनूय्य: (फ) । 
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विश्व: aama आत्मगतं) अहो | आ्राथय्येम्‌ । (ब) 
पराप्ता प्रस्फुटकाशपुष्पपदवो केशैस्तथेव a 
सम्यक्लोचनपच्झणा च जरसा जीर्ण च दन्तावलो । 
शुष्कं मन्मथमन्दिरं निपतिती शष्कातिशप्की स्तनी 
एतस्याः सुतरां तथापि वचने जागर्त्ति पुष्पायुधः ॥ २६ ॥ 
भवतु एषापि क्क यास्यति । (भ) 

(प्रकाशम्‌) 
बन्धुरे | जरातुरा वेपमाना इश्यसे । (म) 
बन्धुरा। सञ्च पूव्वञणुरत्तसिणहाणं बिञ्रड्ाणं गुणं 

VACA अणङ्कज्वराउला क्खु अहं । (य) 


we पूर्वानुरक्त्नेह्ानां विद्रधानां गुणं ga अनङ्गज्वराकुला खलु 
हम्‌ (a)i 


अही ! आस्य आयर्व्यमहुतसिट्स्‌ (व) | 

aware’ विहणीति mia एतस्याः वस्‌ रावा: केशः कुन्तलैः प्रस्ट? 
कापुप्पषदयी ya smt विकसितानां काशपृष्पाणां काशकुसुमानां पदवी आख्या 
शोभा इति बावत्‌ प्राप्ता खा भुवा भूयुगलेनापि तथा ताइशी शोभा GaN, 
खोचनपक्मणा नेषलीम्ा सम्यक्‌ वधा तयाच लमा, waafedtat शक्तत्व- 
बर्यनेनैव अत्तल्लोम्रामपि शक्तत्वमनुसर्ख यमित्यभिप्रायः | तथा जरसा वाईक्येन 


. दस्तावली दन्तर्पक्तिः जीर्णां दंशनादावसमथां तथा सन्म॒चुमन्दिरं _कासभवने भगः 


fafa यावत्‌ oa नौरसतामुपगत्तम्‌ असकल्लिकप्रेरणेनापि रसी न निःसरतौति 
माव: । तथा खनो अपि वचोजावषि गरुप्कातिशप्की अत्यन्तशिथिली सन्ती निप- 
तितौ मितरामधःखननेन नितान्तविमदनेम च चुम्बितमाभिदेशाबित्यधेः । सथापि 
परिणतदशासुपागताया ऑप वचने वाचि पुष्पायुधः रतिपतिः सुतराम्‌ aag 
जागर्शि, cae वचरुमाकणयतां सघंघातिव artes भवतोत्यर्ध: | mT 
विक्रौडितं TTA ॥ २६॥ 

एषा aa रा क़ कुत्र यास्यति गमिष्यति ? (भ) । 

वैपमाना कम्पसामा दृश्ये अवलोक्यसे लमिति शेष: (स) । 


CC-0. In Public Domain. Digitized by eGangotri 


ee ee ee SS SS E 


२३ हास्यार्णवे 


fag.) (विहस्य) भो महाराज! मदनञ्चरातुरा | 
बन्धरा | । 


व्याधिसिन्धुः ? (र) 3 
विश्व:। अपि न ज्ञायते आतुरान्तकसुतोऽसी fag अस्य 
YU न ज्ञायन्ते ? (ले) 
राजा । भवतापि न विदित तस्य उपचारवचनम्‌ ? (व) 
नेत्रे तप्ता शलाका जठरगुंरुगदे Be छित्तिर्क- 
qa नासिकायां वड़िशमतिशितं तप्ततेलआझ शूले । 
nati 


पूर्वानुरक्तत्र हानां पूर्व प्रथमम्‌ अनुरक्त अनुरागिजने ee प्रेस येषां 
तादृशानां विदग्धानां रसिकानां gä विचिन्तयन्ती अनङ्गञ्वराकुला 
स्मरतापपौड़िता खलु एव ( य)। 

तत्‌ तस्मात्‌ मदनज्वरशान्तये कथं कस्मात्‌ न आइयते न आकार्यते आतुरा” 
न्तकमुतः आतुराणाम्‌ त्रन्तकस्य इति अस्बर्धनामधेयस्थ सुतः पुवः महावैद्यः ga: । 


तथाच “शङ्गे तेले तथा मांसे बैद्ये च्यीतिषिके fen । यावायां पथि निद्रायां महत्‌ | 


शब्दी न युज्यते ॥” इति । व्याधिसिखुः व्याधीनां सिख्‌ : सागरः इव इति अन्वर्थः 
नामा (र )। 

अपि प्रञ्ने न ज्ञायते न भ्रवगस्यते भवतेति शेषः। किञ्च अणि च अस्य गुणाः 
चिकित्मासामव्यांनि (ल )। 

न विद्तिं न ज्ञातं ? affa: उपचारवचनम्‌ उपचारस्य चिकित्सी- 
पयोगिसामग्राः वचनं कौदद्रीगेषु कौटक्‌ द्रव्याणि किं रूपेण प्रयोक्तव्यानि 
इत्य वंरूपवाकाम्‌ (व) 1 

उपचारवचनं विशिनष्टि नेत्रे इति। जठरगुरुगदे जठरस्य उदरस्य गुरुगदे 
महति रीगे प्रवलीदरामये सञ्चाते सति इत्यर्थः नेवे नयने तप्ता भ्रग्निवर्णा शलाका 
mima, MI चरणस्य स्मीतलाद्रीगे सञ्जाते सति अहः चरणस्य छित्तिः 
छेद: क्तव्यः) sweat मूवकळरीगभेर मूवकच्छरोगभेटे ( पायुरि) सन्नातायां सत्यां नासिकायां 
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राजा | तत्‌ कथं न आहयते आतुरान्तकसुतो महावंद्यो 


प्रथमो५इ! । ३५ 


हृद्रोगे यन्वदारुदयनिविड़तरं बन्धनं मुष्क देशे 
saa, रस्योपचारेनंयत्ति पिवनं रोगिणं कं न चाश ? ॥२७॥ 
अपिच | 
कासे धूमस्तुषाणां बलवति मरुति खे दभेदोपवासा 
५ agaia च पिष्टं सपिशितमनिशं वारिपानं कफात्तो | 
पितार्त्तवारनालं त्रिकटुरपि जलद्रोणिका सन्निपाते 
किं ब्रूमो व्याधिसिन्थोगुणमिह सुतरामेकवक्गेण सम्यक्‌ १॥२८॥ 


नसि अतिशितं शाणितं तीस्णसित्यर्थः वडिशे aaa प्रेरयित॑व्य' वडिशेन 
नासिकावेधनं कर्तव्यमित्यथ॑: A शलरोगे ward सत्ति तप्ततेलम्‌ उ'णतेलं 
प्रधीक्तव्य' पाययितव्यमिति भाव! । salt हृदयरीगे wart सति gae 
अण्डकोपे यन्रदासइयनिविड़तरं यन्तदारुद्य निविड्तरम्‌ अतिशयान्तरान्तराव- 
काशणून्यं यथा तथा बन्धनं विधेयमित्यर्थ:, यन््रयुक्तकाठचयेन अत्यन्तपेषणं कत्तव्य- 
मिति।भावः। एतैः रम्यीपचारेः सुन्दरभेषज्यसाधने: कं रोगिणम्‌ आतुरं पिढवनं 
श्मशानभूमिं आशु शीत्र न नवति? न प्राप्ति ? saadad: । एवं चिकित्मया 


सर्वानपि रीगिणः आणु यसालयं प्रापयतीति भाव: । शादू लविक्रीडितं त्तम्‌ ॥२७॥ 
कास इति। कासे कासरोगे सञ्जाते सति तुषाणां ya: प्रयीक्तव्यः, मरुति 
बायी बलवति प्रमले सति वायुरोगे सम्यक्‌ जाते सति इत्यर्थ: । खेदभेदीपवासाः 
सेद्‌: waa मेदः विरेचनञ्च उपवासः लङ्नञ्च ते कारयिबव्याः इति शेष: । 
वकक: जठराग्न: मान्ये अल्पीभावे सद्भाग्राविव्यथ; । सपिशितं पिष्टः सांससझित- 
Reg भोजनाय दातव्यमिति शेष: । कफार्तो झे मजनितपीड़ायाम्‌ अनिशं सततं 
afari जलसैवनं कारवितव्यमिति शेष! | पिन्नात्तों पित्तजनितपीड़ायाम्‌ आरनालं 
काञ्जिका विकटुरपि शर्ठीपिप्पलीसरिचिरपः प्रयोक्तव्यः इति शेषः, सन्निपाते विदी- 
` प्रजात्मके विकारे सञ्जाते जलट्रोणिका जलानां ट्रोग्रिका चतुराढ़कपंरिसाणं खाना- 
| aà दातव्या इति शेष; । इह जगति व्याधिसिखो: सुतरां एतादृशमुष्ुतरं ग॒णम्‌ 
| एकवक्केण एकसुखेन सम्यक्‌ साकलेन किं काथं ब्रूमः वयमिति शेष: । व्याधिः 
| म़िखोरेतादश गुणम्‌ एकसुखेन सम्यक्‌ aa केनापि न अन्यत इति भाव: ॥ २५॥ 
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नेपथ्य । 

पानोयस्थलपादे कथमपि घरया धारिते साङ्रीघे 

हस्त ्यस्ताञ्चलाग्रप्रचलितपवनवारयन्‌ afanat 

कासात HUANG: सपदि सुखरयन्‌ ट्ङ्क्‌,खं व्योमवोधो 

मप्येज व्याधिसिन्धः प्रविशति सरुजामन्तको राजवद्य: NREN 

(व्याधिसिन्धः प्रविश्य शनं परिक्रम्य सगवम्‌ |) 
Y sane व्याधिवर्गाणामाअजयोऽप्ययशोनिधिः | 
मया चिकित्ितः सद्यो मार्कण्डेयो न जौवति ॥ ३० ॥ 

अपिच | 

# सर्वीषधानि तिष्ठन्तु चिकित्सापि च asg । 

“मम दर्शनतो रोगी किल प्रागैविसुच्यते ॥ ३१ ॥ 


नाग्यशालाम्यन्तरी चरितवचन विहणीति पानीवेति'। args agu 
उडुम्वरवत्‌ वर्चलाकारमांसपेशौनाम्‌ भवे: समूहैः सह वत्त माने । घरया घरण्या 
कथमपि wee घारिते एते | पानोयस्थूलपादे पानीयेन रसाविर्भावेन स्थूलपादे 
स्फौतपादे उपविटामिति शेष: मक्षिकालीं मचिकासमूहं इस्तन्वस्ताञ्चलायप्रचलितप- 
वनेः इस्तन्धस्तेन इस्तष्ठतेन श्रञ्चलाय ण. परिधेववसनाग्रभागैन प्रचलिता सञ्चरिता; थे 
पवनाः वायवः ते: वारयन्‌ निराकुर्वन्‌ सन्‌ कासात्‌ कासरीगाई तोः कणठखनीघेः 
करध्वनिसमूहै: Rega दिङ्मण्डलं व्योमवीघोच आकाणमागैञ्च सपदि 
qang मुखरयन्‌ ध्वनयन्‌ सन्‌ एषः सरुजां रोगिणाम्‌ अन्तकः नाशकः 
राजवेद्यः राजचिकित्सकः प्रविशति रङ्गभूमौ आगच्छति । लग्धरावत्तन्‌ ॥२९॥ 

वैद्यस्य साहङ्कारवचनं वस्चयति वेद्य इति। अयशीनिधिः अयशः अकीत्ति- 
रेव निधि: घनं यस्य सः, अहं वैद्योएपि चिकित्मकोऽपि व्याधिवर्गाणां अगद्सङ्घा- 
नाम्‌ आयव: आधारः। मार्कण्डेयः ( कल्यान्तस्यायी कित्‌ ऋषिः) मया 
चिकित्सितः सन्‌ सद्यस्तत्चणात्‌ न जीवति ्वसिति। मया चिकित्सितः सन्‌. 
क्ल्पान्तस्यायी अपि तत्चणात्‌ सियते, अल्पायुषां तु का कथा इति भावः। 
AGE प्‌ FTA II ३० ॥ 


yaffa अपिचेति । सर्वोष्धानि सर्वसैषज्यानि तिष्ठत्तु दूरे weal 
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( suea (क) ) भो भो म्ठामछोपाध्याय.! अयमहं नम- 
स्करोमि । (ख॒) 
विखः। कलहाइर ! देहि भिषजे शभाशोर्वादम्‌। (ग) 
,कलदृ। [चस्तमुद्यम्य उच्च: ।] (घ) 

४ सल्पायुर्भव साम्प्रतं चिररिपु al जोव दण्डददयं 
वच्छस्ते खरकण्टको निविशतां भोगो गले yag । . 
अन्येषामपराधतस्तव शिरो राज्ञा च संयस्यतां 
हा भक्को भव सर्वदा तव ग्टहे als: सदा न्हत्यतु ॥ ३२ ॥ 


+ 


चिकिल्सापि च रीगनिणयोऽमि तिष्ठतु दूरे आस्तां, रोगी आतुरः सम दर्शनतः 
अवलीकनादेव इत्यर्थः ure: विमुच्यते किल वियुज्यते, किल इति fast 
रोगनिशयपूवकभषज्यप्रयीगादोनां का कथा, मामवलीक्य रोगी अवश्यमेव सियते 
इति भावः। अनुप उत्तम्‌ ॥ ३१॥ 

qea समीपं गत्वा (क) । 

भी भो महामहोपाध्याय ! है आचार्य | अयमहम्‌ एषोऽचइं नमस्करोमि अभि 
वादये (ख) 1 * 

भिषजै आतुरान्तकमुताव वैद्यराजाय (ग) । 

हस्तमुद्यम्य बाहसत्तोल्व Ta: आइ इति शेषः (घ) | i, 

तमाशोर्वादं विशिनष्टि खल्पेति। साम्प्रतम्‌ इदानीं चिरंरिपुः “आजीवनं 
सशव्‌: सन्‌ इत्यर्थः खल्पायुः अत्यल्पापुर्भव अत्यल्पजौवितकालोऽपिं शवजनितक्तशान्‌ 
अनुभव इत्यर्थः | 'खल्पशब्दस्य adam चिरत्रमावातं तत्रिराकरीति द्‌य्डइईयंमिति 
ट्ग्डदयं मुङ्कत्तेकालं मा जोव मुहृत्ते व्याप्य जीवनं ते माभूत्‌ इत्यर्थः । खंरकेण्टक: 
तौद्णाग्रकण्टक: ते तव वचः sed निविशतां प्रविशतु ! तीच्छाग्रकर्टकेनं हंदय- 
amag अनुभव इति भावः। भोगी सर्प: गले करदेगे ging ‘wh तब । 
WA दशतु इत्यर्थः। अन्येषाम्‌ अपरेषाम्‌ भ्रपराधतः अपरांधाडेतोः ˆ परापॅ- 
राचेन इत्यर्थः । सव शिरः मस्तक राज्ञा न्टपेण danat dfeaat, ' राजा हि 
परापराघेन तव मस्तकच्छेदं करीतु इत्यर्थः । यदि तु एतदाशीर्वचन ममीघ 'तथाषि 
WRUNG अभिवतकालल न कदा METS भविष्यति इति असहिंण:' सने भाड 
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व्याधि: । अरे पामर वटो ! मामवचिपसि | (ड) 
विश्व: । (विहस्य) भो व्याधिसिन्धो ! तव पितुः भातुरा- 
ARA अन्तकालयप्रोप्तस्य कुशलम्‌ ? (च) 
व्याधि: । कुतः कुशल nacti विना ? (क) 
(पुनर्नायिकाम वलोक्य) । (ज) 
कस्य न लुब्धं Fea काञ्चनरुचिना कुचद्दवेनास्याः। 
गलोब्य faga न भवत सुवि कस्य वा लोभः ? ॥ ३३ ॥ 
faa भो amaa! कचित्‌ चिकिल्षाप्रम्गी मां 


सुखरयति । (क) 


oP it सर्वदा सर्वक्षित्नेव समये हा भक्त: हाशब्देन युक्त भक्तम्‌ अन्न यस्य 
aed भव सर्वदैव लम्‌ अत्राय हा हा इति कुरु, तथा सदा तव we आलये वळि: 
अग्निः दृत्यतु ज्वलतु ग्टइदाई करोतु इत्यर्यः । 'शादूलवित्रीडितं हत्तम्‌ ॥ २२॥ 

पामर! पापात्मन्‌ ! वटी ! ब्राह्मण ! अवच्षिपसि तिरस्करी$सि (©) । 

विहस्य हास्य छा । भन्तकालवप्राप्तस्य यमाल॑यगतस्य रूतस्य इत्पथः कुलं 
मङ्गलम्‌ ( च )। 

wager विना भवतः दर्शनमन्तरेण कुतः कथं कुशल सङ्गलम्‌ ? fag: समीपं 
गत्वा मङलं विधत्ताम्‌ इति भावः (छ) | 

पुनः नायिकां रगाइलेखाम्‌ अवलीक्य दष्टा चाइ इति शेषः (ज्‌) । 

किन्तत्‌ इत्याशयेनाइ कस्येति। अस्याः म्गाइलेखाया: काञ्चनरुचिना 
बानककान्तिना कुचदयेन कुचवुगलेन कस्य जनस्य हृदयं सन: Yat WY प्राप्प्रा- 
अया उत्कण्छितं न भवति ? सर्वघासपि भवतीत्यथः | तदेवार्धान्तरन्धासेन ट्रढयति, 
सवि इह भूतले ईमकुम्मी कनककलसौ अवलीक्य दृष्टा कस्य जनस्य लीभः 


प्राप्ताश न भवति? न जायते ? अपि तु सर्वेषां मनसि जायते इव्यर्थः । भार्स्या- ` 


FA ॥ ३२ ॥ 


भी महावेद्य ! अपर तु महतृशच्देन बैद्य अवैयलमाक्तिपति। है दुश्दिकि-, 
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प्रथमो$डुः; | २९. 


auf: | (aaa) । (ज) 
पिण्डाय re लतिलप्रचयं निधाय 
पाणौ खनित्रमपि चारु चिताथमेव । 
वेद्योऽस्मि. रोगिजनबान्धवसंप्रदायेः 
प्रष्टव्य एव हृदयेषु विमुच्च मोहान्‌ ॥ ३४ | 
विश्व; । (विहस्य) मद्दावेद्योऽसि । (ट) 
(पुनः सहर्षम्‌) ATAA! प्रचुरतरशृङ्काररसप्रागल्भयात्‌ 
RUGU बन्धुरा तत्‌ क्रियतामस्या उपचार; | (ठ) 
व्याधिः | सुतप्तकटुतैलेन कथमस्या गुदे नस्यं न दोयते ? 
तत्‌ अलं विलम्बे | (ड) 


वसक इत्यर्थः कञ्चित्‌ चिकित्साप्रश्मः काचित्‌ चिळिव्साविषयिणौ जिज्ञासा 
मां मुखरयति वाचालयति काञ्चित्‌ चिकित्मावार्चा' we मिच्छामि xag: (क) 1 

aad साइङ्कार माह (ज) | 

किं तत्‌ इत्याशयेनाह पिण्डायेति। रोगिजनबान्धवसम्म दाय: रोगिजनानां 
आतुरजनानां बाखवसम्पदायै: बखुवर्गें: कत्तुभिः इृदयेषु अन्तःकरणेषु ये मोहा: 
ताम्‌ faga परित्यज्य, दृष्टान्तःकरशेरिति भावः। पिण्डाय चितापिण्ड़दानाथे 
तस्डुलतिलप्रचय॑ aw लसव्हिततिलपावम्‌ । तथां चारूचिंतार्थे सुन्दरचिताखन- 
नार्थमेव खनिचसपि (खोन्तानामकच) पायौ इस्त निधाय कला, वेद्यः अहम्‌ एव 
प्र्व्यीऽस्मि, अना किं कर्तव्यम्‌ इत्य्मेव 'निज्ञासितव्योऽक्ौति भाव: । वसतः 
तिलक द्वत्तम्‌ ॥ ३४ ॥ 

fase हास्य HATE, महावैद्योऽसि, त्य महावैद्य: (ट) । 

महावैद्य !  प्रचुरतरशड्भार॑रसप्रागचप्रात्‌ू अतिशयशद्धाररसस्य maT 
प्रकीपादित्ययः । PAG प्रेभणा कफेन आतुरा AAC THT, कुट्टिनी इत्यथः | 
तत्‌ तस्मात्‌ अस्याः उपचारः चिकित्सा क्रियतां विधीयताम्‌ (ठ).। 

अस्याः गुदे अपानदेशे गुदं त्वपानं पायुना इत्यमरः। यहा राददेशप्रसिद्द 
गुदे योनिदेशे इत्ययः । सुतप्तकटुतेलेन अत्य खनूतनसाषपतेलेग .इति यावत्‌ 
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ayı ( विहस्य आत्मगतंम्‌ (ठ) ) एसो बुड्टिरहिदो 
बेज्जो । (a) 
(प्रकाशम्‌ 1) (त) 
uaa ! ware पुच्छिदव्बो महाबेज्जो । (थ) 
विश्‍व: | (आकाशमवलोक्य) आः ! सहुस्रावधानेन मया ।, 
विस्मृतः प्रश्न: (विहस्य) वत्स कलहादुर | स्मारय वैद्यप्रश्रम्‌। (द) 


एष वडिरहिती वेद्यः (ण) । 
भगवन्‌ | भाग्येन प्रष्टव्यो महावेद्यः । ( थ) 


कथं कस्रात्‌-नस्य' न दौयते ? {एतावान्‌ कालः चिकित्साव्यतिरेकेण way अति- 
वाहितः इति भावः । तत्‌ तस्मात्‌ विलम्बेन अलं ? fate अलं ? शत्र अस्य प्रयी- 
जय इति भावः (ड) 1 
. विहस्य आत्मगतम्‌ श्रभिनेटमिरशाव्य' nett: . आव्यमित्यर्थः (ढ) । 
बडिहीन: निर्वृ वित्यर्थः (ण) । 
प्रकाशं CIT यथा तथा आह | (त) 


ad 


भगवन्‌ है प्रभो | इति विद्वभण्डस्य सब्बोधनं, भाग्येन देववलात्‌ प्रष्टव्यः अमा 
कि कत्तव्यमिति जिज्ञासितव्य: amaa: दैववशात्‌ sa जिज्ञासायाः पाव 
लमम्‌ इति भाव: | (a) 

आाकाशमवलोक्य ऊहं ete’ fafaa विद्युतिमभिनीय इत्यर्धः। भः! इति | 
विस्थरतिजन्यकोपसूचकमव्ययम्‌ । सहस्रावधानेन avag सहस्रविषयेषु अवधानं 
मनःसंयोगी यस्य ताहशेन युगपत्‌ सहसरविषयेषु अवहितेम इत्यर्थः मया इति 
शेषः । प्रश्न: जिज्ञासितव्यो, विषयः विस्मतः । (fase हास्यं war) वत्स ! 


“AA -कलहाङुर ! सारय उद्दौपय देदप्रश्नः देद्य निज्ञासितव्यविषयं स्मतिपथा 
WE कारय इत्यरथः | ( द्‌ ) f 
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कलह: | (WAZ) महाबैज्ज ! मिञ्रङ्झलेहाए पडरचन्दण- 
कुङ्कमकल्‌ रिश्रापरिलेबणेण गात्तकण्ड ्रणं ससुपपस्प' ता 
एत्थ किं कादब्ब ता भण । (घ) 

agı (स्मितं कृत्वा aand) जधा उत्रज्फात्रो सिस्सोबि 
तधा जुत्तं WATS सारमेश्चाबट्टाणम्‌ | (न) 
व्याधि: । वारिपर्शोचयेः साकं ष्ठा हखिकसङ्गतः । 

दातव्यो वानरोरेखु: सद्यः कण्ड हरो हि स: naw 
agı सुट्ठु ओसडं । (प) 


महावेद्या ! रूगाझलेखाया प्रचुरचन्दनकुइ मकस्तू रिकापरिलेपनेन गावकष्छ - 
यन॑ wana तदत चिं कत्तव्य ? तइ भण | ( च ) 

यथा उपाध्यायः शिष्योऽपि तथा, युक्त भस्मपुन्ने सारमैयावस्थानम्‌ । (न) 

सुहु श्रौषधम्‌ (प) | 


प्रचुरचन्द्नकुङुमक सूरिकापरिलेपनेन प्रभूतमलयजकुङ्‌ सखगना भिव्यवहारिण 
इत्यथः margai mag शरौरेषु कण्ड,यर्म कण्ड ति: agai जातं 
तत्‌ तस्मात्‌ कण्ड,यनजननात्‌ भव कश्ड,यननिवारणार्थ किं कर्तव्य ? किमनुठेयं ? 
तत्‌ भय कयय (a) | 

उपाध्याय: आचायय; यया याहशगुखसम्पत्न: शिष्योऽपि छावोऽपि तथा ताटश- 
गुणसम्पन्नः । तदैव भ्रर्थान्नरन्यासैन द्रट्यति युक्तमिति wage भस्मराशो सार- 
मैयावस्थानं सारमैयायां कुक राणाम्‌ भअवस्थानम्‌ अवस्थितिः युक्तस्‌ उचितम्‌ । (न) 

अङ्गतः अङ्गेषु वारिपर्णौनां चयेः समूहैः साकं सह हश्चिक॑ aante ( शोंया ) 
ष्टा संषप्य aaa: वानरीणां त्रतिसूचकरटकाक्तिरेणविशेषाच्छादित- 
फलानां w: कण्टकाक्नति सूअरजः ( श्रालृकसी ) दातव्यः प्रयोक्तव्यः, सः 
ताहग्र,पैण प्रयुक्ती वानरीरेणः हि इति निये। सद्य: तत्क्षणात्‌ कण्ड हरः 
कर्ड,यननाशकी भवति। अगुष्टप्‌ इत्तम्‌ ॥ २५॥ 


सुष्ट, सुन्दरम्‌ औषधम्‌ भेषञ्धम्‌ ( पः) । 
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विश्व!। भो शिष्य ! भवतापि विस्मृतम्‌ । (फ) 

कलच:। (स्मृतिमभिनोय (ब) ) इ स्मरिद । (भ) 

महावेज्ज | सुरट्समरबिमद्दणादी मुण्डपीड़ातुरा बखुरा 
ता एय ज्जेब किं करोश्रदु ? (म) 

बन्ध । (सस्मितं gagga) (य) ATAS ! जाणिदं 
दे बिज्जत्तणं तहाबि कहणिग्गहत्य aes भण । (र) 


व्याधि: । ( क्षणं विचिन्त्य हो! हो!) कथमेवं न fan- | 


द्यते? पुरा राज्ञो मरुत्प्रागल्भयात्‌ सिंहासने उपविष्टस्य 
सफा जातस्तदा अस्मत्पित्रा चरकसुखुतवाग्भटनागाजुनतख- 
विदा muasa न्ठपतेलोचनइयं ad निमाज्य 
जलौकाशतं प्रदाय क मा त्रपक्षयित: । (ल) 


हु तम्‌ (भ )। 
महावैद्य | सुरतसमरविमर्दनात्‌ मुण्डपीडातरा FAT तद्चेत किं करीतु? (A)! 
महावैद्य ! ज्ञातं ते विदत्व तथापि कफनियहार्घम्‌ औषधं भण (र) I 


भी ! इत्यादि स्पष्टम्‌ ( फ)। 

स्मुतिम॒भिनीय acd नाटयित्वा (व) | 

हु' इति स्मरणार्थसव्ययम्‌ आं ज्ञातम्‌ (भ ) । 

महावेद्य ! पुनः पव्छामीति शेषः सुरतसमरविमदंनात्‌ अनङ्गसंय्रामसंचीभः 
वशात्‌ सुण्डपीडातुरा मलकपीड़ाकातरा तत्‌ वस्मात्‌ भेव मुण्डपीड़ारीग्यकरणार्थ 
fa करीत? कि विधत्ताम्‌ ( म )। 

suse वेद्यसमीपं गत्वा (4) । 

है महावैद्य ! ते तव विदल' चिकित्साशाख्रे षु पाण्डित्य' ad मया 'अवगतं 
तथापि तव चिकिव्साशास्त्रेपु पाख्ित्ये ज्ञातेऽपि कथयामि इत्यर्थः । कफनिग्रहार्थ' 
Auai औषध' मैषज्य' भण कथय (र) । 

हौ! हो | इत्यव्ययं safa इत्यर्थः ` एवं कफप्रकीपश्चेत्‌ saa: । कर्थं 
* निगद्यते ? न उच्यते ?। पुरा दत,पूर्वसिल्यथ; सिंडासने उपविष्टस्य आसीनस्य 
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ARSE: | ४२ 


बन्धु एत्य ज्जेब कि कादब्बम्‌ ? (व) 

व्याधिः । अल्योपचारसाध्ये अलं गुरूपचारिण | (श) 

वरटो भङ्करोलय जलीका वाथ aaa: | 

प्राणे नेत्रे च दातव्याः सद्यः झे ष्मविनाशिन; ॥ ३६ ॥ 

बन्धु । (fave) सञ्चै ्रादुरान्तकपुत्तो तुमम्‌। (ष) 
(नेपथ्ये कलकल; |) (स) 


अत्रेव कि कत्तेव्यम्‌ ? (व )। 
सत्यम्‌ आतुरान्तकपुतरस्तम्‌ ( ष ) । 


राज्ञः नृपतेः मस्तप्रागक्यरात्‌ WaT कफरीगः जातः सम्भूतः । तदा तखिन्नेव 
समये चरकसुग्रुतवाग्भटनागार्जुनतक्चविदा चरकादिचिकित्साशाख्राणां तत्तविदा 
पारट्यूना इत्यर्थः आतुरान्तकॅन आतुराणामन्तक इति अन्वर्थनामधेम्रेन, 
अस्मत्पिता अ्रत्तातेन waa: Ue Slated नयनयुगलं चारचूर्यन चार- 
गुण्डिकया निर्माज्य ware नलौकाशतं नलीकानां जलवासिकौटविशेषाणां 
( जॉक्‌ ) शतं प्रदाय सं भशीषणाय तस्योपरि उपवेश्य द्मा कफः अपक्षयित: 
संशोधित: (ल ) । 

waa सस पीड़ाविनाशार्थमैव किं कत्तत्यं ? किं विधेयम्‌ ? (व )। 

ल्पोपचारसाध्ये अल्पचिकिव्सानाश्ये रोगे इति शेषः। गुरूपचारेण Ta- 
चिकित्सया अलं, गुरुचिकिक्सायाः प्रयोजनं नास्ति इबि भावः ( श ) । 

चिकित्सासाह वरट इति। ave: कीटविशेषः ( बोलता ) अङ्गरीलय 
araa कीटः ( भीमरुल्‌) जलौका रक्तपायौ कौट: ( जॉक्‌ ) हिकः 
कलासः, एते वरटादय: नेते नयने घ्राणे नासिकायाञ्च दातव्याः उपवैशयि- 
तव्याः यतः एते सर्वे सद्यः झे विनाशिनः सदा; कफनाशका; भवत्ति इत्यर्थ: । 
अनुष्ट प्‌ छत्तम्‌ ॥ ३६ ॥ 

आतुराणाम्‌ अन्तकः तस्य पत्रः त्वम्‌ इति सत्य नोचेत्‌ एताइक्‌ गुणवान्‌ कथं 
भवे: इति भाव: ( ष) । 

( नेपष्ये नाग्यणालाग्यन्तरै कलकलः stares. dae: (स) । 
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राजा | (श्राकाणे कणे दत्त्वा आकण्य च प्रकाशम्‌) अथे! | 
WAS | ज्ञायतामेतत्‌ को मम दर्शनार्थी ? तं प्रवेशय । (ह) | 

प्रती । जं देओ आणबेदि (च) । (निष्क्रम्य सम्यगव- 
लोक्य पुनः प्रविष्ट: |) देश्र! रत्तकल्लोलणामद्देश्रो णाबिदो 
एक ण पोरजणेण रत्तकलेबरेण श्रद्चलगहोदो बद्ददि | (क) 

राजा। प्रवेशय | (ख) 

प्रतो | (तथा Hel) ST! एस रत्तकल्लोलो णाबिदो (ग)। 
(ततः प्रविशति रक्वलिप्ताङ्गेन पौरजनेन अञ्चलग्टहोतो रक्त- 
कल्लोलः परिक्रम्य संस्कृतमाखित्य पठति) (घ) | 


यत्‌ देव आज्ञापयति ( च ) । 

देव ! रक्तकल्लीजनामधेयो नापित एकेन पौरजनेन cma gata FARIA 
aaa (क) | 

दैव ! एष रक्तकल्लीलः नापितः (ग) | 


अवे प्रतीहार ! है दारपाल | आयताम्‌ श्रवगम्यताम्‌ एतत्‌ कि वरत्तमित्यर्थः | 
सस ziadi दर्शनाभिलाबी क: ? तं प्रवेश्य सत्समौषमानय इत्यर्थः ( हृ ) । 

यत्‌ आदिशति तत्‌ करीमि इन्यर्थः ( च ) | 

देव! महाराज! रक्तकल्लीलनासप्तेय:--रक्तानां कल्लोलः स्रोतो यस्मात्‌ स 
नामधेयो यस्य सः इति अन्वर्थनामा चौरकार्यकरणवशात्‌ रक्तस्रोतीजननात्‌ ca 
wate इति नाम लसवान्‌ इत्यर्थः । नापितः, एकेन रक्तकलेवरण रक्ताक्तशरी- 
रेण पौरजनेन नगरवासिना कर्वा असलग्टद्दीत: अश्चलेषु वखरप्रान्तेषु ग्टहीत; 
एत: सन्‌ वत्तते तिष्ठति (क) | 


प्रवेशय मत्समौपमानय (ख) । 

एषः अयम्‌ आनीतः इति शेष: (ग) । 

संक्ततमायित्य पठति--संस्ततवाण्या लनः कार्यकुशलत' वर्णयवि 
wag: (घ) | 
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मयि qt ग्टह्धति मानुषाणां anm तनुतामुपैति । 
खहत्तिनिर्वापरे च रक्तचयोमिमालाकुलिता तनुः स्यात्‌ ॥३७॥ 


अपिच | 
श्रार्तनादमधिकं प्रकुर्वतां इस्तपादगलबन्धपौड़नात्‌ | 
य॑ छिनझि नखरं नृणासहं स प्ररोडति gad जन्मना ॥ ३८ | 
(सभास्थानमवलोक्य दर्पणमपयति ।) (ङ) 


राजा | बन्धुरे ! आदी मुकुरं ग्टह्लातु भवतो । (च) 
बन्धु । (eta अवलोक्य च) wad! तिमिराउला म्हि 


मयीत्यादि। मयि चौरकर्मार्थं at ग्टक्कति तवति सति मानुषाणां मान- 
बानां भवेचणाशा संसारद्शनाभिलाषः सनुतां चोणताम्‌ उपेति प्राप्रोति मानवानां 
जीविताशा न सम्भवति इत्यः । च परन्तु मयि खद्वत्तिनिर्वाहपरे चौरकसकरण- 


wet सति, तनु: शरीरं रक्तचयोमिमालाकुलिता, रक्तचयेन शोणितसमृहन 


नाता या ऊमिमाला तरङ्गमाला; ताभिराकुलिता व्याप्ता स्यात्‌ भवेत्‌। डपेन्द्रवञ्जा- 
TAF It ३७॥ 

'घुनविहणीति आत्तेति। इस्तपादगलबन्धपौड़ना त्‌ करचरणगलदै श्वधनजनित- 
केशात्‌, अधिकं यथा तथा miae matafi प्रकवतां कातरखरेय आक्रन्दताम्‌ 


‘ae: नृणां मानवाना यं नखरं न्ष अदं छिनप्नि कृन्तामि, स नखर: जन्मना 


aamu पुनः न प्ररोइति न जायते नखरच्छदनात्‌ प्राक्‌ करचरणकस्छ- 
वखनमन्तरेण तं RT न शक्रीमि यतः नखरच्छेदससये अङ्लिच्छेदमपि करीमि 
इति भावः। रथीङ्षता हत्तम्‌ Be I 

सः रत्तकेश्लोलः नापितः आस्थानं सभाग्टहम्‌ अवलोक्य हृष्टा दर्पणं मुक्रम्‌ 
stafa ददाति (ङ) | 

Saat! आदी प्रथमतः मुकर दर्षणं weg नयतु भवती। भवतौति 
aaua विशेषणं राज्ञः पूल्यत न उत्तम्‌ इति भावः (च) । 
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दप्पणे ण कधम्पि सुष्ठाकिदिं पेच्छद्धि ता दप्पणं igg 
अज्जो । (छ) 

राजा । भो व्याधिसिन्धो ! भवदधिष्ठानेन तिमिराकुला 
afeat । (ज) 

व्याधिः | कथम्‌ अग्निवणंशलाका स्थिरहस्तेन अस्या लोच- 
नतारकामध्य न दोयते ? afe चक्षुषोरभावात्‌ कुतस्तिमि- 
रता । (भ) l 

am | (विहस्य) पढमदी बेज्जस्तु लोश्रये परोक्वोअदु ।(ज) 

व्याधिः। अलमिहावस्थानेन गणिकापि माम्‌ उपहसति 
(इति निष्क्रान्त: ) ट) 


भगवन्‌ | तिसिराकुलाकखि दर्पणे न कथमपि garafi Naa agii veng 
आय्य: (क्‌) 1 i 
प्रथमत: वेद्यप्तु नयने परीचते (ञ) । 


तिमिराकुलास्मि अहं तिमिरेण नयनरोगविशेषेण श्राकुलासि कातराक्षि 
Ta दर्पणे सुकरे मुखाकृतिं मुखप्रतिविस्वमित्यथः कथमपि कथझिदपि न 
प्रेचिष्ये ट्रच्यामि | तत्‌ तस्मात्‌ दर्पणं सुकुरम्‌ भाग्य: भवान्‌ स्टक्कात धारयतु (छ) | 

भवदधिष्ठानेन भवताम्‌ अधिष्ठानेन उपस्थित्या अब उपस्थितिसानेणेव 
इत्यचः । तिमिराकुला नवनरीगकातरा (a) 

अग्रिवणंशलाका उत्तप्तलौइशलाका इति यावत्‌ स्थिरइस्त न freee a, 
अस्याः FCM: लोचनतारकामध्ये नयनकनीनिकागभ्यन्तरे न दीयते न प्रेते 


इत्यः, तहि, चचुषीनयनयीरभावात्‌ कुतः कथः तिमिरता नयनरीगलम्‌, आस्याः | 


भावे आाययिणीऽप्यसम्भवात्‌ नयनरोगक्केशं न अनुभविष्यति इति भावः (क)। 


aa: प्रथमतः प्राक्‌ नयने रोमिणां नयन्यं परौचते अवलीकयति पदात्‌ | 


अरन्यलचषणं पश्यति इति भावः (= )। 


इच, अवस्थानेन अलन्‌ ? अवस्थातुः न युक्त, यतः गणिकापि वेश्यापि माम्‌ 
उपइसति तिरखारोति इव्यर्थः ( ट॒ ) । 
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विश्व: । (सुकुरं ग्यहोत्वा अवलोक्य च ससभ्धृमं) अहो ! 
वाक्यं जातम्‌ । (ठ) 

BAS जरसा कचेषु दशनाः Tet विशोर्णा तनु- 

Afaa नयने अतो नच वचोलब्धि: aaa पले | 

अस्माकन्तु कथं तथापि विलसद्दाराङ्गनालिङ्घन- 

व्यामोच्वाय मनः सदैव बलते चित्रं चरित्रं विधेः ॥ ३८ ॥ 

राजा । अरे नापित | ब्रूडि खाभिमतम्‌ | (ड) 

रक्तः। देअर | एदेण दाब पोड़ाकादरेण समं अह्माणं 
कलो azfe । (ढ) 


देव ! एतेन वावत्‌ पौड़ाकातरेण सममस्माकं कलही बर्तते ( ढ )। 


अहो ! इति विस्मये, atai aaa जातं संहत्तम्‌ ( ठ ) । 
waa’ विहणीति शक्ललमिति कचेषु केशेषु gaa’ star दशनाः दनाः 
शौर्याः पतनोन्मुखा:, तनुः शरीरं विशीर्णा जीर्णा दुबला इति यावत्‌ । नयनै 
Aaa तिमिररोग: (छानि ) सुतौ के न च वचीलञ्चिः वचसः वाकस्य 
afa: उपलञ्चिः लाभः, पलै मांसे aaa’ शिथिलता लोलता इति यावत्‌, एतत्‌ 
सवम्‌ अस्माकन्तु जरसा वाईकोन अभवत्‌ इत्यर्थः | तथापि एवंरूपायाम्‌ अवस्थायां सत्यां 
विलसद्दाराङ्गनालिङ्गनव्यामीहाय, विलसन्‌ दैदीप्यमान: वाराङ्गनानां वारनारीणाम्‌ 
आलिङ्गने परिषङ्गी वी arte: sta ai तस्मे, नियतवेश्यालिड्रनौत्म क्याथेम्‌ इलि 
यावत्‌ सदेव सर्वदेव मन: चित्तं बलते wae भवति इत्यथः | विधेः विधातुः चरित्र" 
व्यवहार: चितम्‌ MIAR) एवमवस्थायामपि नियतवेश्यालिङ्गनाय अस्माकं मनः 
सर्वदेव वम्भुनीति इति विधातः चरिवस्य awir नोचेत्‌ कथमेव' भवेदिति 
भावः ॥ ३८॥ 
अरे इति तुच्छसम्बीधनं नापित! दिवांकौत्ते ! ब्रूहि कथय खाभिमतम्‌ खस्य 
अभिप्रायम्‌ ( ड )। 
एतेन पौरजनेन, - पीड़ाकातरेण Na, समं सष, कलह: विवादः, वर्चते 
अस्ति ('ढ )। 
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रांजा | मन्तिन्‌ ! विचाय्यतामनयोन्यायः | (श) | 
सन््रौ । अरे नापित | निगद्यतां प्रथमतः कस्य गोचरः | (त) | 
रक्त: | पठमं अह्माणं । (थ) | 
पोर:। ममाङ्के शोणितप्रवाहः प्रथमतो गोचरस्तव | (द्‌) 
Real । अरे नापित ! कथं ते गोचरः ? (ध) 

रत्तः। (आत्मगतं) wet मन्तिश्ररो नररात्रजोग्गो । (न) 

(प्रकाशम्‌ 1) 
भत्रबं ! एदस्सञ्जेब णञरजणस्स णदरस्ूलाकस्सणाश्य' 
लोश्रणमज्फणिहिदं वडिसं भग्गं एदेण कारणेण | (प) 


प्रयममस्माकम्‌ (घ) । 


धन्य: सन्तिवर: नरराजयीग्यः (न) । 
भगवन्‌ ! Wes नगरजनस्थ नखरमूलाकर्षणाथें लोचनमध्यनिहितं वड 


Wa एतेन कारणेन (प्‌) | 


मन्तिन्‌ ! है अमात्य ! विचार्यतां निश्ौयतास्‌ अनयोः नापितपौरजनयी! 
न्यायः सत्यत्व घमाधिकरणीपस्थितथ विवादस्य प्रयमं सत्यत्व प्रतिपादय इति 
भाव! (ण) | 
निगद्यताम्‌ उच्यतां, प्रथमतः कस्य जनस्य गोचर: इन्द्रियविषयः प्रथमं केन 
अवली कितः एष शीणितप्रवाहः ? तदुच्यताम्‌ इति भावः (त) । 
प्रथमं प्राक्‌ अक्माकं गोचरः इति शेष: | प्राक्‌ अस्माभिरेव अवलोकित इति 
भावः (थ) 1 
मम WF शरीरे शोणितप्रवाह: शोणितस्रोतः प्रथमत: प्राक्‌ तव गोचर: वव 
इन्द्रियविषय: प्राक्‌ त्वया अवलीकित इत्यः (द)। 
कथ कस्मात्‌ ते तव गोचर: इन्द्रियविषयः ? अरे नापित ! यूयते, पुरवासिना 
पूर्व मुक्तम्‌ r. . j N i 
किमुच्यते लया पूर्वमुक्तम्‌ “sag गोचरः” इति तत्‌सवमसत्यमिति भाव: (घ) ! 
. षन्यः प्रशंसाहः। नरराजयोग्य: aafaa भवानित्यर्थः (न)। 
A 
भगवन्‌ | प्रभो ! एतस्यैव नगरजनस्थ परवासिन: नखरमू लाकर्षणाधै नख- 
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प्रथमोऽङ्कः । ४९. 


Weal भद्रम्‌ उत्तम्‌ अनेन | अरे पोर! वडिशसुल्व' 
दातुमहसि । (फ) 

बन्धु । (सस्मितं) watt मन्तिश्ररो णरबइजोग्गो । (ब) 

(प्रविश्य प्रतोहार: 1) (भ) 

wad ! मिव्यासबणामहेयो बम्मणे अज्ञ पेच्तिढुमि:: 
च्छ्दि। (म) 

विश्‍व: । प्रवेशय । 

प्रतो। (तथा करोति) | 

(ततः प्रविशति मिध्यार्णव: ।) 

मिथ्या । ( समन्तादवलोक्य ) भो महामहोपाध्याय ! 
अस्मव्नतिवासिजामाढप्राइणे कसिदु ब्राह्मणयतुर्वेदाध्यायी 
बह्मचय्यनिपुण: संवत्सरस्रायो मक्षिकापादाइृतित्रणितदेहो 


भगवन्‌ ! मिय्याणेवनामधेयी ब्राह्मण आव्य प्रेकितुमिच्छति (म) । 


SON, नखरमूलानाम्‌ अङ्ग्लोनाम्‌ आकर्षणार्थं लीचनमध्ये नयनमध्वी 
निहितं दत्तः यत्‌ वडिश तत्‌ भग्नम्‌, एतेन कारणेन, नयनप्रविष्टड़िशख 
aya इति यावत्‌ शोणितप्रवाहः रक्तकप्लील: सञ्जातः। वड्शिभङ्गमन्तरेग् 
कयं एताहक्‌ शोणितप्रवाह: सम्भवति इति भावः (प) | 

भद्रम्‌ उक्त gga रे पौर | पुरवासिन्‌ ! वड़िशमूल्य' नयनप्रविष्टभग्रवडशिस्य 
सूल्यम्‌ अर्घ्य दातुस्‌ अर्पयितुम्‌ अइसि यीग्यस्वम्‌ (फ) । È 

घन्धी मन्विवरो नरपतियोग्यः (ब) । 

षारपालः (भ) । 

मिध्यानाम्‌ असत्यानाम्‌ अर्णवः सागर इव स एव नामघेयी यस्य स इति say 
नामा ब्राह्मण: आय्य महामहोपाध्यायं प्रेचितु' sefaeta अभिलषति (म) । 

भो महामहोपाध्याय | sale । महामहीपाध्यायलक्षणन्तु अस्य पूर्वापरगुणान-- 
JA आनिकमदामहीपाध्यायानां गुणान्‌ agaa च बोडव्यम्‌ । अखत्प्रतिवासि-' 
जामाटग्राङ्गणे अस्माकं प्रतिवासौ यो जामाता तस प्राङ्गणे च्रे, ger अ्त्‌-' 
प्रतिवासिनाम्‌ अखमत्पल्लीस्थानां जनानां यी जामाता दुहित्तृणां पतिः तस प्राङ्गणे, 


५ 
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५० हांस्याण्वै | 
मृत; तेन ब्रह्मवधेन व्यांकुलोभूता वयमितस्ततो वैश्याप्राङ्गणे 
सार्तपण्डितमन्बिष्यन्तो भवदन्तिकमागताः स्म । तदत कानि 


प्रायकित्तानि ? (य) | 

विश्व: | (स्मृतिमभिनोय खनासापुदेऽङ्कुलिं प्रदाय परः 
मार्थतो निरूप्य आह) | 

यदि खरूपं ब्राह्मणो खतस्तदा तद्दनितायाः तव्सुतस्य वा | 
मुखे गोमयजलं वङ्िवणे wat प्रदीयतां तैन उभयोईदिव्या 
गतिः । (र) 

मिथ्या । (कणे खैर) मक्तिकापादाघातेन न Ba: किन्तु 
tami रममाण: सवे: पौरजनेलोंद्रपातेहतः । (ल) 


चतुवेदाध्यायो, वेद्चतुषटयाध्ययनतत्पर्‌ः व्रह्मचर्यनिपुण: ब्रह्मचारी संवत्सरत्तायी 
संवत्सर व्याप्य रावी दौर्घज्ञायौ इत्यर्थः यदा संवत्सरम्‌ अतिक्रम्य खायौ वत्सरात्त- 
anai । कयित्‌ ब्राह्मणः मच्षिकापादाइतिब्रणितर्टहः, मचिकाणां पादाः 


इत्या चरणाघातेन ब्रणितः चत: देह: शरीरं यस्य तादश: सन्‌ रूतः लीकात्तर 
गत: । तेन ब्राह्मणवधेन ब्रह्महत्यया व्याकुलीभूताः अतीव कातराः सन्तः, इतस्तत; 
agis इत्यर्थः वेश्याप्राङ्गणे वाराङ्गनाचलरे amigi स्मुतिशास्वाध्यापकम्‌ 
अन्विष्यन्त: अन्वे षण' कुवन्तः वयं भवदन्तिकं भवत्समीप॑ आगताः स्म प्राप्ताः च्य, तत्‌ 
तस्मात्‌ अव ब्राह्मणवधकास्डे कानि किं विधानि प्रायवित्तानि,? उच्चन्ताम्‌ इति 
शेष: (a)r 

सृतिमभिनौय awi नाटयित्वा खनासापुटे अळू लि प्रदाय अङ्ग, लिना 
नासापुटं घुला इत्यथ; परमार्थतो निरूप्य, नवननिमीलनादिना यथार्थती निश्चित्य 
आइ। खरूपं सत्य यदि ब्राह्मणः Ba: परलोकं गतः, तदा afe तद्दनिताया: 
तय wa! तत्सुतस्य बा तत्पुत्रस्य वा सुखे गीसयजले गीमयमिश्रितजलं वहिः 
aud चृद्युणसिति यावत्‌ कृता प्रदीयताम्‌ आवज्यताम्‌ तेन तज्जलप्रदानेन THAT! 
ब्रह्मणस्य WaT, ब्राह्मणस्य तत्पुत्रस्य वा दिव्या ग्रेष्ठा गतिः भवेदिति 
शषः (र ) | 


पळो विन है 
कणं खेर युतिसमीपे खेर, ae यथा खात्तथाह मक्तिकापादाघातेत 


CC-0. In Public Domain. Digitized by eGangotri 


HAASE । 4a 


fara: | तदा सर्वे निस्तीर्ण feast कृत्वा नोयतां 
चैन पापेन रजको विलिप्ता i (व) 

ami we पण्डिट्त्तम्‌ । (श) 

मिथ्या। [नायिकामवलोक्य ।] 

केनाराधि AAS: सुरनदोतोरे मडानौखरः 

केनाकारि च सम्बंरारिचरणे भक्तिनितान्तं सदा | 

aar सुरसिन्धुसिन्धुमिलने व्यामोचि निर्मोहतो 

यस्येषाङ्कमल ङ्रिव्यति जगद्यामोडिसूत्ति; क्षणम्‌ ॥ ४० ॥ 
( पुनः सरवानवलोक्य आत्मगतम्‌ | ) 

वाराङ्गनालिङ्नाय मम समागमः किद्चात्रैव धूर्तानां 


घन्यः पर्डितलवम्‌ ( श ) ॥ 


` सेचिकाचरणप्रहारेण न रतः, किन्तु रजक्यां रजकपवग्रां रममाण: ऽङ्गारपरायसखः 


स ब्राह्मणः, सर्वेः पौरजने: नगरवासिभिः कचभिः लोट्रपाते: लोष्टायां पातेः 
BASIS: करणे: हतः व्यापादितः (ल )। 

तदा तहि संवे निस्तौर्णा: पापात्‌ gat, तेन ब्राह्मणहत्याजनितेन पापेन 
विलिप्ता बुक्ता रजकी, निमज्जनं छत्रा, संशोधय नोयताभ्‌ ग्टह्यतान्‌ । (व ) 

अस्य पण्डितत्व' पाण्डित्य धन्य प्रशंसनीयम्‌ ( श ) । 

खस्य इट्यगतमावं प्रकटयति केनेति। केन जनेन सरोरुहे: TH: सुरनदीतीरे 
गङ्गातोरे खड़ानोश्वरः शिवः आराधि सम्पूजितः। कैन वा शम्त्ररारिचरणे सदन- 
चरणे सदा सर्वदा अविच्छेदेन इति यावत्‌ नितान्तं निरतिशयं यथा स्यात्तथा 
भक्तिः मनीनिवेशः अकारि चक्र । झेन वा सुरसिखी: गङ्गायाः सिखु- 
मिलने सागरसङ्मे, गड़ासागरसङ्गसे इत्यर्थः निर्मोइतः ज्ञानतः अङ्ग शरीरं 
व्यालीचि तत्यजे, गङ्ासागरसङ्गमे शरीरं त्यक्वा पुनर्जातः एवंविधः पुण्यवान्‌ कः 
इति भावः। यस्य अङ्गं क्रोड़म्‌ एषा जगद्यासीहिमूत्तिः भुवनमोहिनी इत्यर्थः | 
amsa ai चणकालं व्याप्य अलद्गरिष्यति शीभयिष्यति cava जाने इति 
भावः । शादूंलविक्री डित हत्तम्‌ ॥ ४० ॥ 

मस समागमः आगमनं वाराङ्नालिङ्गनाय वैश्याङ्गसङ्घाषम्‌ । किञ्च परन्तु 


CC-0. In Public Domain. Digitized by eGangotri 


पूर । हास्याणंवे 


भेलकं न हि जलौकसाम्‌ अङ्गे जलोकानां गतिः तदलमिहाव- 
स्थानेन ( इति निषुक्रान्तः ) । ( ष ) 

राजा। अधुनापि कथं नायातः साधुहिंसको दण्ड- 
पालकः > (a) 

(ततः प्रविश्य साधुहिंसक: किञ्चित्‌ सुदमभिनोय) असिहत्त- 
मोषएडिं ज्वेब सअलं णश्ररं व्याडलं FA परमाणन्दिदो 
गणित्रासंदंसणत्य आगदो fat (ह) 

राजा । (सभयं चिन्तामभिनोय) मन्तिन्‌ ! चौरेभ्यो महतो 
भीतिः किमिदानोम्‌ करणोयम्‌ | (च्‌) 

मन्तो । देव ! सैग्थं सुसज्जौकत्य प्रथमतो मम रक्षणं विधेयं 
ततो देव्यास्तत: प्रासादस्य च। ( क ) 


असिहस्तमीषकरेव सकलं नगर व्याकुलीभूतं, परमानन्दितः गणिकासन्दर्श- 
नार्थम्‌ आगतोऽस्मि ( ह )। 


अवैव leat: चत्वरे, धूत्तानां शठानां मैलकं चक्र, बत्तते इति शेषः । जलौकसां 
रकपायिकौटविशेषाणाम्‌ अङ्गे शरौरे न हि जलौकानां गतिः सङ्गः, तत्‌ तस्मात्‌ 
इह धूत्तंसद्गशीभितसभायाम्‌ अवस्यानेन अलं ? स्थितेः प्रयोजनं नास्ति इत्यर्थः (ष) । 

अधुनापि इदानीमपि कथं कात्‌ न आयातः न आगतः साधहिंसक: साधूनां 
सत्पुरुषाणां हिंसकः इति अन्वर्थनामा दण्डपालः कदचित्‌ दुष्टशाला दण्डः 
दाता इति यावत्‌ (स) 1 

असिहस्तमोषके खड्गधारिचौरेः, व्याकलौभूतम्‌ उत्पीडितम्‌ । परमानन्दितः 
परमाह्वादितः गणिकादशनार्थ' वाराङ्गनामवलोकयितुम्‌, आगतोऽस्मि अहमवागतः 
इत्यर्थः (हह) । 

afaq! है अमात्य | कुमतिवर्सन्‌ ! ची रेभ्यः तस्करेभ्यः महतौ भीतिः aed 
भयम्‌ उपस्थिता इति शेषः इदानीम्‌ अधुमा किं करणौयं ? किं विधेयम्‌ (a)! 

देव! महाराज ! सैन्यं सुसञ्जौकत्य सेनानिवेशं कला प्रथमतः प्राक्‌ मम्‌, 
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WHALE: | ५३ 


राजी | (सकष्टम्‌)। 
wat तारकनायकैक्षणसुखान्यूई frat विना ` 
fae’ जर्जएभिंत्तिपातभयतो देव्या समं जागरः 
afaq भेकरवागतोरगभयात्‌ पाणी सदेवीषधं 
प्रासाद: खलु तादृशः प्रथमतः संरच्धतां चौरतः ॥ ४१ ॥ 
न्त | न जाने देव्या: Mle गतिर्भविष्यति ? ( ख॒ ) 
ag अञ्ज सन्तिर ! किरिसो सा देई ज॑ चिन्तशण 
an विसोददि । (ग) 


आर्य! मत्विवर ! atest सा देवी यां चिन्तयन्‌ देवः विषौदति ( ग )। 


ततः पदात्‌ देव्या: महिष्याः ततः तदनन्तरे प्रासादस्य सोधस्ब च रच्णं चौरतः 
रचा इति यावत्‌ विधेयं कचंव्यम्‌ (क) । 

सवौ इति! afar प्रासादै पिधानम्‌ आच्छादनं विमा उप्व्याच्छादनासावा- 
Raia रातो रजन्यां तारकनायकैचणसुखानि तारकनावकस्य उड्पतेः ईच्षण- 
सुखानि दशनजनितसुखानि भर्वान्त ग्टहाम्यत्तरस्थितस्यापि चन्द्रदशनजनित- 
सुखानि भवन्ति इत्ययः । तथा, ज्जरभित्तिपातभयत: जजेरभित्ते: जीणंद हत्यार 
पात; पतनं तस्रात्‌ भयं तस्यात्‌ जीणंदहलीपतनभयात्‌ इत्यर्थः । नित्य प्रतिदिनं 
देव्या समं महिप्या we जागरः जागरखं भवति। तथा मैकरवागतीरग- 
भवात्‌ ae कध्वनिभिः श्रागता समायाताः ये उरगाः सपाः तेभ्यो यत्‌ भय॑ 
तस्मात भेकरवाइतसर्पंभयाद्त्यथे: पाणे हस्ते सदैव सर्वदेव आऔषधं विषहारकं 
सैषज्यम्‌ आस्ते इति शेषः । EL: पूर्वोक्प्रकार: प्रासादः प्रथमत: प्राक्‌ चारत 
तस्करात्‌ संरच्यताम्‌ खलु, पश्चात्‌ AAW रक्षण बिधेबमिति भाव; । शादूंल 
विक्रीडितं दत्तम्‌ ॥ ४१ ॥ 

इन्त इति खेदसूचकमव्ययम्‌ । देव्या: महिष्याः Qad गलिः अवस्था भवि- 


qR भवेत्‌, न जाने इत्यहं न अवैमि ( ख) । 


देव: महाराज:, विषीदति विषखी भवति ( ग )। 
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५४ हास्याणवे 


Hat | तह णवर्णने अनन्त इव कः सहखसुख; ? । (घ) 
agi अज्ज तघाबि सुणोमि | (ङ) 
मन्दी । भवतु त्वदुपरोधादण्येत संच्षेपेण । 
दशंन्दतुल्यवदनाञ्जनपुचन्जगोरो 
मार्जारचारुनयना घटपोनमध्या | 
र ततुङ्पोनङुचच्ुम्बितनाभिदेशा 
ब्रैलोक्यमोहवसतिः खलु कामिनो सा ॥ ४२॥ 


eee 


आर्य | तथापि शणोसि ( ङः )। 


तदगुणवर्ण ने तस्याः गुणवणंनायाम्‌ अनन्त इव शेष इव, WAYS: सहस्रः 
वदन; कः? मनुष्यमध्ये कोऽपि नासि? सहखवदनशेब वक्त, Taal भवेदिति 
भावः ( घ )। 

तथापि तथा चेत्‌ शणीमि किञ्चित्‌ यीतुमभिलषामि इति भावः ( ङः ) | 

दर्शन्दुतुत्ववदना दर्शः असावस्या तस्मिन्‌ इन्दुः चन्द्र: तेन Ga समं वदनम्‌ 
आननं यस्याः सा यथा अमावस्यायां सवेधैव चन्द्रस्य दर्शनाभावः, तदत्‌ अस्या: 
आननस्य रात्रौ क्कणवर्णाच्छत्रलात्‌ दर्शनाभावः इति भावः। तथा WHAT 
गरौ कज्जलराश्वित्‌ गौरी गौरवणां गौरौति परिहासीक्तिः कृणवर्णा AÀ: 
पुनः कीटशौ मार्जारचारुनयना मार्जारस्थेव विड़ालस्मेव चारुणौ सुन्दरे नेते 
यस्याः सा विड़ालाचीव्ययः। घटस्येव पौनः स्थूल: मध्यः कटिदेशो der: सा 
भतिस्यूलमध्यदेशा इत्यथः; तथा प्रीत्तङ्गपौनकुचाभ्यां अल्युचचस्थ्‌लस्तनाभ्यां 
चुम्बितः we: नाभिदेशे seca निम्रभाग: यस्याः सा नाभिदेशपर्थयन्तदी- 
“दुल्ममानातिपीवरकुचा इत्वर्थः खलु अतएव चैलीकामीइवसतिः तैली कस्य 
भुवनख मीोहवसतिः Alera: सुवनसीडिनी इत्यर्थः । वसन्ततिलकं 
TAAN BRN r 
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agl wel महोथालो बिअड्डाणां अग्गगणो अबिश्र तुमं 
कड चूड़ामणो | (च) 

मन्तौ । देव ! चौरभोतिमइतो, पतितः संग्रामसभयः, तत्‌ 
कथं नाहयते रणजम्बूकः सेनापतिः ? (छ) 

( प्रविश्य रणजस्बृकः परिक्रम्य सगवें ) St सुणोअदु 
अह्माणं बौरत्तणम्‌ | (ज) 

राजा। (प्रकाशं) कथय | 

रणः। देअर! अञ्ज मए रत्तपुप्परसं पिअन्लो अव- 
लोइदा | (क) 

राजा। ततः १ 

रण: | तदो सत्तर अङ्ग तणुत्तं णिवेसित्र खत्तियचडट्टएण 
समं अस्तं धारित्र थुलचम्मरञ्जुएद्िं ्राकट्टिदा । (ज ) 


wet adore: विद्ग्धानाम्‌ saa: । अपिच त्वः कविचुड़ामणिः (च) । 

देव ! अद्य रक्तपुप्परसं पिवन्ती अवलोकिता (क) । 

ततः सत्वरम्‌ अङ्गो dad निवेश्य चतियचतुट्येन समस्‌ अस्त्र val स्यूल- 
चर्सरञ्चुभिः थाक्कष्टा (ज) | 


भद्रः साध: सहीपालः भूपतिः विदग्धानां रसिकानाम्‌ अग्रमण्यः अग्रणी., 
त्वमपि च कविचूड़ासणिः पण्डितशिरोरत; (च) | 

देव ! महाराज ! महती चोरभीतिः अतीव चौरभयं, सुतरां संग्रामससयः 
gaara; पतितः समायातः तत्‌ तस्मात्‌ कथ' रणजम्ब,कः रणे जम्ब,कः गाल 
इब पलायनतत्परः इति अन्वर्थनामा सेनापतिः न आइयते ? न आकार्यते ? (छ)। 

देव | यूयतास्‌ अस्माकं वीरत्वम्‌ (ज) | 

देव ! हे सहाराज ! सया रक्तपुप्परसं रक्षवणपुष्पस्य रसं मधु पिवन्ती आखा 
दयन्ती ayari कुर्वती sea: अवलीकिता इष्टा, भसरीति शेष (क) | 

तत; तदनन्तरं wat शौप्रम्‌ अङ्गो शरीर तनुवं बमं निवेश्य सद्गह्म देह 
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राजा | TEI तत: १ 
रण: | तदो तीक्दखग्गपहारिण चम्म॑कोसत्तणं खोदा (2) 
राजा | तत्र कः सन्देहो नागायुतबली$सि | ( ठ ) 
मन्दी | भोः सेनापते | पतितः संग्रामसमय:, तव साहस; 
कोहशः (S) i 3 
रण: । (प्रस्फुटं dmana) | 
| 


सदो दत्तमलक्ञकं पदयुगे दृषवाङ्गनाया रती, 
रज्ञ्रान्तिवशाङ्गमेन नितरां ग्लानेन्ट्रियो मेदिनीम्‌ । 
पश्यन्‌ दर्शनिशातमिखनिकरच्छत्रामिवाशां तथा, 

सूच्छेयं भुवि का कथा समरतो रक्तास्यसत्तादिषाम्‌ ? ॥४३॥ 


ततः तीक्तखड्गप्रहारेण चर्सकीपल' नीता (ट) | 


galri कृत्वा इत्ययः | चत्रियचतुष्टयैन चतुर्भिः योडुभिंरित्यर्थः ससं सह अस्त्रं 
` छता घनुर्वाणादिक होला स्थुलचर्मरज्ु मि; पीवरचमंनिर्मित्रज् लि: आहा 
खसमीपमानीता सा इति शेष: (ज) | 

निश्तिखड्गाधातन चर्मकोषव नीता शिरण्छेदनात्‌ चर्मकोषल' नीता 
na शरौरम्‌ चर्सनिर्मितकीषवत्‌ अकारि इत्यर्थः (ट) । ; 

तव, तव वौरत्व कः सन्देह: ? कोऽपि सन्द हो नास्ति, यतः, नागायुतवली- 
ऽसि दशसइस्रगजानां वीय्यमिव ते वीर्यम्‌ इति भावः (ठ)। 

भो सेनापते ! हे रणजस्ब,क | इति यावत्‌ संग्रामससयः युडकाल: पलितः 
समाबातः, तब साहस: युद्क्रियायाम्‌ उत्साहः alex: ? कौटक्‌ आसे afa 
शेष: (ड)। i i ४ 

युद्धक्रियायां साइसल' वणयति सदा इति। रतौ सुरतसमये अड्गनायाः 
रमण्याः पदयुगे चरणयुगले दत्तम्‌ अपिंसम्‌ Bama AAT दृष्टा अवः 
Sea रत्तभान्तिवशात्‌ शोणितसमवशात्‌ भयेन भीत्या नितरां निरंतिश्यं यथा 
तथा स्लानेन्द्रिय: fare: सन्‌ दशनिशाया अमारजन्याः तमिखनिकरैः 
अखकारसंमूहेः गाढ़ाखकारैरिलर्थ: छप्ताम्‌ safe मैदिनों घरां. तथा 
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सृगा । (saeafa) | 
रणः। (सक्रोधं) आः पामरि गणिए ! मं उअचह्ससि ता 
कुण मए समं समलं। ( ढ ) (इति रोषं नाटयति |) 
(प्रविश्य प्रतोहारः संस्क्रतमाखित्य) 
देव ! महायात्रिको नाम सांवत्सरिको दारि aaa 1 (ण) 
राजा | प्रवेशय | 
प्रतो । ( तथा करोति ) | 
(प्रविश्य महायात्रिकः fani प्रसाव्य दक्तिणाभिसुखः 
पठति) | 
भवे भवतु भास्करः सुरगुरुस्तथा TT: 
खरांशुतनयोऽष्टम: सपदि मेदिनोनन्दन: | 


आः पामरि ! गणिके ! माम्‌ उपहसशि तत्‌ कुरु मया समं समरम्‌ (ढ) । 


तदइदखकाराहतां आशां fers पश्यन्‌ अवली कयन्‌ सद्यः तत्क्षणात्‌ भुवि धरायां 
agi चेतन्यशून्योऽभवं रक्तास्यसक्तदिषां रक्तास्यसक्ता: रक्नवणंबद्नविशिष्टाः 
थे faq: waa: तेषां समरत: संग्रामे का कथा ? किसुत वक्तव्यम्‌ ? समरे रती- 
बर्णमुखयुक्तान्‌ शतून्‌ दषा मस किं भवेत्‌ तत्न जाने इति भावः | शाद्‌लविक्रौडितं 
हत्तम्‌ ॥ ४३॥ 

आः इति कोपसूचकम्ययम्‌ । पामरि! पापिष्ठे ! गणिके ! रे वारविला- 
सिनि ! माम्‌ उपहससि विडम्बयसि, तत्‌ तस्यात्‌ मया समं साइ, समरं युड 
कुरु, लया सह अहं युद्ध करोमीति भावः ( ढ yt 

प्रतीहारः दारपालः। महायाविकः महायावायां सरणं वदति यः सः इति 
अन्वर्थनामा, सांवत्सरिकः संवत्सरस्य फलं बदति यः सः gam: इत्यर्थः दारि 
द्वारदेशे, aaa तिष्ठति ( ण )। 

भवे इति | तव इति ऊहनीयम्‌ तव भवे जन्मनि जन्मराशी इति यावत्‌ भाखर; 
आदित्यः भवतु faggi तब जन्मराशिस्थितः सन्‌ स्थाननाशं करीतु इति भावः । 
नन्मरागिस्थितस्यादि्म्य फलं ज्योति:शाख षु sa यथा-- स्थान जन्मनि नाशयै- 
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दिनेशग्टहसंगतः सं खलु सेंडिकेयो बलो 
फलं किमपरैः पुनः शशिकवीन्दुजाते ग्रहैः ?॥ ४8 ॥ 
मन्वो qa: शभाशोवादः सम्प्रति संग्रामाथों देवः तत्‌ | 
क्रियतां सहायात्रायाः क्षणः 1 (त) 
महा। पूर्णिमासंयुक्तशने्रवारे खवणानक्षत्रे हस्चिकः 


लग्ने प्रातः समये देवस्यः महायात्रा भविष्यति (a) 


द्विनकरः” इत्यादि । सुरंगृरुः हहस्पतिः तइत्‌ जत्मराशौ तिष्ठंतु, जेन्मराशिस्थिंतः 
सन्‌ भयं विदधातु इति भावः, तथाचीक्त “भियं जन्मन्याय्यों जनयति” इत्यादि । 
तथा खरांखतनयः खरांशीः सूर्यस्य तेनंयः पुचः, WAC, रन्ध,ग; तंव जन्मः 
qaan भ्रष्टसग्टहगतो भवतु, अटमग्टहंगत: सन्‌ शरीरपीड़ां करौतुं 
इति भावः, तथाचीक्त “शरीरपीड़ां निधने” इत्यादि। तथा मैदिनीनन्दनः 
कुजः सपदि तत्चणात्‌ अषमः, तव जन्मराश्यपेथा भ्रषटमग्टहगती भवतु 
निधनग्टहगतः सन्‌ तवीपरि शस्त्र्टि' विदधातु इति भाव; । तथाचोक्त' 
“जनयति सरणस्यः शस्रधारां धराजः” इत्यादि। स प्रसिद्धः बली वलवान्‌, 
पूर्णदष्टिरिति यावत्‌ सेंहिकेय: राह: दिनेशग्टहसंगतः तब जन्मराश्यपेक्तया दादश 
agna: अन्यग्टहगतः इति यावत्‌ भवतु, अन्तग्टहगत: सन्‌ अ्थक्षयादीनि जनयतु 
इति भावः। तथाचीक्तं “जन्मान्तपद्चनवरन्पुचतुदिसप्तराशी स्थितो यदि भवैदसुरः 
कदापि। अर्थचयं रिपुभयं वहकाव्यहानि रीगप्रवासमरणाग्निभयं करोति” । 
एबं चेत्‌ अपरे; wa: शशिकवीन्दुजातेः चन्दशक्रवुधग्रहैः अन्यत्‌ पुनः किं फलं 
भवेत्‌ पूर्वोक्तादित्यादि ग्रहपद्चकानां फलखापेक्षया एतेषां चन्द्रशृक्रबुधग्रहाणां फलम्‌ 
अकिञ्चित्करम्‌ अतः एतेघां फलापेक्षापि नास्तौति भावः । पथ्वीहत्तम्‌ ॥४४॥ 

शुभाशीर्वाद: सङ्घलाशीर्वाटः, सम्प्रति इदानीं संग्रामाथो समरप्रार्थो देवः 
महाराजः तत्‌ तस्मात्‌ क्रियताम्‌ अवधार्यतां महायात्रायाः अपुनरागमनस्य चय; 
समयः महाराजः कदा गसिष्यति तस्य समयः निरूप्यताम्‌ इति भावः (a) । 

पूणिमासं यृक्तशने्वरवासरे पापयोगादियुक्तद्विसे तथाचीक्तः “शनौ पूर्णा च 
पापदा” ( थ )। 
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कल:। ता एला सरणं जाअदि ( द्‌ )। 
महा। प्रजानामापदं नोत्वा यातु नाम (ध) | 
विश्व: । (gat पश्चिमां दिशज्ञावलोक्य) | 
भानुविस्बसिद मस्तगासि च प्रोद्यतं कुसुदबन्धुमण्डलम्‌ | 
इश्यते रतिपतेः प्रवासिनां क्रोधरक्तमिव लोचनद्दयम्‌ ॥४५॥ 
( नायिकामवलोक्य सकामम्‌) AM कलहाइूर | WaT: 
सम््यासमय: तदस्याः कर्ण VI भण यथा मया साहे faa- 
सस्माकं सम्ध्या निवेहति ( न )। 


aga मरखं जायते ( द्‌ )। 


अब दिवसे गसनात्‌ सरणं कृत्य: जावते भवति ( द्‌ Ji 

प्रजानां लोकानाम्‌ आपदं नीला Gea यातु गन्छतु, अस्या श्रवस्थानेन 
लोकानां केवलसापत्‌ भविष्यति इति भावः ( घ )। 

सख्यां augfa भानुविस्वसिति। इदं प्रत्यचदृश्यमानं भानुविम्व' सूर्यमण्डलम्‌ 
अस्तगामि अस्ताचलचूडावलम्वि च. एवं कसदवस्‌ सण्डलं चन्द्रविम्व प्रोद्यतम्‌ 
saq उदयालसमये उभयोरपि taada जायते, अत saad प्रवासिनां 
नायिकासमीपगमनविसुखानां पाऱ्थानां सस्वर्ख रतिपतेः मदनस्य क्रोधसंरक्ष 
क्रोधेन कोपेन संरक्त' रक्तवणं लोचनदयं नयनदयमिव हश्यते अवलोक्यते सस्या 
उपस्थिता राव्रिरागमिष्यति इदानीमपि अब स्थिल्वा किं क्रियते we गस्यताम्‌ 
इति अभिप्रेत्य रतिपतिः मर्यचन्द्रमण्डलर्पेण क्रोधसंरक्तलीचनदयेनेव पाय्यान्‌ प्रति 
अवद्योकयतीति भावः | रथोद्धताहत्तम्‌ ॥ ४५॥ 

वत्स! HAVEL! सस्याससयः सस्यीपासनाकालः ved: उपस्थित; वत्‌ 
तस्मात्‌ अस्याः नायिकायाः AT अवणसमी पे खेर मन्दं यथा खात्तया भण कथय 
यथा चेन प्रकारेण मया साई सह fad यथा तथा अस्माकं सख्या सब्योपासना 
निर्वक्ति निष्यद्यते, “त्वया ag निने सस्योपासनां कर्त्ुम्ाकममिलाषः aqa” 
इति तां कथय इति भावः ( न )। 
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fo हास्याणंवे 


aa) ( आकर्ण्यात्मगतम्‌ )। संस्कतमाचित्य दुष्टोऽयम्‌ 


उपाध्याय: तरुशों रन्तुकामः (प) । 
अपिच | 
किं मे सह रुसेवने: प्रतिदिनं ? किं व्योमधामाचंनेः ? 
किं स्यादध्ययनेन वा ? सुरपुरप्राप्याथवा किं फलम्‌ ? | 
एतस्याः कुचकुन्भनिभरपरोरग्भप्रभावोद्धव- 
सेदाम्भोभिरनङ्वह्ि wat निर्वापती नो यदि ॥ ४६ n 
भवतु aq अलं विलम्बेन, कथमेषा निर्भरमालिज्य न 
qara (फ) | 
(उप ह्य प्रका गं) fear?! किम्पि जल्पिदुमि च्छेमि (ब)। 


सगाङलिखे । किमपि जल्पितुमिच्छासि ( ब ) । 


दुष्टः मन्दात्मा अघम्‌ एषः, उपाध्यायः अध्यापकः, तरुणो युवति रन्तुकामः 


जमितुमि च्छति इत्यर्यः (प ) । 


अपि च आत्माभिलाषं विहणीति किं मे इति । प्रतिदिनं प्रत्यहं मे मम सद्गुरु- 


सेवन: सदाचार्य्परिचर्य्याभिः किं फलं ? किमपि फलं नास्तीति भाव: | वा अथवा 
गोमधामाचंने: व्योज्षि नभसि धाम तेजः आश्रयो वा यस्य तस्य सूर्यस्य waa: 
आराधने: सूय्योपासनाभिरित्यधेः किं फलं स्यात्‌ ? भवेत्‌ किमपि न भवेदित्यर्थः | 
अध्ययनेन वेदाभ्यासेन वा किं फलम्‌ ? अथवा सुरपुरप्राप्तता सुरपुरस्य खगैस् प्राप्तप्रा 
लामेन किं फलं भवेत्‌? यदि श्रना एतस्याः रूगाइलखाधा: कुचकुस्मयीः 
उत्तुङ्गस्तनकलसयीः निभरपरौरन्भप्रभावेण गाढ़ालिङ्गनवलेन gaa उत्पन्न: 
खेदाम्भोभिः wate: अनङ्गवङ्िः सट्नानल; नो निर्वापितः निर्वाणतां न 
Ted! एतस्यां रममाणस्य इन्ट्रापभीगादिरपसगैफलमपि अकिश्चित्करमिति 
भावः । शाद्‌ं लविक्री डितं उत्तम्‌ ॥ ४६ ॥ 

विलम्ब न चिरेण अलं विलम्बस्थ प्रवीजनं नास्ति इत्यर्धः ad न, केनः वा न, 
एषा BME. निर्भर mg यथा स्यात्तया आलिझ परिष्यज्य न चुस्वाते श्रो्ठा- 
चराभ्यां न आस्वाद्यते ( फ ) । 

किमपि किञ्चित्‌ aug कथयितुम्‌ इच्छाभि अभिलषामि (व) | 
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प्रथमोऽङ्कः । ६१ 


am) जइ जुत्तं ता कधं ण भणासि (भ) | 
कल; । ( संस्क्तमाखित्य ) 
तारुण्यं दिवसानि पञ्च दश वा पोनस्तनोत्तग्भनं 
नो जातं पुनरित्यहो | विधुसुखि ! प्राणास्तु न स्यायिनः। 
wad ससुपेच्यतेऽभ्युपगतो यद्दामद्ृध्या युवा 
awa कुचयोह दि स्थिरतरं जागत्तिं शत्यः हि तत्‌ uson 
ami [ किञ्चित्‌ स्मयति। ] 
कल; । magl?) किम्पि we जप्पेमि। सुणादु 
भोटो (म)। 


यदि ga तत्‌ कथ' न भणसि ( भ )। 


मगाइलेखे | किमपि cee’ जल्पामि wig भवती (म) । 


यदि युक्तम्‌ उचितं चेत्‌ कथं केन वा न भणसि कथयसि (म )। 

aai विहणीति तारुण्यमिति । ayga! चन्द्रानने ! तारुण्यं यौवनं पञ्च, 
दश दिवसानि दिनानि व्याप्य स्थास्यति इति शेष: । इति एवं चेत्‌ अहो ! 
इति खेदसूचकमव्यवम्‌ | पीनसनीत्तभन पीननयोः पीवरकुचयो: उत्तम्भनम्‌ 
उन्नतिः नी जातम्‌ यौवने अतीते . पौवरकुचयो: पतनात्‌ परं कदा कस्याः 
अपि पुनसत्नतिः न अभवत्‌ अंतः तवापि इह जन्मनि yaf भविष्यति 
इति भावः। तु पनः प्राणाः न स्यायिनः स्थितिशौला:, प्राणनिर्यानन्तु अवश्य 
भवेत्‌ । एवं जीवनयौवनादौनाम्‌ अस्थिर चाला अवेत्य, अभ्युपगतः रिरंसया 
उपस्थितः युवा युवकः यत्‌ यस्मात्‌ वामट्श्या वामनयनया रस्या) उपिच्चते परिः 
त्यज्यते तत्‌ तस्मात्‌ युवकपरित्यागजनितपापातू, इत्यरथः तस्याः वामनयनायाः 
| कुचयोः पीनसनयीः स्यं स्थिरं हृदि मनसि स्थिरतरं निल शल्यमिव म 
जागर्ति न प्रकाशते अपि तु जागच्येव, उपेच्ितयुवकायाः कामिन्या: यावत्‌ 
कुचयीः facet aia तावदेव शल्यमिव सर्वेषां मनसि केश ददाति इति 
भाव: । जार्दूलविक्रौडित॑ इत्तम्‌ ॥ 98 N 

किमपि किञ्चित्‌, wal गोप्य , जल्पामि भणामि (म) | 


Š 
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६२ STATUS 
(इति खुतिसूले मिलित्वा निर्भरमालिझ्य sigga 


संस्छतमासित्य) (य) । 
स्वादितं सुदशनच्छदसोधु नामरैविधुरवुद्दिभिरस्या: | 
थदिधुन्तुदसुखादवशिष्ट: पोयते प्रसुटितिहरिणाङ्क: ॥ ४८॥ 
विश्‍व: । (सक्रोधं) अरे पामर वटो! मत्काड्वितां नायिका- 
मालिङ्गसि gafa च अतः प्रायशित्तो त्वम्‌ (र) | 
कल: । अहं ण तुमं, जदो सिस्सार्लिङ्गदां णाइञ्रां 
सक्काङिदाँ जप्पेसि (ल) । 


अहं न त्व, यतः शिप्यालिङ्गिताँ नायिकां, मत्काड्रितां जल्पसि (ल) 1 


अतिमूले कणंमूले मिलित्वा संगत्य, निर्भर गाढ़म्‌ afan परिप्वज्य wa: 
सशब्द' चुचुस्व, संस्कतम्‌ आयित्य, गीर्वाणवाण्या आह च इत्यर्थः (य) । 

खादितमिति। अस्याः मृगाङलेखायाः सुदशनच्छदसीऽ सून्दरौष्टाधराम्ृत' 
Ayafi, “sta एताडशमखतं नासि वयं किं कुर्सः, वज्ञप्रार्थनयापि न 
प्रापृस्वास:”” इति चिन्तया दुःखितान्तःकरणेः सङ्गिरित्यर्थः | अमरे: देवे; न खादितं 
न उपभुक्तम्‌। यत्‌ AM एताहृशसुन्द्रौषाधरास््तस्य अलाभात्‌ इत्यर्थः | 
“श्र्माकस्‌ एष एव सुष्ठ:”, इति निञ्चित्य प्रमुदितैः सङ्गिरिति यावत्‌ विधन्तुद- 
सुखात्‌ विध॒न्तुदी राह: तस्थ मुखात्‌ वट्नात्‌ अवशिष्ट! ag: उच्छिष्टः इति 
यावत्‌ Shue: मुधांशुः पीयते आखाद्यते कदाचित्‌ अस्याः अधरसुधालाभशेत्‌ 
aR अमराणां राइच्किडे अरूतमये शशिनि एताहशी प्रीति: न स्यात्‌ इति भावः | 
खागताहत्तम्‌ ॥ 2८॥ 

अरे इति नौचसम्वोधनम्‌। पामर! पापिष्ठ, वटो 1 ब्राह्मण! सत्‌" 
काङ्कितां सत्प्रार्थितां नायिकां रूगाइलेखास चालिङ्गसि परिष्वजसे gate 
अधरसुधारसं पिवसि, अतः उपाध्यायोपभीरयायां यथेष्टाचरणात इत्यर्थः a’ 
प्रायचिचौ प्रायश्चित्ताहः (र) | 

अह न, ल ग्रार्वादचाइः इति शषः । शिष्वालिक्षितां छात्रपरिष्वक्तां छातीपः 
सुक्तासित्वध; नायिकां, सत्काडितां सदमिलषितां ज्ञल्पसि भणसि (ल) । 
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प्रथमोऽङ्कः । aa 


faa: । aaya योगाट्‌ गजो हस्ती लुच्येतै तट्भिघान- 
सङ्ग तव छेद्य भवति येने गुरुवाञ्किता नायिका स्पृष्टा (व) ।. 

कलं: | अरक्ृंणाजंडणंरज्जणणामहेत्र अङ्गं तुइ fra 
भोदि. at सिंस्संपंरिचुस्बिदा नाइकां gafi 
जप्प सिं. (श) । 

विशः.। अंधरो यंस्थाच्छादन तस्योत्पाटनं धुक येन अस्या 
अंधरः पीड़ित: (षं) । 


अङ्गना जघनं रंज्जनंनामधेयम्‌ ae तव fae भ्रवति- येन- शिप्यपरिचु ग्वितां 
afai खवाञ्छितां जल्पसि (श) । 


यस्य अङ्गस्य अवयवस्यं इंस्तस्य॒ इति यावत्‌ यौगात्‌ सम्पर्कात्‌ गजः हस्ती इति 
उच्यते SAIS अस्तीति व्युत्पच्वा नाम्ना Tait इति निगद्यते इत्यर्थः । तव aefa- 
चान तन्नामकम्‌ AEH अवयव हस्त इतिं यावत्‌ BT कत्तनौयं भवति येन अङ्गेन 
eda इति बावत्‌-गुरूवाञ्छिता गुरुकाङ्किता नायिका रमण सृष्टा, बया आलि- 
इनाय इस न आक्तष्टा इत्यर्थः (व) । 

श्रङ्नाजघनरञ्जननामधेयम्‌ अङ्गनानां कामिनीनां जघनं नितन्व' रञ्जयति 
सब नियतार्पणेन शोभयति येन, तत्‌ नामधेयं नास यस्य तत्‌ अङ्ग रसणौनितम्ब 
देशे निरन्तरशीमि वदनमिल्यर्थ: तत्‌ विच्छेद विकर्चनीयं यत्‌ वदनं रमणौनितम्ब- 
देशे अर्पयिता सर्वदेव तिष्ठसि aq वदनं विकरत्तनीयमिति. भावः। यैन अङ्गन 
अङ्कनाजघनरञ्जननामधेवेन. वदनेन इति यावत्‌, शिव्यपरिचुम्बितां छात्रेण आखा 
हितां नायिकां ख़वाञ्छितां खकाङ्कितां जल्पसि भणसि (श) । 

अधरः 'भोष्ठः यस्य आच्छादनम्‌ आवरण तस्य उत्पाटनं पातनं दन्तीत्पाटनम्‌ 
Sa यावत्‌ gaq उचितं, येम दन्तेन TRS: अस्याः मायिकायाः AAT पीडित; 
दंशितः (a) 
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कल: । लिगि ष्येरणेति धातुणो रच्‌ पञ्चएस्य ज॑ रूर 
सिज्फ भोदि तुइ तस्स उप्पाटणं जोग्ग au सिस्सचुम्बिदां 
usai पेच्छसि (स) | 

(इति अन्योन्यं कलहं FAT न्टत्यतः सव हसन्ति) । 

[नेपथ्य वैतालिकः 1] शुभसम््यासमयोऽस्तु दिवसस्य (ह) । ; 

गाठ प्रीढाङ्गनाभिः सुरतरतमन सम्मदोत्सारिताच्रम्‌ 

सुग्धाभिस्वस्तनेच रतिसमरभयं चिन्तयन्तोभिरेवम्‌ । 

पान्यानामङ्कनाभिः ससलिलनयनं शून्यचित्ताभिरुच्च 

कष्ट दृष्टोऽस्तशेलं भशमसजदयं मण्डलसण्डरश्म : ॥४८॥ 


लिगि प्रेर्यै इति धाबो रच्‌ प्रत्ययेन यटूपं सिद्ध भवति तव तस्य उत्पाटनं 
योग्य येन शिष्यचुम्बितां नायिकां tafe (स) । 


लिगि घाती: च्‌ प्रत्ययेन age fad, भवति “लिङ्गम्‌” इति भवति, तव तस्य 
fare उत्पाटनम्‌ उन्मूलनं योग्यम्‌ उचितं थेन लिङ्गोन करणेन शिप्यचुम्वितां 
शिप्याखादितां नायिकां रमणीं पैच्यसि पेषण' करिष्यति इत्यर्यः । यतः शिष्याः 
खादितां रमणं लिद्गप्रेरणेन उत्पौड़यिष्यसि; अतः तव लिङ्गच्छदनं विधेयमिति ` 
भावः (स) 1 

वैतालिक: स्तुतिपाठक: | शुभसस्यासमय: शुभसस्याकाल:, अस्तु भवतु (ह) । 

तं वर्णयति माढेति। गाढ़ यथा स्यात्‌ तथां प्रौदाडूननासिः अतिशयः 
सुरतगर्वितप्रवीणरमखीभिः, सुरते शङ्गारे रतः यी मनःसम्मदः मनसी गवं: 
तेन उत्सारिते इतस्तत: विखिप्ते श्र्तिशो नयने यखिन्‌ तत्‌ यथा स्यात्तथा कदा 
त्य्याऽलमै्वति अहं शङ्गारेण नायकं जेष्यामि इति गर्वेण इतस्तत; विक्षिप्तनयनं 
यथा तया इति भाव: | एबं तवा रतिससरभयं रतिसमरे सुरतसंग्रामे भयं, नायकेन 
पराभवसेप्यासि इति भयं चिन्तयन्तीभिः ध्यायन्तीभिः सुर्धाभिः नवनाविकाभिंः 
aaia चकितनयनं बवा तवा, तवा शन्यचित्ताभिः कातरान्तःकरणाभिः कान्तः 
विरहेण Wand जगत्‌ अवलीकयन्तौभिरि्यर्यः | पान्यानां प्रवासिनां अङ्गनाभिः 
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प्रथमोऽङ्कः | ay 


अपिच । 
गतवति दिननाथे पंखिसच्झाधारान्तम्‌ 
शिशिरकरमयूखैनिभेरं दद्यमाना | 
परिहृतमिलितालिः पान्थकान्तेव दौना 
सपदि कमलिनीयं हास्यहोना बभूव ॥ ५० ॥ 
अपिच । दितोयो aati 


क तत्‌ awe ? सरसि सरसिजसेणिहास्यं क यातं ? 
के ते याता cater: ? संपदि गतङ्ियः क़ प्रविष्टा मराला: ?। 
सख्यारागारुणाङ्ग: कुपित इव पतिः प्रोद्यतोऽयं feats: 

मन्ये हर्षादिवेयं हसति कुसुदिनो जाग्रतो वालिनादैः ॥५१॥ 


विरहिणोमिरित्यर्थः | ससलिलनयनं कान्त; कदा आगसिप्यति इति चिन्तया 
सजलनयनं यथा स्यात्तया उच्चैःकटम्‌ अतिक्केश यथा तथा इटः अवलीकितः 
सन्‌ अयं TETA. सूर्यस्य मण्डलः विग्वस्‌ अस्तशैलम्‌ अस्ताचलं भम्‌ भ्रसजत्‌ 
समगच्छत लोकानां नयनपथमत्यजत्‌ इत्यर्थः । खग्धराहत्तम्‌ ॥ ४९॥ 

गतेति। दिननाथे दिनमणौ पद्चिमच्माधरात्त' पदिमाचलम्‌ असाचलमिति 
यावत्‌ गतवति याते सति दिनमणौ अस्ताघलचूड़ावलस्विनि सति इत्यर्थः, इयं 
प्र्यच्षपरिदश्यमाना गलिनौ पन्निनी, दीना दुःखिता पान्यकान्ता पान्यरमणी इव 
शिशिरकरमयूखै: चन्द्रकिरणेः निर्भरं निरतिशयं यथा तथा दह्यमाना मलिना, 
अन्यत कान्तविरहेण aaam, परिदृतमिलितालिः परिहृताः परित्यक्ता: 
मिलितालयः संसक्तसमराः यया सा, अन्यव परिहृताः परित्यक्ताः मिलितानां 
सह चरीणाम्‌ आलयः Aua: यया सा सहचरीगणसपि परित्यज्य निर्जने कान्तं 
चिन्तयन्ती इति भाव; । सर्पाद सहसा हास्यहीना प्रकाशरहिता अन्यत हषंशून्या 
बभूव संहत्ता सायंकाले यथा पाखरमण्याः दशा सन्नाता तथा ufaat अपि 
* इति शेष: । मालिनीहत्तम्‌ ॥ ५० ॥ र 

पुन; सायंकालं वर्णयति aft! एतत्‌ अना दश्यमानं misia 
आदित्यमण्डलं क कुत्र ? गतम्‌ इति शेषः । तथा सरसि सरोवरे सरसिजश्रेयौँनां 
: । 
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द्‌ हास्याणवै 


अपिच । 
सर्धामासतपामचारुचषकं ? किं कामदेवाङ्गना- 
क्रौडाकन्दुक एष ? कि सुरनदी हिर्डौरपिण्डः किसु ? । 
किं छत्रं स्मरभूपते; ? किसु arga परस्तादिदं ? 
चेत:संशयकारकं ससुदितं शोतद्युतेमं ण्डलम्‌ ॥ ५२॥ 
मन्चो । प्रदत्त: सख्याकाल: तत्‌ कथं नित्यक्गियाये न 


गम्यते (च) । ` 


कमलराजीनां हास्यः विकाशः क्व? कुत्र यातं गतम्‌। तथा एते, ये सम्प्रति 
कूजन्ति, रथाङ्गाः चक्रवाकाः पक्िविशेषाः क्क कुत्र? याताः गताः, nafga: 
Ueda: अधना त्यक्तलञ्जाः सन्तः ये क्रीडन्ति ते इत्वर्थः, मरालाः हंसा: 
क? कुव प्रविष्टा: अन्तहिता:, सस्यारागेण सख्याकालजनितरक्तवर्णेन AUE: 
रक्तसूर्तिः;, अन्यन सस्थारागेण सस्यासमये सदाचाररहिताया: कान्तायाः 
शासननिमित्तकोपेन इत्यर्थः अरुणाङ्ग: रक्तवणंशरीरः, कुपितः क्र: पतिः 
रिव नायक इव, अयं हिमांशु: शीतरश्मिः aa: उदितः अन्यत समाः 
यातः, तथा इयं कुमुदिनी, अलिनादेः भ्रमरध्वनिभि: जाग्रती मतनिद्रा सती 
इषांत्‌ et सुदं प्राप्य, “aut पञ्चसी” हसति इव, इति च अहं मने तर्क- 
यामि। AUETA ॥ ५१ ॥ 

खरिति। परात्‌ अग्रे समुदितं प्रोद्यतम्‌ इदं शीतद्युतेः शौतरश्मे: मण्डलं 
विस्व चेतसः सन्देहजनकं भवति इति शेष: | कलावत्‌ सन्दे इ: तं विहः 
णीति। इदं किं खर्धामानां खर्गवासिनाम्‌ अख्तपानाय सुधाखाटनाय चारुचषकं 
सुन्दरपानपाव' ? किंवा कामदेवाड़नाया: रत्याः क्रौड़ाकन्दुक: क्रीडाथे लोट्राक्ृति- 
क्रौडनद्रव्यविशेषः, एष: ?, किमु किं भी सुरनद्याः गङ्गायाः हिण्डौरपिण्ड: फेण- 
राशि: एष: ?, किंवा खरसूपतेः अङ्गराजस्य इदं es ? किसु किं भो इदं 
यशःपञ्चं ? यशोराशि: ? । शार्दूलविक्रौड़ितं उत्तम्‌ ॥ ५२ ॥ 

प्रत्तः उपस्थितः, तत्‌ तसात्‌ कथं केन इतुना नित्यक्रियायें सायंकालीचित- 
नित्मक्रियाथंन्‌ ( च्च ) | 
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=. 


TEASE: | ६७ 


राजा। किं तेन चौरचक्रभयात्‌ चिन्ताकुलोऽस्मि, भवतु 
तथापि यास्यामि क्षणं विरम दृश्यता मनयोगु रुशिष्ययो- 
विरोधः (क) | 
विशः Reg: सामषें धावति] (ख) | 
s कल: । [उच्चैः ase wate पुलकयति) (ग) । 
(ततोऽन्योन्यं नायिकाञ्चलं ग्टहोत्वा मम इयम्‌ इति उच्चा 
कलडायमानो नृत्यतः (घ) | 
बन्धु । (पुरः परिक्रम्य) अज्ञ भअवं ! fees अज्ज कलहो, 
समोअबड्िणो रअणो agi पत्तुसहोमात्य' मत्रणान्धमिस्तो 
आगमभिस्सदि सो क्खु जं आदिसदि तं कादब्ब' (ङ) । | 


आय्य ! भगवन्‌ ! तिष्ठतु aa कलह: । समीपवर्तिनी रजनी वर्तते, प्रत्यूष- 
होमाधे मदनाखमिय़ः आगमिप्यति स खलु यदादिशति तत्‌ aia ( ङः) ! 


किं तेन? नित्यकमंणा किं भवेत्‌ ? चौरचक्रभयात्‌ तस्करमण्डलभयात्‌ 
चिन्ताकुलीऽस्मि उत्करिठतीऽस्मि, ad विरम तिष्ट श्यताम्‌ अवलीका ताम्‌ अनयीः 
गुरुशिष्यवोः छात्राध्यापकयीः विरोध; विवादः ( क ) । 

दण्डहस्त: सयष्टिकः सामषँ सक्रीधं धावति प्रहत्तु वेगेन गच्छति इत्यर्थः (ख) । 

उच्च; Wana दीर्घरूपेण Went छत्रा सर्वाङ्गः स्वशरीरं प्रहारनिवा- 
रणाव खस्थ बिलासिभावं प्रकटय्य दीर्घशीत्कारेण रोमाचयति इति भावः (ग) । 

ततः एवसुभयीरभिनयानन्तरम्‌, अन्योन्य परस्परं नायिकाद्चलं नायिकायाः 
मंगाङ्लेखायाः अचलं वस्त्रप्रान्त' स्टहीत्वा vet मम इयम्‌ नायिका इतिं 
उच्चाय्य कथयित्वा कलहायमानौ कलहं Hae, SIA: नृत्य' कुरुतः ( घ) । 

आर्य | भगवन्‌ प्रभो ! अद्य कलह: विवादः तिष्ठत आखाँ समौपवत्तिंनी 
सम्‌ खौना रजनौ रात्रि: वत्तते भवति प्रतयूषहोमार्थं प्रातहाँमार्थ, दःप्रात: हीमं 


Ss 
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ac हास्याणवे 
उभो । तथा अस्तु (च)। | 
इति निष्क्रान्ताः: सव । ` | 


~ faut 
इति हास्याणवे प्रहसने सभानिणयो नाम 
प्रथमोऽङ्कः | 


FTSE: | 


— म — 


ततः प्रातः प्रविशति विश्भण्डः शिष्यश्च । 
fea) (प्राचीमवलोक्य) अरहो दिगङ्गनाशिरः सिन्दूर 
शोभेव दिनकरकिरणावलो दृश्यते (क) । 
(परिक्रस्य पुरो वापोमवलोक्य च) (ख) । 
qaa वञ्चितनिशं परिलोहिताङ्क- 
मन्याङ्गनागतसिवागतसुष्णरश्मिम्‌ | 


कत्तुमित्यथेः मदनाखसिश्र: मदनेन कामैन श्रन्धः, इति भ्रन्वर्थनाभा कश्ित्‌ अध्यापकः 
आगमिष्यति आयास्यति, स खलु यत्‌ आदिशति आज्ञापयति तत्‌ कत्तव्यम्‌ fa- 
यम्‌ भवड्विरिति शेषः ( ङः ) । 

तथा अस्तु, dea भवतु (च ) । 


अहो ! इति विद्सयसूचकमव्ययम्‌ । दिगङ्गनायाः दिक्रूपनायिकायाः शिरसि 
ललाटे सिन्द,रशीभा इव दिनकरकिरणावलौ भास्करकिरणश्रणो दश्यते 
अबलीक्यते (क) । 

पुरः अग्े वापौं दौर्धिकाम्‌ अवलीक्य दृष्टा (ख ) | 

प्रात:कालं वयति अन्यन्ेति। इयं पद्मिनी नलिनी, कुपिता इव खण्डितनायिका 
इव इस्पर्थः, अन्यन लोकालीकपव॑तान्तराले वञ्चित निशं याथितराति', नायिकापचे 
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| 


S 


FEE  । । । ।  आजिडिडिडिि र o 


RARE: | ae 


प्रातनिरोच्य कुपितेव हि पद्मिनौयम्‌ 
उत्फुल्नल्लकसुलोहितलोचना;भूत्‌ ॥ १॥ 
॥ अपिच। 
नारोणां सगनाभिकुङ्कमरसप्रतालनश्यामलान्‌ 
सम्भोगसमशोकरान्‌ परिहरन्नाकम्पयन्‌ कुन्तलान्‌ | 
पुष्पामोदमनोरमान्‌ विगलितानम्भोजगन्धं वहन्‌ 
प्रातख्य; पवनो वहत्ययमतिस्ान्तप्रमोदप्रदः ॥ २॥ 


अन्य अन्यनायिकासमीपे क्रौड्या यांपितराव्रिम्‌ इत्यर्थ: परिलीहिताङ्गस्‌ डैदय- 
काले सम्यक्शोणितवणंसूत्िं, नायिकापचे रात्रिजागरणेन सम्यक्रक्तवर्णनयमा- 
IFA आगतम्‌ उदितम्‌ अन्यत्र ससौपमागतम्‌ अन्याङ्गनागतम्‌ अन्धनाविकासत्ता' 
मायकमिव इव्यर्थः उष्णरश्सि' खरांश' प्रातःनिरीच्छय दष्टा, उत्‌फुल्लानि विकसितानि 
santa वापौस्खितरत्तकद्वारप॒ष्पाणं एव नयनानि यस्याः सा AWA 
उत्फुल्ल विकसिते’ ema रक्तकद्वारपुप्पे इब नयने यस्याः सा असूत 
अभवत्‌ । यथा खण्डितनायिका waasi पतिं प्रातरागतं दृष्टा कोपन 
आरक्तवणनयना भवति तद्दत्‌ पद्मिनी प्रातसदितं भास्करम्‌ अवलोका कोपेन 
इव समौपवर्त्तिविकसितकट्ठारपुष्पणछपनयना अभवत्‌ इति भावः। वसन्ततिलकं 
दत्तम्‌ ॥ १ ॥ 

नारौणामिति। अति अतिशयं यथा स्यात्तथा खाम्तप्रमोदप्रद्‌: खान्तस्य मनसः 
प्रभीदप्रद: ग्रीतिदायकः अयं प्रातख्यः प्रातःकालौनः पवनः सलयज:, नारीणां 
रमणीनां रगनाभिकुङ्मरसानां प्रचालनेन धौतक्रियया श्यामलान्‌ कृणलीहित- 
वर्णान्‌ सम्भीगग्रमशौकरान्‌ सुरतग्रमजनितवारिविन्दून्‌ परिइन्‌ ग्टहन्‌ पुनः 
पृष्पामीदेन पुप्पगखेन मनोरमान्‌ सनीइरान्‌ विगलितान्‌ स्ालितकवरीवन्थान्‌ 
कन्वलान्‌ BG आकम्पयन्‌ व्या्नन्‌, तथा अम्भोजस्य नायिकाक्रीडापद्मस्य 
इति यावत्‌ गमम्‌ आमोदं वहन्‌ इरन्‌ वहति शेत्यसान्यसौगस्यगुणविशिद्दी 
वायु; इतस्तत; सञ्चरति इत्यर्थः । शादूलविक्रीडितं हत्तम्‌॥ २॥ i 
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कुट्टिनी नायिका. रूगाइलेखाच ( ग )। 


amsaa: इष्टिः, नयनं किचित्‌ कटाचमिलिता ईषदपाङ्गावलोकनसहिता 
ईषत्‌ वक्रसावाटिचातुर्य्यसहिता इति यावत्‌ यदि नैव नो भवेद्चेत्‌ इत्यर्थः तत्‌ 


हास्याणवे 


(उभी पंरिक्रेस्थे बन्धुरायाः प्राङ्गणसुपख्तय प्रविष्टी 
युगपत्‌) । क सा बन्धुरा नायिका च (ग) | 
(ततः प्रविशति बन्धुरा, नायिका च |) 
(Gia: सगाङ्गलेखामवलोक्य |) 
अस्या: शरच्छशधरप्रंतिमाननाया: 
किच्चित्कटाचमिलिता यदि नेव दृष्टि: | 
तत्‌ केन qaa इदं किल कणलग्न- 
मिन्टौवरं रूदुलमच्जनपत्ररम्यम्‌ | ३ N 
अपिचं । 
निंद्रयां परिघूणनंशोला बलवटूड तारका लोला; । 
अस्या नयननिपाता: दुःसहनोया इरस्यापि ॥ ४ | 


युगपत्‌ एकदैव गुरुशिष्यौ ऊचतुरिति शेषः, किं तत्‌, क कुव सा वख रा 


अस्याः इति.। शरच्छशधरप्रतिमं -शरत्तन्ट्रसटशम्‌ आननं यस्याः ताटश्या: अस्याः 


तहिं इदं कर्णलग्र' कर्णावतंसभूतं Bee कोमलम्‌ अज्ननपवरम्यम्‌ AAT: 


नौलवणंट्ल: रम्य Yet नौलवणंदलत्व न अतिसनीइरस्‌ इत्यर्थः, इन्दीवरं नील- 


qa 


“इन्दीवरख नोले5स्मिनू” इत्यमरः केन लच्यते दृश्यते केनापि न इत्यर्थ: 


इन्दौवरापेचया अस्या: नयनयीरपाङ्गावलीकनादिभिरतीव सौन्दर्यमिति भाव; | 
वसन्ततिलकं ETA ॥ ३॥ 


निट्रवेति। अस्याः खगाइलेखायाः निद्रया निद्रावशेन बलेवत्‌, अतिशयं 


यथा तथा परिघूणनशौला: बंसम्यमाणाः BEM: नयनयीद््भागे स्थिता 
वारकाः थेषु ते, लीलाः चञ्चलाः नयननिपाताः कटाचपातैः इरस्यापि प्रैद्यच्यति 
भवति ANT का कथा इति भावः । आर्य्या | ४ ॥ 
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कलः | बखुरे | दाणिम्पि wart auf (a) । 
(नेपथ्य ।) 
वेश्याङ्गरागरसलोहितयन्नसूवः 


शक्राएनाशनविलोझिततारनेत्र: 
आभालपूर्णतिलको हृतधर्मक्षच्छः 
संसपति खयमयं मदनान्थमिय:॥ ५ ॥ 
(ततः प्रविशति शिष्येण कुलालनामधेयेन अनुगस्यमानो 
मनदान्धमिस्ः) | 
(समन्तादवलोक्य) अहो! भ्मद्श्रमरावलीवलयितरसाल 
age: कोकिलकलध्वनिजनितविषादविरहिणेजनपीवर- 
निश्वासानिलः कुसुमकालो वर्त्तते (ङ) | 


वन्धुरे ! इदानीमपि नायातो मदनाखमियः ( घ yi 


 इंदानीसपि अधनापि नायातः न आगतः ( घ )। 

मदनाखसियस्य प्रवेशं सूचयति वेश्येति। वेश्यानां वारनारौणाम्‌ अङ्गरागः 
रसेन अलक्तकादिरागेण लोहितं रक्तवर्ण aaa यस्य सः, शक्राशनस्य भङ्गाचूणंस्य 
अशनेन पानेन विलीहिते case तारनेत्रे सतारकनयने यस्य सः आभालम्‌ 
आललाटं यथा तथा पूणम्‌ अविच्छित्र तिलकं यस्य सः हतं परित्यक्त was 
' धर्मोपार्जननिभित्तक्लेशे येन, सः अवं मट्नाखमिग्रः खयं संसर्पति गच्छति । 
वसन्ततिलकं TAZ ॥ ५॥ 

अहो इति विस्मयसूचकमव्ययम्‌। भमन्या इतस्ततो धावल्या भमरावल्या 
मधकरयेण्या वलयितः वेष्टिताः रसालाः चूताः ages यस्मिन्‌ सः, 
तथा कीकिलानां पिकानां कलध्वनिभिः मधुरकूजनेः जनितः sora: 
यो विषाद: de: तेन विरहिणीजनानां पान्वरमणीनां पीवरनिःश्वासः 
दीघंनिः्चासः इव अनिल; वायुर्यस्मिन्‌ सः कुसुसकालः पुष्पसमय; वस॒न्तः इति 
याबत्‌ aad (षः) । 
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अपिच । 
कावेरोनोरखेल युवतिहतिभवच्छीकरासङ्कशौत : 
श्ोखण्डामोदवाहो प्रसुदितमदनप्राणवियामधामा | 
किञ्चि्राधूतचूतटुमसुङुलकुलः पुष्पवत्या लताया 
भीतः स्पर्शदिवायं प्रसरति पवनो दक्षिणे मन्दमन्दम्‌ ॥६ | 
(rand) कथं मया अस्मिन्‌ मधी गणिकां विना जोव- 
नोयम्‌ (च) | 
(प्रकाशं) वत्स कुलाल ! पश्य ABTS: HET: | 
मार््ण्डञ्चण्डतापे: प्रतपलि वसुधां पत्रिणः JAIM: 
्रोतुफुल्नान्भोजराजोतलशरणगता निश्चला राजहंसाः | 
qar: यान्ताथ कान्ताचिरविरहशिखिज्वालया g चित्ताः 


स्थाणुच्छायासु लोनाः चितिलिखनपराः सन्ततं निश्वसन्ति ॥७ ; 


कावेरीति। कावेरीनीरे कावेरीनदीतीये खेखन्तीनां क्रौडन्तीनां युवतीनां 
इत्या आघातेन भवन्तः उत्पद्ममानाः ये शीकराः वारिविन्दवः तेषाम्‌ आसङ्गीन 
सम्पर्केण शोत: शौतलः, तथा यीखण्डख चन्दनस्य आमोदं बहति यः सः इति 
णिन्‌ प्रत्यय: । चन्दनगखवाही इत्यरथः प्रसुदितमदनस्य अल्याह्नादितकामस्थ 


प्राणानां विद्रामधासा विद्यामाग्रयः, किञ्चित्‌ व्याधूतः ईषत्‌ कम्पितः चूतदुमाणां 


| 


waaa मुकुलकुलः मन्नरौससूह: येन सः अयं दक्षिण: पवन; मलयः || 


मारुतः इनि यावत्‌ पुष्पवत्या: कुसुमिताया: लतायाः स्पर्शात्‌ संसर्गात्‌ Wa इव 
भयकातर इव पुप्पवत्या: इति विशेषणेन रजखला इति व्यज्यते तस्याः संसर्गात्‌ 
भीतिल्रमुपपन्नम्‌ इति ध्वनिः। मन्दं मन्दं सीकं स्तोकं प्रसरति इतस्ततः 
सञ्चरति वहति इत्यर्थः MUUTTA N ६ ॥ 

afaq मधी अखिन्‌ वसन्तसमये गणिकां वारविलासिनौं विना समा (कथं 
जौबनीयम्‌ जौविना भवितव्यम्‌ (च) । 

ame इति । सात्तण्डः सूर्यः चण्डतापैः प्रचण्डकिरणेः aqui gal 
प्रतपति सन्तापल्लिष्टां करोति, तथा पत्रिणः afew: कुञ्जसंस्याः लतामण्डपाभ्यः 


aqa: भवन्ति इति शेषः राजहंसाः प्रोतफह्लाम्मोजराजीनां बिकसितः . 
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वत्स | कस्यायमे भोजनसिद्धि: अस्तु (क) | 
कुला । अज्ज! अस्मि दाब wor, wat बन्धुरा णाम 
कुङ्किणौ सा क्यु अदिधीणं ofa करेदि त्ति सुणोअदि 
ता अध्ज तत्त ज्जेव भोअणसिच्छि (ज) | 
१ सदन: । कुलोना सा ? (क) | 


कुला । एथ को TER चण्डालोबि श्रस्प घर पाणोअं 
ण पोअदि (ज)। 


आर्ये ! अस्ति तावत्‌ काज जळ ie तल नगरे बन्धुरा नास कुट्टिनी सा खलु अतिथीनां 
परिचय्यां करीति इति यूयते तदद्य aaa भीजनसिद्धि: (a) 1 
अच कः सन्दे ह: चण्डालोऽपि अस्या: we पानीयं न पिवति (=) | 


तीन शा uate heute eo ee eae तलमेव faaea शरणम्‌ आयय॑ गताः प्राप्ताः, खरकर- 
किरणभग्रैन विकसितपदञ्मय्रेणीतलरुपाय्यस्थिताः सन्तः निद्लला: निश्चेष्टाः 
भवन्ति इति शेषः। तथा aa aat: पात्याः पथिकाञ्च, कान्ताचिर- 
विरहशिखिज्वालया कान्तायाः प्रियायाः चिरविरहशिखिन: चिरविच्छदानलस्थ 
वा ज्वाला शिखा तया प्र चित्ता: दग्धमानसा: सन्तः स्थाणच्छावासु शाखादि- 
विहीनहृ्तळाबासु लीनाः संसक्ता' उपविष्टाः इति यावत्‌, तथा चितिलिखनपराः 
fact भूमौ लिखने रेखाविन्यासे पराः आसक्ताः चिन्तया भूमिलिखनतत्पराः 
सन्तः, भूमिलिखनन्त॒ चिन्तालच्णम्‌ इति Weed! सततं नियतं निःश्रसन्ति 
सुदीघंसुच्छ्‌ सन्ति। सगधराहत्तम्‌ ॥ ७॥ 

वत्स ! कस्य आय्रसै WS भीजनसिद्धिः भोजनक्रियासिद्धिः अस्तु भवेदित्वर्थ: | 
- अस्तु इति इच्छाप्रकाशने (छ्‌) | 

अते व अस्मिन्नेव नगरे, अस्ति वर्तते, सा कुनी, श्रतिधीमाम्‌ अभ्यागतानां, 
परिचर्यां सत्कारं, तव कुड्िनी ट है, भीननसिद्धिः भीजनक्रियासिहिः भविष्यति 
इति शेषः (न) । 

सा कुश्नि, कुलौना ? सतृकुलसन्प्रवा (क) 

अच अस्या; सद शनातत्व कः सन्दे इः कोऽपि सन्दे हो नाखि यत: TER 
Ora: 2? निल॒धे पानीयं जलं चण्डाली$पि न पिबति (ज)। 


`> . 
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azi (सोत्साहं |) वत्स ! aguanta: | 

(इत्युभौ परिक्रम्य बन्धुरायाः प्राङ्गणसुपर्टत्य उपविष्टौ ।) (2) 
बन्धुरा | अच्ज ! एदं भहासणं safaug सिस्सो (ठ)। 
मद्‌: | (नानेन उपविश्य सर्वानवलोक्य च आत्मगतम्‌) | 
अहो | आश्चव्यं पुरतो नायिकारल्म्‌ (ड) | 
सायं चन्द्रकलाय्ुतोदयनिरिस्सबां दधानी स्तनी 
agrad नखाङ्करुचिरी शोणास्बराभ्यन्तरे | 
अस्याः क॑ न विलोकनोत्कमकरोत्‌ तोच्णः कटाच; AT 
भृङ्गाक्ष्टगरिठकेतकदलन्त्रान्तिं वहन्नप्ययम्‌ ॥ ८ ॥ 


गार्य ! इद्‌ भद्रासनम्‌, उपविशतु मिथ: (ठ) । 


वत्स ! तत्‌ तस्मात्‌ उपसर्पावः आवामिति शेष: aaa: कुटिन्या; 
mgd चत्वरम्‌ (ट) | 

इदं भद्रासनम्‌ उत्तमासनम्‌ उपविशतु, अत्र आस्तां सिय: मदासमिग्रः, इति 
यावत्‌ (ठ) । 

परत: अग्रे आझर्स्यम्‌ अइतं नायिकारन विराजते इति शेष! (ड) । 

` तद्वर्णयति सायमिति। अस्याः नायिकायाः शोयाम्वराभ्यन्तरे रत्तावस्त्रमध्ये 

झैलोत्तुङ्गतरौ, शैलवत्‌ उत्तृङ्गतरौ उन्रततरौ तथा नखाङरुचिरौँ नखाङ्गेन नख- 
fata रुचिरौ adie स्तनौ पयोधरौ, सुतरां सायं चन्द्रकलायुतस्थ, सायं 
कालीदितचन्द्रबिसयुक्तस्य, उदयगिरेः उदयाचल॒स्य esi गौरवं दधानौ बिभ्रती, 
:  उन्नत्या, रक्तवर्णखत्रिह्लेन च सायंकालीदितचन्द्रकलायुक्तीदयाचलस्य गौरवं 
fadi तिष्ठत इति शेष: | तथा अयं तौच्णः खरतर: कटाचीऽभि स,भङ्गियुक्तावलो- 
कनमपि चणं चणकालं व्याप्य रूड्राक्षष' खमरविचिस्तं यत्‌ गरिष्ठकेतकदलं 
दीघकेतकपुष्पपत्नं, तस्य सान्ति aa वहन्‌ दधानः जनवनु say: । कं जमं 
'विलोकनील्का' विलोकनाय दर्शनाय vena sagi न अकारीत्‌, सर्वान्‌ पि 
दृत्कण्टितान्‌ अकरोदित्यर्थ; । eased इत्तम्‌॥ ८ ॥ +: 
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अपिच । . 
'उत्तुङगस्तनशेलंदुस्तरसुरो निस्नातिनाभिस्थल्लो 
भीमं देहवनं स्फर रहुजलतं लोमालिजालाङुत्लम्‌ | 
व्याधः पञ्चशरः किरत्यतितरां स्तोच्णांन्‌ कटाचाएगान्‌ 
aa ब्रूहि मनःकुरङ्ग ! शरणं कं साम्प्रतं यास्यसि ॥ ८ ॥ 
(पुनः सविमधे) कथमेती कितवी वञ्चनोयौ। भवतु 
तावदात्मनो वैष्णवत्वं प्रकटी छत्य वञ्चयामि (ढ) । (प्रकाशम्‌) । 
जिद्द ! अनिशं हरिरिति स्मर लोचन! त्वं 
व्याप्त विलोकय जंगडरिणा समस्तम्‌ | 


पनरपि तद्रूपं वणयति उत्तुङ्केति। अस्या: देहवनं शरीरवनं शरीरं काननमिव 

विभाति इत्यथेः। यतः sè वत्षःस्य॑लम्‌ं SAKITI अत्यु चकचं- 
पवंताथ्यां दुसरं sta तथा नाभिस्थली नाभिदेशः अतिनिस्ना अतिगम्भीरा, तथा 
स्फुरन्तो विकाशसाने सुजलते बाहुलते यान्‌ तत्‌ तथोक्तं वाइलताभ्यां विराजितः 
मित्यर्थः, लीसभिरेव लोमावलिभिरेव अलिजालेः ंसरसंमूहैः आकुलं व्याप्तम्‌, 
अतः भीसं भयजनकं, पुनरिति ऊहनीयम्‌ । पञ्चशरः पञ्चबाणः कामः इति 
यावत्‌, व्याधः किरातरुपी सन्‌ तोच्णान्‌ शाशितान्‌ कटाचाशुगान्‌ नयनवाणान्‌ 
अतितरां अतिशयं यथा तथा किरति विक्षिपति, साम्प्रतम्‌ इदानीं है सन;- * 
कुरङ्ग ! हे चित्तहरिण ! कं शरणं रचितारं “शरणं ग्टहरक्षिवी:” इत्यमरः । 
यास्यसि प्राप्मासि तत्‌ रचाप्राततिस्थानं मे ae ate भण, मया तु इदानों 
गन्तव्यस्थानं न इश्यते इति भावः । शादूलविक्रौड़ित॑ TTAN ९ ॥ 

कथं केन प्रकारेण एतो विद्वभण्डकलाहाडू री कितवी धूत्तौ वचनोगी ? प्रताय्यों ? 
भवतु तावत्‌ आसतां तावत्‌, आत्मन: We वैष्णवख' विश्यपराबणत्र' vaste 
प्रदश्य aaa प्रतारयासि (ढ )। 

: खस्थ बैणवल' दर्शयति fae इति हे जिद्दे ! हे रसने ! लम्‌ भनिश नियत ` 
'इरिरित्ति खर नियतहरिनामोच्चार॒णं कुरु इत्यर्थः । दै लोचन! है नयन! ल 
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आकर्णय way | कीत्तिकघा सुरारे- 
नारायणं शरणमाअय चित्त ! नूनम्‌ ॥ १० ॥ 
(पुनरात्मगतम्‌) आः जातं इरिस्मरणन महापातकं कि 
करिष्यामि प्राययित्तसात्मनः (ण) | 
विश्व: । (भ्राकण्यात्मगतं) yiia faa: कैतवं प्रकट- 
यति | भवतु अहमपि किञ्चित्‌ प्रकटयामि (त) । (प्रकाशं ) 
ब्रैलोक्यमोलिसुकुटाञ्चितनोलरल्ल' 
पञ्चालयावदनतामरसदिरिफम्‌ । 
दैत्याङ्गनानयनतोयनिपातधूमं 
कृष्ण' सदेव मनसा परिचिन्तयामि ॥ ११॥ 


हरिणा विणुना व्याप्तं मिलितं विशुमयम्‌ इत्यर्थः समस्तः निखिलं जगत्‌ विश्वः 
विलोकय पश्य। अवण! है कण! ल' सुरारेः कणस्य कीत्तिकथा यश:कौत्तनम्‌ 
RAW WY, है चित्त ! sania नूनं निश्चितम्‌ शरणम्‌ ्रा्रयम्‌ रचितारस्‌ 
इत्यथः नारायणं हरिम्‌ आश्रय अवलम्वख। वसन्ततिलकं हत्तम्‌ ॥ १०॥ 
आः इति कीपष्चकमव्ययम्‌ | हरिस्मरणेन ईञ्वरचिन्तया महापातकं जातम्‌ 
` अभवत्‌ आत्मनः खस्य किं प्रायदित्तं करिष्यामि आचरिष्यामि को दशप्रायञ्चित्तेन 
एबंबिधपातकस्य चयी भवेत्‌ तन्न जाने इति भावः ( ण )। 
Wt शठः अयं सिख: सदनाखमिश्र:, कैतवं wat प्रकट्यति दशयति भवतु 
ami तावत्‌ अहमपि किञ्चित्‌ we प्रकटयामि दर्शयामि (a) 1 
बैलीक्यमिति। चीलीकासी लिमुकुटस्य भुवनशिरीभूषणस्य faa: वै कु- 
we इति यावत्‌ अञ्चितं पूजितं महामूल्यमित्यर्थः | नीलरवं नौलकान्तमणिसरूपं, 
तथा पञझ्ालयायाः AST: वद्नतामरसस्य सुखास्त जस्य दिरेफं भमरखरूपं, तथा 
देत्याङ्गनानां cagda नयनतीयनिपातस्य नेचजलपतनस्थ धूमं धूमखरूपं 
दानवपबौनां नयनजलपतनस्य कारणं देत्यनाशकमित्यर्थ: । aw इरि भनसा 
चेतसा सदेव परिचिन्तयामि सवंदैब.खरामि। वसन्ततिलकं इत्तम्‌ ॥ ११॥ 
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मद: | (संरोधं) वत्स ! कुलाल ! पठ वैष्णवधर्मम्‌ । 

कुला । अज्ज ! जं आणवेदि (घ) । (इति संस्कतमाशित्य 
पठति। 

अयुः Aufa परं कलियुगी देवाज्नतः पामरैः 

लोकैरप्युपंवासकष्टविधिना व्यथं वपु: चीयते । 

ज्ञात्वैवं सुधियो विहाय विविधल्लेशब्रतं निप्फलं 

नाना भोगविलासिनोरसयुतं धमं भजन्ते FAA ॥ ११॥ 

विश्व: । (सक्रोधं) वत्स कलदवाङ्कर ! पठ वेष्णवधमंम्‌ | 

कल: । (संस्हतमाखित्य पठति) | 

छत्वा लोकभयात्‌ नृशां जडधियां कष्टोपवासं निशा- 

काले प्राणविनाशसंशयकरो' सोढ़ापि मर्मव्यथाम्‌ । 

maia जोवितं स्थितमिह प्रासिस्तथाप्यन्धसः 

सावाञ्योवनसंशयः प्रथमतो सुक्तिः परोक्षा क सा ॥ १३॥ 


आर्य्य | यदाज्ञापयति ( थ )। 

आय्य | भगवन्‌ ! यत्‌ आज्ञापयति आदिशति तथा करोमि इव्यर्थः ( थ )। 

बैणवधमे ysfa आयुरिति | देवात्‌ कमंफलवशात्‌ कलियुगे अस्मिन्‌ कलिका 
इदं आयु: जीदितकालः परं चणम्‌ अतिचौणं ख़ल्पस्‌ इति यावत्‌ बतोऽपि 
अल्पजीवनादपि पासरेः wifes: लीकेः, डपवासकष्टविधिना अनाहारजनितह्ेझर 
विधानेन व्यर्थं faci यथा स्यात्तथा वपुः शरीरं चीयते अपचौयते शरीरनाशः 
क्रियते saz; एवं ज्ञात्रा हया Senay अवेत्य सुधियः पण्डिताः, निप्फलं निष्पुयी- 
जनं विविधक्क शव्रतं नानादु:खप्रदं नियमं विहाय परिन्यज्य नानाभोगविलासिन्याः 
नानाभोगविहारिण्याः वाराङ्गनाथाः इति यावत्‌ रसेन gd wa दुतं NT 
यथा तथा अविलम्व न इत्वर्थः भज्ञन्ते सेवन्ते | शाद्‌ लविक्री डितं TAR I १२॥ 

कलहाङ्ःरोऽबि वेणवधर्म पठति, क्व ति। जड़धियां मग्दबुद्दीनां सूर्खाणाम्‌ 
इति यावत्‌ न्टणां मानवानां, लीकभयात्‌ लीकनिन्दाभयं प्राप्य कष्टोपवासं कष्टेन 
क ण उपवासं भोजनचतुष्टयनिद्वात्ति छत्वा अनुष्ठाय, निशाकाले रजन्यां we . 
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अपिच | 

क्ले शोपवासविधिना सुक्कतं वदन्ति 

ये तन्सुखं सपदि पूरय wage: | 

एक: प्रसीदति यदा जगदौशशब्भू : 

सुक्तिस्तदा पिशितमोनसुराङ्कनाभिः॥ १४ ॥ 

मद! । maaana) घुर्तोऽयम्‌ उपाध्यायो वञ्चयतुम्‌ 

अशक्यो जीर्णमार्जारंकास्त्रिकया प्रतारयितु न शक्यते। 
भवतु विनयेन वञ्चयामि । (प्रकाशं) भगवन्‌ ! अय महमभि- 
वादये (द) । 


बिनाशसंशयकरौं मरणविधायिनीं मर्मव्यथाम्‌ अन्तःकरणपौड़ां सीढ़ापि संसद्यापि 
गरातसेत्‌ प्रात:कालै$पि जीवितम्‌ आयु: यदि स्थितं वढि स्यात्‌ तथापि तहिं इह 
संसारे अन्धसः AAT प्राप्ति: लाभः स्यात्‌ प्रथमतः आदौ एव साचाञ्तीवनसंशयः 
प्रत्यक्मरणव्यापार:, सम्भवति इति शेष: | सा परीक्षा अप्रव्यक्षा सुक्तिः क? कुव 
यदि उपवासादिना सरणं स्थात्‌ तहि अप्रत्यचा सुक्तिः कुच सम्भवेदिति भावः। 
शादूलविक्रौड़ितं हत्तम्‌ ॥ १३॥ 

पुनः पठति क्लेशिति | क्केशोपवासविधिना दुःखप्रदीपवासानुष्टानेन Yad पुण्य 
भवत्‌ इति ये पण्डिताः वदन्ति कथयन्ति सर्पाद तत्क्षणमेव तन्मुखं तेषां पण्डितानां 
मुख' ways: भस्मराशिभि: पूरय परिपूणतां प्रापप । यदा यस्मिन्‌ समये एकः 
अद्वितीय: जगदीशशम्भः जगत्प्रभुः शिवः, पिशितमौनसुराङ्गनाभिः aene- 
मद्यरमणीभिः प्रसीदति सन्तुष्येत्‌ तदा dfada समवे सक्ति; मीच; स्यात्‌ इत्यर्थ. । 
वसन्ततिलकं FAH ॥ १४ ॥ 

अयम्‌ उपाध्यायः एषः अध्यापकः Ti: कितवः वञ्चयितुमशक्यः अप्रताय्य:, 
अप्रतार्सलम्‌ भ्र्ान्तरेण aa जौणंति। जीणंमार्जारं wastes काञ्जिकया ˆ 
saat पर्णुषितान्नजंलेन इति यावत्‌ प्रतारयितु' वञ्चयितुः न शक्यते, भवतु 
aq तावत्‌ विनयेन विनौतभावेन वञ्चयामि प्रतारयामि, अयमहम्‌ एषोऽहम्‌ 
अभिवादये ्रणमासि (द) | ; 


1 
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विशः । (उच्चैः) आयुप्मान्‌ भव सौम्य किञ्च अयुक्तमेतत्‌ 
भवादृशां यद्दाराङ्गनाग्रतो मयि प्रथममभिवादनम्‌ (ध) | 
__ मद: । अहो वेश्यास्रमेण भवल्मु प्रणाम; छत; (न) । 
| विश्‍व: । (विहस्य) सत्यमेव भदनाग्धोऽसी यतः पु'सि अपि 
१४ ĝema: (प) । 


‘ 


दितीयोऽङ्गः | oa 


मदः। (Suga) वाराड़ने | त्वामह प्रणमामि | 
बन्धु । पुत्ति ! sfx afai कुण (फ)। 
रगा | (Sata) गोरो दे सुप्पसखा Az (ब) 1 
(इति लज्जां नाटयति |) 
मदः । अहो | आञच्थमस्याः | 
पादाभ्यामतिविपुलो fas एषः 
Wee कथर्माप शक्यते SATA: | 


पुति ! vara आशिषं वुरु (फ) । 
गौरी ते सुप्रसन्ना भवतु (व) 1 


आधुक्षान्‌ भव दौघांयुभव, किञ्च पुनः कथयामि इत्यर्थः भवादृशां भवदिधानाम्‌ 
| अयुक्तसितत्‌ अनुचितामिदं यत्‌ वाराङ्गनाग्रतः वेश्यासमौपे मयि प्रयसम्‌ अभिवादनं 
प्रणामः कृतः वेश्यायां विद्यसानायां कथं सवि प्रथमः प्रणामः कृतः शिचितानाम्‌ 
एतत्‌ न उचितमिति भावः ( घ )। 
अहो विखयपूचकसव्ययम्‌ । वेश्याभमेण वारनारीभान्या भवत्सु प्रणामः 
afai क्त: (न) 1 
सत्यमेव यथार्थमेव असौ सट्नान्ध:, एषः मदनेन अन्धः यतः पुंसि अपि पुरुषेऽपिः 
awae वाराङ्गनाथान्ति; (प) । 
mf आशी वीदम्‌ (फ) । 
गौरी Maal रमणी अथवा अष्टवर्षीया अचतयीनिरिति भाव: । कन्यापि तव 
atà, सुप्रसन्ना सन्तुष्टा भवतु (ब) । 
'पादाभ्याभिति। अस्याः रगाच्या; हरिणनयमायाः रूगाकृतेखाया इति यावत्‌ 
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एकाको बहति कथं नु मध्यभागः 
प्रोत्तङ्गस्तनकरिकुम्भयुग्मभारम्‌ | १५ ॥ 

बन्धु । AA ! बिप्पअर ! बिज्जबेमि अज्ज अह्माणं R? 

कन्दप्पहोमो बट्टदि तं णिब्बाहयदु मिस्सो (भ)। 

मद: । (सहर्षमात्मगतमङ्नामवलीक्य) । 

वेदो सज्जघनञ्ञ बत्परिसर कुण्ड वराङ्गं फलं 

नेवेद्याय कुचद्यं BNEW: कामानलः प्रोञ्चलः । 

Fass खलु शक्रहव्यनिवहः शेफखुवं वत्तते 

नित्यं पञ्चशराध्वरं त्यजति कः सव्यः सुखं यत्‌ फलम्‌ ॥१६॥ 


आर्य | विप्रवर! विज्ञाप्रयाभि अद्य aera E कन्दर्पहीमी वत्तते तँ 
नि्वाइयतु faa: । (म) । 


एषः अतिविपुल: अतिपोवर: नितस्व: कव्या; पद्माद्नाग: पादाभ्यां पादयुगलेन कथः 
मपि HRV प्रीदोढुं घारवितु शक्यते, एताइश: स्थूलनितस्व: पाददवेन कृच्छर ण 
waa इत्यर्थः । तया मध्यभागः कटिदेशः एकाकी असहाय: सन्‌ कथं कैन 
प्रकारेण नु प्रोत्तङ्गलनकरिङुम्भयुग्मभारम्‌ अत्युक्चकचद्दवरूपकरिगण्डइवभारं वहति 
विभर्ति ? अहो आयर्यसिति गद्य न अन्वयः । प्रणी इत्तम्‌ ॥ १५॥ 

कन्दर्षद्दीम: फन्दर्पस्य कामस्य टप्तिजनक; होम: तं we निर्वाहयतु निप्पा- 
दयतु (भ) । 

दोसद्रव्यजातानि मनसा कल्पयति वेदीति | रूगढशः रूगाक्ष्या: सव्जघनं मुन्दर- 
नितस्व:, वेदी यज्ञभूमिः 'तत्परिसरे तदाध्यक्षागे, que fart faafafa: 


waa यत्‌ तत्‌ वरं प्रार्थनौयम्‌ ae यौनिरिति यावत्‌, कुण्डम्‌ आइतिस्थानं, - 


तथा नैवेद्याय नैवेद्याथे फलं कुचददयं कुचयुगलं, कामानलः मदनानलः NAT, 
दैदीप्यमानी वह्िः। तथा भइस्‌ होता ऋतिक, शक्रहब्यनिवड: क्रा रि 


रेतांसि एव gafat, हवनद्रव्यजातम्‌ आञ्यनिचयः way) उपस्थः 


fria जुहुः खुवी Tid) एतेषु द्रव्येष await को जन; पचशराध्वरं 
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RASE: । ८१ 


(प्रकाश) बन्धुरे ! त्वसतिजीणी अकाय्यकुशला च afad- 
जय खपुचौ' यज्ञसामग्रोकरणाय (म) | 

बन्धु । पुत्ति ¦ तुमं बिप्पत्ररशासणं कुण (य) 1 

(ami wd प्रविशति। saga RAITT: |) पडमं 


no mai गुरुसिस्साणं णायं बिचारीअढु aafaa (र) | 


मद: । वत्स ! ae विरम यावत्‌ क्रतुक्रिया निवर्त्तते (ल) । 
(इति we प्रविश्य निर्भरं सुरतं निर्वाह्य सहर्षम्‌) | 
आश्नषपोड़ितकुच॑ खमघर्मि तास्य' 
दष्टाधरं ललितशीत्‌कतमोलिताच्छम्‌। 
चाटूक्तिचारुललितस््‌, चलत्कटाक्ष 
वेश्यारतं जनिशतार्जितपुण्यलभ्यम्‌ ॥ १७॥ 


c 


पुत्रि | त्व' विप्रवरशासनं कुरु (य) | 

eee 
कन्दर्पयज्ञ' त्यजति ? परिहरति ? यत्‌ फलं यस्य फलं सद्य:सुख' भवति इति शषः 1 
शाद्‌ लविक्रौडितं हत्तम्‌ ॥ १६॥ 


अतिजीर्णां अतिदृद्दा च एवम्‌ अकार्यकृशला कुकर्सतत्परा तत्‌ नियीजय 
त्रादिश खपी खतनयां यज्ञसामग्रौकरणाय यज्ञट्रव्याहरणाय इत्यथः (म) | 

विप्रवरस्थ शासनम्‌ mat कुरु प्रतिपालय (य) | 

प्रथमं गुरुशिष्याणां न्यायं विचारयतु आराय्येमिद्र: (र) । 

क्षण चणकालं विरम तिष्ठ तावत्‌, यावत्‌ यज्ञक्रिया यज्ञकाय्यः निवर्चते faa- 
दयते, AINAR आसमाप्ते: स्थिरो भव इति भावः (ल) । 

amfa वर्णयति आन षेति । आश भेण आलिङ्गनेन पीडितौ afedt कुची 
wat यखिन्‌ तत्‌, तथा अमैण परिश्रमेण ,घर्मित॑ स्व दयुक्तम्‌ आस्यम्‌ चाननं 
यस्मिन्‌ तत्‌, तथा दृष्टी चग्वितौ अधरौ यस्मिन्‌ तत्‌ तथा ललितशीतकृतेन 
मनीहरेण शौत्‌ इत्याकारध्वनिना मौलिते मुद्रिते अक्षिणी नयने यखिन्‌ तत्‌ 
aga a प्राणेभ्योऽपि गरीयसी” इत्यादि विलासवाक्ये न चावी मनोज्ञ 
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(परिक्रम्य afe: गच्छति ' नांयिकां च परिक्रामति) ॥ 
विश्व: | (नायिकामवलोक्य आत्मगतम्‌ ') 

aaa naai सुललितं निसुक्तरागो$धरो 

afaa: संथबन्धनः खंसजलप्रचालितँ चन्दनं 

निष्यन्दं जघनं भुंजे शिथिलता व॑क्षःस्थलं कम्पते 

तत सत्यं सुरतं विधाय सुतसमेषा समागच्छति ॥ १८॥ 
कुला । (पुरः aTa) अञ्ज! एक ण fucatfeet 


agra (व) 
मद: । (ट्चिणाचिसङ्घोचं निवारयंति ।) 


आर्य | एकेनं निर्वातः क्रतुक्रिया (व) 1 


ललिवथ्‌ वी यस्मिन्‌ aq, तथा चलंत्‌ qiq कटाचंम्‌ अपाड्धावलीकनं यस्मिन्‌ 


तत्‌ Caled वैश्यारतं वाराङ्गनारसण' जनिशतार्जित पुखलभ्य' ननिशतेन 
शतजन्मना अजितम्‌ उपाजितं यत्‌ पुण्य तेन लभ्य प्राप्यं भवति इति शेषः। 
अतजन्मपुण्योपाजनेन विना एताइशफललाभी कदापि न भवैदितिभाव:। वसन्तः 
तिलकं FAA ॥ १७॥ 

afefa | एषा रूगाइलेखा, सत्य' यथार्थमेव सुंतरां सम्यक्‌ यथा स्यात्तथा 
सुरतं रतिक्रियां विधाय सम्पाद्य समागच्छति समायाति aq यस्मात्‌ अस्याः, इति 
ऊह्य, सुललितं get नेत्रं नयनः गलिताञ्जनं चुम्बनादिना प्रेमायुपतनेन 
गलिताञ्जनं स्यन्दितकञ्जलं तथा aut: ate: चुन्वनादिना निर्मुक्तः परिष्ठतः 
रागः दतरिमालक्तकादिरागः यस्य ताडशः तथा धम्मिल्लः कवरौ अथवन्धनः 
खबलितबन्नः तथा चन्दनं सुरतसमये ग्रमजलेन यसवारिणा प्रचालित धौतं, 
तथा जघनं नितम्वदेशः निष्पन्द' जम्भनाघातेन fase स्पन्दनादिरहितं तथा बजे 
करे शिथिलता वेष्नादिक्रिमानिमित्तेन दौवेद्य/ तथा वचःस्थलं wed and 
फू रति दृत्यतौत्यथे: । शाद्‌ंलविक्रौडितं दत्तम्‌ ॥ १८॥ 

निर्वाडिता समा पिता (व) | 
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दितोयो५डु: | aR 


कुला। किं णिश्रारणण ? असस्स पसे ण किं असो पूदो 
wife ? (a) 
मद: | वत्स ! we विरम (ष) । 
विश्‍व: | (सस्मितं) aaa ! ज्ञातेयं सै क्रतुक्रिया भवतु 
तथापि विचार्म्यतामावयोन्धाय:। (कणं खैर) gag ang 
लेखा मया परिणोता भवति तदनुष्ठ यम्‌ (स) | 
मदः | वाभ्यां परिणेतव्या एषा (इ) | 
विश्‍व: । को दोषः पश्य (क्ष) | 
धर्मादिपञ्चपतिमिः खलु पाण्डना च 
युक्ता सतो भवति भोजसुताछि कुन्तो । 
धर्माव्मजादिभिरिहोपगता च क्ष्णा 
एका बहून्‌ यदि भजेत्‌ वद कोऽत्र दोषः ? ॥ १९ ॥ 


किं निवारणेन ? अन्यस्य yaa किम्‌ अन्यः पूती भवति ? (श) | 


fanaua प्रयोजनं नाखि भवतां क्रतुक्गियया अन्यस्य क्तुक्रियाफलं न सम्भ- 
वतोति भावः (श) 1 


ma च साच, विरम fag (ष) | 

ASAT ! ते तव इयं क्रतुक्रिया वज्ञक्रिया ज्ञाता मका इति शेषः भवतु रातां 
तावत्‌ आवयी: गुरुशिप्ययो: न्यायः विवाद: विचार्यतां frama यथा येन 
प्रकारेण मया इयं रूगाइलेखा परिणीता उद्दाहिता भवति तत्‌ अनुष्ठेयं 
विधेयम्‌ (स) । 

आवाभ्यां त्वया सया च, एषा सगाङलैखा परिंणेतव्या aren (ह)। 

को दोष: । कोऽपि दोषः आवां न आक्रमिष्यति इति भावः पश्य afa- 
"दनम्‌ अवलीकय (त्त) । 

safai इह जगति भीजसुता भीजराजनन्द्नी कुन्ती पार स्त्री धर्मादिभि. 
धसबवनेन््राश्चिनीकुमारेः पञ्चभिः पतिभिः स्वासिभिः तथा TEN AST न॑ 
sete षतिना gar सती पतित्रता भवति पातित्रत्येन-विस्याता हि आसौत्‌ | 
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कुला । (आत्मगतम्‌) amai धृताभ्यां Ei भवतु ET- 
मपि कलहाडुरेण समं सख्यं करोमि (क)। 

(इति परिक्रस्य कलह्हाङ्करस्य कर्छमालिड्य TT खैरस्‌) । 
बअस्स ! पैक्वस्स एदेहिं गुरुएहिं मिलिदं एषा मिअझ्लेहा 
एदेहिं ज्जेब परिणदव्या ता कधं wate एसा बन्धुरा णो 
परिणोश्रदि ? (ख) 

` कलः। बअस्स! ae ण भणिदम्‌। जदो अझाणं बि बुद्धा- 
ge ण॒ feud किं उण एक i दुःखं एसा fag- 
अण मोझिणो बुढ बेहिं परिणेदब्या णह मालइमाला बाण- 
रहत्यगदा aes णहि कण्ुरिश्रागुणग्गामं कुग्गामिणी 
जाणन्ति णहि गलिदजोब्बणाए aad मोत्तिअमाला 
aes (ग) । 


वयस्य ! प्रेचख एताभ्यां गुरुभ्यां सिलितस्‌, एषा रूगाइलेखा एताभ्यासैव 
परिणेतव्या तत्‌ कधमावाभ्याम्‌ एषा वन्‌ रा न परिणीयते ( ख ) । 

वयस्य ue न भणितं, यतः !अस्माकनपि हृद्ठासुरतं न ज्ञातं किं पुन- 
रेकं परमं दुःखम्‌, एषा त्रिभुवनमोहिनौ हड्ाभ्यां परिणेतव्या, न हि मालतीमाला 
वानरहस्तगता शीभते, न हि कसूरिकागुणग्रासं कुग्रामिशी जानन्ति न हि गलित- 
यौवनाया: वत्त:स्यने मौक्तिकमाला शोभते (ग) | 


तथा कणा ट्रीपदी घर्मामजादिमिः युघिष्टिरभीमालुननकुलसहद्वैः उपगता 

संक्गता च। अतः एका यदि बहून्‌ भजेत्‌ AA को दोष: ? तत्‌ वद ॥ १९ ॥ 
आम्याम्‌ अध्यापकाभ्यां aa शटठाभ्यां मिलितं सङ्गतं भवतु agafa 

कलहाङ्रेण विश्रभर्डस्य शिष्वेण समं सह सख्य बन्ध॒तां करोसि (क) | 


बयस्य ! सखे | एताम्थामेव गुरुभ्यामेव एषा रूगाडलेखा परिणेतव्या विवाह्य 


तत्‌ तिं कथं AAA आवाभ्यां छात्राभ्याम्‌ एषा बन्धू रा कुट्टिनी: न परिणीयते 


बिवाह्यते { ख )। 
Waa! सखे ! भट्ट न सृ भणितम्‌ उक्तम्‌ । ग्रतः यस्मात्‌ अस्माकं हषषासुरतं 
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दितीयोऽङ्कः | पू 


E | वञ्रस्स ! एदेहिं ote वुढ बेडिं कत्तिदिणं जोबि- 
ढ्ब्ब ? एदाणं लोआन्तरगमणे एसा अह्येहि परिणेदब्या (च) | 

कलः | सञ्च तधाबि पढमं दुःखं (ङ) | 

कुलाः। qefa पदिबासरं एदाणं भिक्वाटणसमये एसा 
गैहवड्िणौ भविस्सदि बन्धुरा तु तिमिराउललोअ्रणा तदो 
अह्माणं मणोरहसिज्फि (च) | 


वयस्य ! एताभ्यासैव हद्धाभ्यां कतिदिनानि जीवितव्यम्‌ ? एतयी: लीकान्तर्‌- 
गमने एषा आवाभ्यां परिणेतव्या (a)i 

सत्य तथापि प्रथमं दुःखम्‌ ( ङः ) | 

इदानीमपि प्रतिवासरम्‌ एतयी: मिचाटनससवे एषा ग्टहवर्तिनी भविष्यति 
वसु रा तु तिमिराकुललोचना तदा sara सनीरथसिद्धि: (च)। 


हृद्धाथां सुरतं रतिक्रिया asd न अभ्यत्तम्‌। पुनः एकं परमं दु:खं महत्‌ 
कष्टम्‌, यत्‌ एषा विसुवनमोहिनी विलीकसुन्दरी स्टगाइःलेखा हद्धाभ्यां गुरुभ्यां 
परिणेतव्या विवाह्या FREY अर्घान्तरन्धासैन द्रढ़यति नहि इत्यादि। नहि 
मालतीमाला मालतीपुप्पमाला वानरहस्तगता सर्कटकरगता सती शोभते विराजते । 
कुग्रामिण: कुत्मितग्रामवासिन: जना: कस्तूरिकागुणय़ामं सगनाभिगुणसमूह न fe 
जानन्ति न विदन्ति न हि गलितयौवनाया: sera: वत्:स्यले हृदये मौक्तिकमाला 
सुत्ताहारयष्टिः शोभते विराजते ( ग )। 
Raat: Get: ली कान्तरगमने सरणे सति anat छावाभ्याम्‌ एषा ANTE- 
लेखा परिणेतव्या विवाझ्चा ( घ ) 
तथापि तथा चेत्‌ प्रथमम्‌ आपाततः दुःखम्‌ (ङः) । 
इदानीमपि यत्‌ कर्तव्यः तत्‌ शण इति भावः प्रतिवासरं प्रतिदिनम्‌ एतयो; 
गर्ववो: भिक्ताटनसमये भि्ागमनकाले एषा amga wean भविष्यति 
we खाखति इत्यर्थः, बनु रा तु तिमिराकुललीचना अन्धप्राया, तदा तस्मिन्नेव 
समवे अस्माकं मनीरथसिडिः भ्रभीष्टसिद्धिः भविष्यति इति शेष: (च)। 
Lag 
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कल; | भोदु जं भणसि बञ्रस्स ] (छ) | 
बखु। (विहस्य आत्मगतं) मिलिदा सठेहिं ताणं परिचिदं 


भोदि (ज) । 
मद्‌ः। भो महामहोपाध्याय ! wen युवयोन्धीयः 


क्रियतां प्रश्न: ? 

विश्व:। अस्मत्काङ्गितां सगाङ्कलेखाँ श्रयं परिणेतु- 
मिच्छति (भ) | 

मदः। भो कलहाइर ! तव प्रत्युत्तरं कीदृशम्‌ ? (अ) । 

कलः। एसा मित्रइलेहा सए आलिङ्किदा परिचुस्बिदा 
तधाबि एष इमां परिणेदु मिच्छति (ट) | 

मदः। अलं शष्कचर्वणन ज्ञातं न्यायतत्वम्‌। एषा प्रथः 
मत उपाध्यायेन कल्पिता एतेन कथमपि अंशेकेन अस्य भवति 


भवतु यत्‌ भर्णास वयस्य ! (छ्‌ )। 
मिलितं शठाभ्यां तयो: परिचितं भवति ( ज )। 
एषा रूगाइलेखा मया आलिङ्िता, परिचुस्विता तथापि एष इसां परिणेतुम्‌ 


gafa (ट) 1 


भवतु तथास्तु यत्‌ कथयसि (छ) । 

झठाभ्यां wart, तयीः शठयीः परिचितं परिचयः आलाप इति यावत (=) । 

qamya अखदभिलपितां रूगाडलैखाम्‌ अयं, मम शिष्यः इति यावत्‌ 
परिणेतुम्‌ उदीदुम्‌ इच्छति अभिलषति (क )। 

भो कलहाडूर | तब प्रत्य त्तरं प्रतिवचनं कीदशम्‌ ? किं रूपम्‌ उत्तरं ददासि 
इति शंषः ( ज )। 

आलिङ्गिता aie, परिचुखिता आखादिताधरसुधा च तघापि शिष्योपः 
yatta एषः गुरुः इसां मगाङ्ग लेखा परिणेतुम्‌ उद्दीढुम्‌ इच्छति अभिलषति {ट) । 

शुष्कचर्वणेन अलं इया निरसविषयचिन्तया, न्यायतक्त' याथाथ्य सया ज्ञातम्‌ 
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ne a in हेड सक 


RANE: l RO 


व्यवस्थॉपकत्वात्‌ समन्ताट्स्माकं भवति । (पुनः waa) 
भो भो वत्स ! यथा त्वं द्ादशवर्षीयो वर स्तथा च बन्धुरा उप- 
पतिगणनालेखामिव लेखां शरोरतो दधती कन्या इयं तव 
योग्या वर्षशतात्‌ किञ्चिदपि अधिका (ठ) 1 

(Guga कुलालः | संस्कृतम्‌ asa) व्यवस्थापकशि- 
व्यत्वात्‌ ममापि एषा भवति (ड) । 

मद: । भो वत्स ! MASEL भवतु एवं भवता मच्छिप्येण 
समम्‌ एषा परिणोयताम्‌ (e) | 

कलः । जधा aad बिप्पञ्ररस्स (ण) | 


ध्या शासनं विप्रवरस्य (ण) | 


अवगतम्‌। एषा स्टयाङ्गलेखा प्रथमतः प्राक्‌ उपाध्यायेन गुरुणा कल्पिता 
अभिलषिता एतेन, एताबता कथमपि केनापि प्रकारेण अस्य उपाध्यायस्य एषा 
'अ' शलिन भागेवोन भवति। उपाध्यायस्तु प्रथमाभिलाषेण अस्याः खगाङलैखायाः 
किञ्चिन्मावाधिकारौ भवति इति भावः। अस्माकन्तु व्यवस्थापकत्वात्‌ विचारकत्वात्‌ 
समन्तात्‌ सम्यक्‌ भवति अहमपि विचारकल न सम्यक्‌ अधिकारी भवामि इति भावः । 
भी भो वत्स ! है कलहाडुःर | यथा याहक्‌ त्व' दादशवर्षीयः इादशवषवयस्ः वरः 
परिणेता, तथा ताशी वन्धु रा च शरौरतः शरीरे उपपतिगणनालेखासिव “एता- 
aq, वर्षेपु मया कति उपपतयः कृताः” इति निरूपणार्थ दत्ता या रेखा तामिव 
sai लुलितमांससंकीचवशात्‌ सञ्जातरेखां दधतौ faa, इयं कन्या पावरी, 
तब योग्या उपयुक्ता, एषा तु वर्षशतात्किच्चिदपि अधिका वषश्ताधिकवयस्का 
भवति (3) 1 

व्यवस्थापकशिप्यत्वात्‌ विचारकरशिष्यत्वात, मम एव भवति विचारकस्य 
भवतः शिप्यी$हम्‌ अतः समैव एघापि भवति इत्यर्थः (ड) । 

भी वत्स! मच्छिष्येण कुलालेन समं सह एषा बन्धु रा परिणौयताम्‌ उद्दा- 
wary (z) 1 

यद्या शासनम्‌ आदेश: तथा करोमि इति भावः (ण) । 
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बन्धु । (सहर्षम्‌ आत्मगतं संस्कतमासित्य) अहो ! मयि 
प्रसन्नः प्रजापतिः यतो वाक्येऽपि तरुणपतिद्दयलाभः (त) । 
विश्व: | ( कलहाङ्क,रम्‌ अवलोक्य संस्मितम्‌ आत्मगतम्‌। ) 
निष्क्रामति शिशोः कायो येन रखें ण योषितः । 
किं करिष्यति तत्रायं वट्‌; शिश्चशलाकया ॥ २० ॥ 
(पुन; प्रकाशम्‌ । ) प्रत्यासन्नो विवाहोत्सवस्तत्‌ कथं न 
आहूयते दच्षिणराठीयो महानिन्दकाचाव्धः (थो । 
(प्रविश्य सहानिन्दकाचारथ्यः | सर्वानवलोक्य AAA ।) 
ब्रह्माण्डे के fear सन्ति पाण्डित्येन कुलेन वा । 
ये स्मि तु मया ae किञ्चिदावर्जितोद्यमाः ? ॥ २१ ॥ 
(पुनः सगव) मया रचिताद्वलारो वेदा; । 


बाईँक्येऽपि इद्धावस्थायासपि तरुणपतिदयलाभ: नवीनपतिइवप्राप्तिः (त) । 

निष्कामतौति। यीषितः नाव्याः वेन रख,ण गत्तैन भगेनेत्यर्थ: । शिशोः 
बालकस्य कायी देहः निष्कामति नि्गच्छति। अयं वटुः वालकः शिद्वणशलाकया 
उपस्थखड़िकया चुट्रखड़िकावदुपस्येन इत्यर्थः तच रथ, भगे किं करिष्यति? 
किञ्चिदपि ag न समथो भत्रिप्वति ? उपस्यचालनेन सुख न अशुभविष्यति न वा 
अनुभावंयिष्यति इति भावः | अनुष्ट्‌ व्‌ त्तम्‌ ॥ २०॥ 

प्रत्यासन्नः निकटवत्ती विवाहोत्सवः परिणयीत्सवः कयं कुतः न आहयते न 
आकार्यते दक्तिणराढ़ोय: दक्तिणराढदेशीङ्गवः सहानिन्दकाचार्व्यः सहानिन्दकानाम्‌ 
आचार्य: गुरः, इंति अन्वर्धनासा कथित्‌ ब्राह्मणः (थ) । 

ब्रह्माण्डे इति। ब्रह्माण्डे इह जगति के fear ब्राह्मणाः सन्ति पाण्डित्येन 
'बिद्यावत्तया कुलेन वंशमर्य्याद्या वा ये मया Me सह किञ्चित्‌ स्पर्डितुम्‌ आक्रा- 
faq वचसा योडुम्‌ इव्यथः । आवजितीद्यसाः कृतोद्योगा च भवन्ति? कैऽपि न 
सन्ति इत्यर्थ:। AAS व हत्तम्‌ ॥ २१॥ 
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कलः। अज्ञ | बह्मसुष्णिग्गदा Fat ता कधं भवदा 
बिअइदा ? (द) । 

महा । (सक्रोधं) आः चुद्रबुदि' ब्रह्माणं गणयसि ? ay, 
तत्‌कोजिन्यपरौचाथ खर्गगतेन मया (ध) | 

wre विष्णुपदोजलेन चरणे दत्तं शिरोवर्त्तिना 

ततृक्रोधेन करप्रहारनिकरेः सन्ताडितः शङ्करः | 

MGA न छतो भयात्‌ प्रणमति ब्रह्मण्यवज्ञावशात्‌ 

नो दृष्ट स्विदशप्रतिग्रहपर: पापास्पदो गीष्पतिः ॥ २२॥ 


आव्य ! ब्रह्मसुखनिर्यताः वेदाः तत्कथं भवता विरचिता ? (द्‌) । 


ब्रह्मसुखनिगेताः विधिवदनप्रचारिताः वेदाः तत्वाथ' भवता विरचिताः ? 
क्ताः ? (द्‌) । 

आ इति। कोपचूचकनव्ययन्‌। VARA अल्पवृद्धि' ब्रह्माणं विधिं गण- 
यसि want शण अवयच्छ तत्‌ तत्कौलिन्यपरीचार्ष ब्रह्मणः वंशमय्य/दां ज्ञातुः 
खगैगतेन दिवं गतेन मया यतृक्रतम्‌ (ध) | 

पाद्यसिति। शिरोवचिना शिरःस्थितेन amda मन्दाकिनीजएन 
पाद्य पादप्रचालनाये परिकल्या चरणे मम पादे दत्तम्‌ अर्पितम्‌। तत्‌ क्रीधेन 
मन चरणे शिरः स्थितगङ्गाजलसब्पाद्तपाद्यार्पणजनितकीपेन, करप्रहारनिकरे: 
इस्तताड़नादिभिः शङ्करः शिवः aaa: तर्जितः कुतः मम चरणे मलकजटा- 
भ्यन्तरंगतत्व॑ न मलिनत्वादिटूषितं जलम्‌ अर्पितम्‌ इत्युक्ता नया सक्रीध॑ gfe- 
चपेटाघातादिभिः ताड़ित: शिव: इति भाव: । भयात्‌ भयं प्राप्य ब्रह्मणि अज 
प्रणमति wu कुर्वति सति आयुस्मान्‌ दीर्घायुः न wa: agu, भव इति 
आशीर्वाद: न विहित; | तथा dafa: देवगुरुः विदशप्रतिग्रहपरः विदशानां 
देवानां दानयहणणील: अतः पापास्पट्‌: पापाय्रयः इति अवज्ञांवशात्‌ इति अग्रद्धया 
न हृष्टः न अवलीकित: | शादूलविक्रोडितं हत्तम्‌॥ २२ 1 
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सद! | अलं वाग्विस्तरेण ? निर्वाह्मताम्‌ अस्माकं विवाह- 
इयम्‌ (न) | 

सहा। अहम्‌ अप्रतिग्राही (प) | 

कुला । गणित्राप्पतिग्गहे को दोष: ? (फ) 

महा । भटरसुक्तम्‌ एतत्‌ पूर्व न ज्ञायते कुलोना इयं वेश्या 
(सादरं) भगवन्‌ ! कया सह कस्य विवाहः ? (ब) । 
विश्‍व; | आवां योग्यावुपाध्यायों वरावस्या VALET: | 

शिष्यावेतावसुष्या स्तु तिमिराकुलचल्ुषः ॥२२॥ 

महा । (विहस्य आत्मगतम्‌ |) अहो आद्यं म्‌ (भ) । 


गणिकाप्रतिग्रहे को दोषः ? ( फ )। 


अलं वाग्विस्रेण ? वचनवाइस्येन अलम्‌ ? प्रयोजन नास्ति । निर्वाच्यतां सम्पा- 
द्यताम्‌ अस्माकं विवाइदयम्‌, आवयीः शिप्ययीद्य रगाइलेंखया, वन्पुरया च सङ, 
एतत्‌ विवाहदयम्‌ (न )। 

अहमप्रतिग्राद्वी, प्रतिग्रहपराडःसुखः कस्मादपि किञ्चित्‌ न प्रतिग्टह्षासि 
इत्यर्थः ( प) । 

गणिकायाः वेश्यायाः प्रतिग्रहे दानग्रहणे को दीपः? कीऽपि दीषो नाखि 
डत्यर्थः ( फ ) । 

azaga सु, भणितमेतत्‌, पूर्व प्राक्‌ न ज्ञावते नावगम्यते। इयं वेश्या 
कुलीना सत्‌कुलीत्पन्ना | भगवन्‌ WAT ! एतेषां मध्ये कथा कन्यया सह कस्य वरस्य 
विवाह: भविप्यति इति शेषः (व ) । 

आवामिति। अस्याः waiter: खगाच्या:, आवाम्‌ उपाध्यायौ अध्यापकौ 
यीग्यो समुचिती बरौ परिणेतारौ तु पुनः तिमिराकुलचन्षुप: तिमिरानयनायाः 
sga: बस्‌ रायाः इति यावत्‌ एतौ कुलालकलहाइुरनामानौ शिष्यौ यीग्यौ 
परिणेतारौ इत्यर्थः ॥२२॥ 

Wel Wee) अध्यापकयीरेतार॒क्‌ व्यवहारः इत्यर्थः (भ)। 
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(पुनः खगाङ्लेखामवलोक्य) आस्यम्‌ अस्याः (म) । 
प्रविशति कटाक्षविशिखे Awa? भेदके च हृदयानाम्‌ । 
तथापि लच्योभ्रूय स्थातुमपिचा भवेन्न कस्यापि ? ॥ २४ ॥ 

अपिच | 
दुग्धसमुद्रससुल्ितविषमिव परिदुःसह्ा इरस्यापि | 

अस्या शि विमलायां तरलतरतारकातिभीमा ॥ २५ ॥ 

किञ्चास्या निर्भरपरिरस्भणं विना न मया इदानीं जोवनी- 
यम्‌ (य) । 
( प्रकाशम्‌ ।) 

एतस्याः स्तनपझकोरकयुगं यस्याननेन्दोः faa- 

ज्योत्स्राभिन भजव्यदो ANEN: WE प्रकाशं पुनः। 


अस्याः वेश्यायाः aA faas तमवलोकवामि इति शषः (न) 1 

प्रविशतीति। अस्था: सगाच्या:, हदयानां भेदके विदारके तीच्णतरे 
खरतरे कटाचविशिखे नयनवाणे प्रविशति qa स्पृशति सति तथापि लच्चीभूय, 
प्रहरणाय weit भूत्वापि we तत्समीपे वर्तितु कस्य जनस्य अपेक्षा 
इच्छा न भवेत्‌। यद्यपि अस्याः नयनशरघातेन प्राणाः अयास्यन्‌, तथापि अस्याः 
समीपे अहम्‌ अस्थास्यमितीच्छा सवंषामपि भवेदिति भाव: । आर्या ॥ २४॥ ` 

पुनरपि वर्णबति दुरधेति। अस्याः मगाच्याः विमलायां awai दशि 
aaa अतिभीसा हदयविदारिणी तरलतरतारका, श्रतिचञ्चलकनीनिका, दुग्ध- 
समुट्रसमुल्यितविषमिव चीरी दसागरमन्यनोत्पन्नगरलमिव इरस्यापि नोलकरस्यापि 
परिदुःसहा टुःसहनीया। अस्याः अतिचज्ललनयनतारकादशशनेनेव महादेवस्थापि 
चैव्यच्युति: स्यात्‌ अस्माकन्तु का कथा इति भावः । आर्यां ॥ २५॥ 

fas परन्तु अस्याः निर्भरपरिरम्भणं गाढ़ालिङ्गनं विना इदानीम्‌ श्रना मया 
न जीवनीयं न प्राणितव्यम्‌ (य ) । 

एतस्याः WEL: WI: स्तनपञ्मकोरकयुगं कुचपडजसुकुलयुगलं यस्य 
आननेन्दीः सुखचन्द्रस्य सितज्यीत्‌खामि; शक्रवणंचन्द्रिकाभिः  झस्यरुपश्क्वणं- 


CC-0. In Public Domain. Digitized by eGangotri 


aR हास्याणवे 


amaaa विकसितं स्त्ूभङ्गसंसेवितं 

ait संशयमातनोति सुतरामेतन्ममेवासछ्छत्‌ ॥२६॥ 
अपिच । 

आहो | ASS । 

पानायाघरतो5झूतं वश्ततयेऽप्यस्याः स्तनच्छशाधरो- 

ऽधस्तात्‌ सज्जघनान्तकन्टरधर: सख्याय WATT । 

जप्यो मन्धवरी मनोइरकथा ध्यानाय वक्कास्ब्‌ जं 

चेदय देहतपःस्यले सति कथं सन्तो वनान्तं गताः ? ॥२७॥ 


किरणेरेवेत्य्थः। sant विकाशं न भजति न प्रफुटति कोरकाकारेणेव तिष्ठति 
इत्यथः। अद: इदं शङ्गे इत्यहं at पुनः किन्तु तस्मिन्‌ सुखदन्द्रे समङ्गः 
wid gegn विकशितं प्रस्‌ fi लीचनपङ्कजं नवनकसलं सन खान्ते 
मनसि सुतरां सम्यक्‌ अततक्षत्‌ वारंडारसेव संशयं सन्देहम्‌ आतनीति प्रकटवति 
susza हाखरुपशक्षवणंचन्ट्रिकाभिः कुचपङ्कजसुक्कलवुगलं न प्रस्फुटति परन्तु 
सुखचन्ट्रीपरिस्थितं नयनक्षसलं प्रस्फ टितं किमिदं ? इत्येवं सन्देहः मम मनसि 
सर्वदेव जायते इति भावः । शा्ूंसविक्री डितं TAT ॥ २६ ॥ 

पानाथेति। अस्याः Wem waa: ओएविस्वे असतं सुधा पानाय 
पानाधं . वर्तते। तथा अधात्‌ सञ्तघनस्य श्रधःस्खितपीवरनितस्देशस्य 
अन्ते शेषभाग agi गह्वरं धरति यः तादृशः aama कुंचगिरिरिपि 
बसतधै वासाय वत्तते। तथा aq: aad खगः हरिण: सस्याय बस्‌ ल्वा 
विद्यले। तथा सनीहरकथा सुन्दरवाक्यम्‌ जप्यः ANE मन्चवर: HH- 
ae: frat) तथा वल्लाम्तुजं वदनकमलं ध्यानाय एकाग्रवेतसा चिन्तनाय 
aad च। se देहतपःस्यले एवंविधशरौरतपोबने सति विदामाने सन्तः 
पण्डिताः कथं केन इँतुना वनान्त' बनसध्य' गताः ? याताः । तपस्िनाम्‌ आवश्य- 
कौयद्रव्यनिचयाधारे een: शरीरतपोवने विद्यमानेऽपि परता: केन हैतुना 
वनसध्य याताः ? अहो ते मूढा; पण्डितामिसानिनः इति गद्येन अन्वयः | शाढूल- 
विक्रीडितं हत्तम्‌ ॥ २०॥ 
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भो भो! विश्वभण्ड | लग्नकरणाथं कथं न आहयते 
महायालतिकनासा मौहृत्तिकः (र) । 

(प्रविश्य महायात्रिकः uani प्रसा) भो भी पण्डित ! 
किं ग॑णनोयम्‌ | 

मद: । क्रियतां वैवाह्चिकक्षण: (ल) । 

(महायात्रिक: । भूमौ कठिनीं पातयित्वा) |) 

aa Gata लग्न च वातरे यस्य कस्यचित्‌ । 

यत्न कुल्लापि aaa यद्दा तद्दा विधीयताम्‌ ॥ २८॥ 

महानिन्दः । (खगतम्‌) योग्य एष देवज्ञः। (प्रकाशम्‌) 
भो भो! सांववब्सरिक कदाचिदमेन वेधव्यं जायते (व) । 

महायात्रिक:। किं पुरुषद्दीना धरणो ? यदेतयोविधव्य॑ 
भविष्यात (श) | 


विवाइलय्ननिरूपणाथे' कथं न आहवते नाकाय्य ते, महायावा मरणं निर्ष्यते 
येन, सः मौहत्तिक: दैवज्ञः (र) । 

वैवाहिकचण: विवाहयोग्यी लग्नः (ल )। 

ज्यीतिवेचनसाह यवेति। यव कुवापि यस्मिन्‌ कम्रिन्नपि लग्ने सेषादन्यतम- 
राश्युदथे च, यस्य कस्यचित्‌ ava वासरे दिवरी, तथा यव कुप्रापि यस्मिन्‌ afa- 
न्नपि नक्षते अखिन्याद्यन्यतमनक्षत्रे इत्सथेः। यदा तदा यथेच्छं विधीयताम्‌ अनुः 
HATI अनुष्ट द्‌ हत्तम्‌ ॥ २८॥ 

ar उपयुक्तः दैवज्ञ: न्योतिवित्‌ । अनेन लग्नावधारणेन कदाचित्‌ afa- 

afa समये वेधव्य' पतिहीनत्व' जायते भविष्यति न वा ? (व )। 

किमिति प्रश्नो । किमियं घरणी प्रथिवी, पुरुषहीना ? पुरुषरहिता ? यत्‌ 
यस्मात्‌ एतयोः वन्धुराम्टगाडलैखवी: वेघव्य' पतिराहित्य' भविष्यति भवेत्‌ faai: 
पुंसि दिद्यमाने एतयोः वैधव्य कथं aay इति भावः ( श )। 
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सहानिन्ट्क; । मो भो विशवभण्डाद्यः ! विल्वमाज्यधा- 
रिणो यथोदिष्टतल्यें अनुसरथ (ष) । 
महायात्रिक:। (सहासं) युक्त पुरुषाणां घध्यमानानां 
भूषणम्‌ (स) । 
(सवे यथोहिष्टतल्य acid विधाय उपविशन्ति। A 
घडा पतिद्दयसध्यगता ।) 
(नायिका च तथा सविषादम्‌ आत्मगतम्‌) (ह) । 
ane पादपझाचण मतिबिजने afat सब्बश्रालं 
fed चित्तेण ual eraa मणिसं जक्किदा पुप्फबाणे | 
तस्साञजेबं wat रिहिलंसुरल्िदो जो गुरुप्पाणद ण्डो 
uae fast बिससतररुजा जीखबिप्पेडि दोहिस्‌ pei 


ग्रौगौरीपादपद्यार्चनमतिविञने यत्‌ क्तं सर्वकालं 


नित्य चित्तेन भक्तिट ढतरसनिशं यतृक्तता yaar | 
तस्मादैवं प्रसादी निखिलसुरक्तती यद्गुरुप्राणदण्ड: 
प्रत्यासन्न विवाही विष्रमतररुजा जीणंविप्रच्यान्याम्‌ ॥ २९ N 


|, 


विख्माल्मघारिणः ग्रीफलपवमालां विभत:, सन्त: यथी द्विष्ट तल्पे faerat- ' 
याम्‌ अनुसरथ WEE यूयमिति शेषः ( ष ) | i 
, बध्यमानानास्‌ अवश्यनाश्यानां पुरुषाणां भूषणम्‌ आभरणं gay उचितम्‌। 
एते वरा विनाशीन्मुखाः इति भावः (स )। 
WALT पतिइयमध्यगता, कुलालकलहाडूःरमध्यस्थिता, नायिका ware 
लखा च तया प्रतिइयसध्यगता अध्यापकदयमध्यगता ( ह )। 
श्रात्मगतत्र' विहतीति | श्रौति | अतिविजने अतिनिर्जने उपविश्य इत्यर्थः । 
Aan: hater: पादपद्माचनं पादपद्मस्थ अर्चनं पूजनं स्वकाल॑ सततं वथा 
ब्यात्तया छतम्‌ अनुष्ठितं इति यत्‌ तथा fae’ प्रतिद्निं चित्तेन मनसा पुप्पवागे 
कामदेवे ezai प्रगाढ यथा स्यात्तया अइनिंश' निरन्तरं भक्ति; कृता विहिता इति 
यतृ, तस्मात्तं गीरीप्रादाचंनकरभक्तिकरणादेव निखिलसुरक्षत; सकलदेवजनित:, 
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महानिन्दक: | भुजङ्ग | समानोयतां मधुपर्क: (च) । 

(Saga भुजङ्गः!) ast महुणो we, अलि ex 
Qa (क) । 

महानिन्द्‌; । ससानय | 

मुजङ्ग; | समानोय अर्पयति (छ) 1 

महानिन्ट्‌; । प्रत्येकं वरामिमुखम्‌ । 

at श्मशानानलड्ख्घी;सि परित्यक्तोऽसि वान्धवेः | 

_ इदं नोरमिदं चौर खाला drat सुखोभव ॥ ३० ॥ 


आय्य ! aya: अभाव:, असि दुग्ध नौरसयि (क) । 


एवं प्रसादः अनुग्रहः dag: इत्वथं:। यत्‌ बद्मात्‌ प्रसादात्‌ अनुग्रहात्‌ इति 
यावत्‌ हैती: गुदुप्राणदण्ड: गुर्वोः अध्यापकयो: प्राणदण्डः जीवननाशः 
प्रत्यासन्नः सम्म खीनः निकटर्ची इति यावत्‌ भवति इति शेषः। कः 
स्तावत्प्रसादः इत्याशयेनाह विषसैति। विषसतरश्जा 'अतिशयविषमरीगेण जीणाभ्यां 
विप्रदयाभ्यां सम्यक्‌जीयंब्राह्मणाभ्याम्‌ अतित्वद्षगुसभ्यामित्यर्धः सह समं विवाहः 
परिणयः भवति। खगूधरा TAZ ॥ Re ॥ 

भुजङ्ग | रे उपनायक ! आनीयतां समाहियताम्‌ agen: ्टतदधिचीरसक्- 
शर्करारुपः (च) । 

आय्य ! मधन: चीद्रस्य असावः, ay नास्ति। अति वत्तते दुग्ध चौर नीरम्‌ 
अपि जलञ्च (a) I 

समानय, तत्‌ आनय इत्यथः (खव) । 

वरासिसुख' aw: सुखम्‌ अभिलच्यीहृत्य नीरं dhe ग्टहीत्वा 
wag नौरचौरयोदांनमन्त पठति। श्रां इति लः श्मशानानलद्ग्धीऽसि 
श्मशानाग्रिना दग्धीऽसि maa: aa भि; परित्यक्तीऽसि विरहिती$सि, अतः इदं 
नौरं जलम्‌ इद' चीर दुग्ध मया दत्तमिति शेषः। त्वः स्रावा अनेन जलैन 
स्नानं कृत्वा इदं चौर दुग्धः पीला सुखोभव, श्मशनानलदाहजन्ध बाखवत्याग- 
जन्यं wae विष्ठाय सुखम्‌ अनुभव इत्यर्थः । AJE हत्तम्‌ ॥ ३० U 
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(gag वाच्चतमादाय |) 
मरणं प्राणिनां नित्य जोवनं स्रप्रवद्‌ भुवि | 
भवद्किरिति विज्ञाय कत्तव्या नावर शोचना ॥ ३१ N 

(पुनरुत्थाय उच्चैः |) 
पिढकाननसेदिन्यां महाशस्यानुशायिभिः। h 
सुचिरं स्थीयतां नित्य महानिद्रावलस्बिभिः ॥ ३२॥ | 
(इति सर्वेषां मौलिषु टूर्वाचतम्‌ अर्पयति) | 
महायात्रिकः । तत्‌ युक्त वराणां श्मशाने चिताशयनम्‌ (ग) । 


सत; शतवषेकन्यादानदक्तिणा (च) | 


कल: । [शक्राशनलड्ड्कमप॑यति] (ङ) | 


महानिन्ट: | (Cuga) भो कलहाङ्कर ! दोयतां प्रथः | 
महानिन्द: | खस्ति [इति ग्य्होत्वा सानन्दं शिरसि | 


निधाय] ओं maar नम; [इति भूमी किद्धित्‌ त्यक्षा पुनभच- 
यित्वा सोत्साहम्‌ ] । 


सरणं प्राणवियोगः नित्य aiga भवति इति शेषः। तथा जीवनं wad खप्रवत्‌ 
ad तिति इति शेष: | इति विज्ञाय अवगम्य अत्र सरणजीवनविषये भवङ्गिः ६५ 
शोचना शोकः न कत्तव्या न विधेया । अनुष्टव्‌ हत्तम्‌ ॥ ३१॥ । 


शथ्यातृशायिभिः चिताधिरुढामि: wats: इति शेषः पिटकाननसेदिन्यां श्मशानभूमौ 
सुचिरं बहुकालं व्याप्य नित्य सर्वदा स्थीयताम्‌, AJEA FTA I ३२॥ 

वराणां. परिणेटणां श्मशाने eg चिताशयनं चिताशय्यारीहणं तत्‌ युक्तम्‌ 
उचितम्‌ (ग) । 


पनराशौवचनं पठति मरणसिति। भुवि प्रथिव्यां प्राणिनां प्रागधारिणां 


पनरुद्ध : पठति | पिटकाननेति। महानिद्राबलस्विभिः गतप्राण: तथा महा- 


भो कलचाडुर ! प्रचमतः प्राक्‌ शतवर्षकन्यादानदक्षिणा शतवर्षवयस्कायाः 
कन्यायाः बद्धायाः वसु रायाः इति यावत्‌ आदानस्य ग्रहणस्य दक्षिणा दीयतां 
ट्चिणासन्तरेण आदानस्य फलं न भवति इति भावः (व) 

शक्राशनलडडकं भङ्काचूर्णनिर्मितलड्डुकम्‌ अपंयति ददाति (ङ) । 
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E सुरतेषु सुदं प्रथयति पौयषवर्षिणी' वाणौम्‌ ।' 
रचयति लोचनकुतुकं स जयति शक्राशनानन्द: ॥ ३३ ॥. 
बन्धु । कुलोणअरो आचाज्जो (च) | 
महानिन्ट्‌; । (पुनरुपरूत्य) भो भो भगवन्‌ मित्र! प्रदौ- 
यतां कन्यादानद क्षिणा (क) । 
उभी aza: | प्रतिपाल्यतामब्द्चतुष्टयम्‌ (ज) । 
मदानिन्दः। तावदेषा बन्धकीभवतु । 
(इति झगाइलेखाया इस्तं wer तया सह सद Zale) (झ) 


महायात्रिक: । भो भो मह्दानिन्ट्काचार्ख ! किमिदानो 
भवतामपेचितमस्ति ? (ज)। 


कुलौनवर: आचार्य्यः (च) | 
EE 


अक्काशनलड्डुकभक्षणानन्तर॑ तस्य प्रशंसावचनं पठति जनयति इति 1 सः शक्रा- 


: ऋनानन्दः भङ्काचूरयनिर्मितलडडुकभचणानन्दः जयति जययुक्ती भवतु यः सुरतेषु 


Mey सुदं हषं ननयति उत्पादयति । तथा पौयूषवर्षिणीम्‌ अम्गतसन्दिनों 
amt वाचम्‌ प्रथयति प्रकटयति। तथा लोचनकुतुकं नयनामीदं रचयति 
घटयति। आर्य्या ॥ ३३॥ 


HANI: आचाय्य : सह्ानिन्ट्काचार्य्य : (च)। 

भी भी मिश्र ! उपाध्याय! प्रदीयतां कन्धाटानट्चिणा कन्यायाः ममाइ- 
SA: आदानस ग्रहणस्य ट्चिणा, कन्यायाः आदानस्य ट्चिणामन्तरेण फल न 
भवति इत्यध; (छ) | 

प्रतिपाञ्चताम्‌ अपेच्यताम्‌ अब्दचतुष्टय॑ वर्षचतुष्टयम्‌ (न)! 

सावत्‌ वर्षचतुष्टयं यावत्‌ इत्यर्थः एषा रूगाइलेखा, बन्धकी भवतु यावत्‌ 
रक्षिणां म दास्यसि तावत्‌ प्रतिभू न तिष्ठतु इति भावः । इति झगाइलैखाया: हस्त' 
Val टक्षौला तया रूगाइलैखया सह sata (क)। 


भवताम्‌ इदानीं किम्‌ अपेचितं किचिदवशिष्टम्‌ अस्ति वत्तते ? एतेनापि किं 
qami वर्तते ? इति भावः (ज)। 
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nafaa: । (सहषेम्‌) | 

aad युवतिगञ्जनद्ृशामानन्दभूमिW श॑ 

चूतानां निकरं प्रवद्ध सहसा प्राप्ताय BEAT: 1 
रारिसमरं नानारतास्त्राङ्ितं 


सम्पत्युइटसस्ब 
गत्वा केलिग्टहं विधातुमधिकं वाब्ळावरीह्ठत्यते ॥ ३४ ॥ 


. इति ास्याणंवतामप्रहसनं समापन 


जगव्जनटशां भुवनजननयनानाम्‌ अनन्दा 


अमिलाषं प्रकाशयति लख्रेति। 
समूह भशं प्रवचा afa- 


भूमि: आसोदस्थली इयं युबतिः धूर्त्तानां wart निकरं समू' 
अयं afal लसा मया प्राप्ता, तथा ससा इठात्‌ हृतीतयञ्च मनसः Seat 
सम्प्रति aya Afat पएङ्गारसन्दिर्‌ नानारताख ; बह- 
aq अङ्कितं चिड्रितम्‌ उड़टसम्वरारिसमरम्‌ 
इच्छा वरीहत्यते अतिशवेन aaa । 
। ea 


प्राप्ताः, अधिगताः । 
gurau: नखचतादिख्पैरिति या 
अतिशयकामयुद्द frag कत्तं वाञ्छा 
यदि अनया सह मम कामसमरं भवेत्‌ तह त्रभौष्टसिदिः स्यादिति मावः 
विक्रीडितं हत्तम्‌ ॥ ३४ ॥ 

सगेंऽवनिमूधराखिसलिले किं कानने केतने ड 

fe quran घर्मसेवनविधौ किं वा विवेका्ये ? i 

ज्ञाने वा भजने किमेव रसिका: ध्यायन्ति ये सन्ततं 

कार्स wage सदेति इदि ते मव्जन्त डास्याण वे ॥ 

डति खीखीनाथवैदान्तवागी्भट्टाचाय्य विरचिता हास्माण व- 
प्रहसनव्याख्या समाप्ता | 
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